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1. Bevezeb

Dolgozatomban az Udmurt Allami Terminologiai éslydsirasi Bizottsag legujabb
kiadvanyahoz kapcsoldodéan az udmurt nyelvélénkitess szoteremtésir kivanok képet
adni. Ennek kozéppontjaban az eddig kiadott terhdgiai szotarak, de lefképpen a
neologizmusokat tartalmazo6 széjegyzékek allnakinAugor kis népek nyelvijitasanak éels
szakasza az 1920-as években szorosan 6sszefomadotidalmi nyelv kialakulasaval és
fejlodésével, e népek iimelodésenek megindulasaval, kulturalis életik felvigsgwal. Az
ennek véget vétpolitikai események hatasa napjainkban is érézietinnugor kisebbségek
nyelvmivelése-nyelvfejlesztése része vagy kovetkezménye atipgobb folyamatnak, az
irodalmi norma megteremtésének, a nyelv sztend&edianak, illetve a statusz- és
korpusztervezésnek. A nyelvtervezésnek, és az emd@skét képeéz nyelvujitdsnak
elengedhetetlen feltétele a nyelvi jogok megléievénybe foglalasa, az anyanyelv apolasat,
megirzését, fejlesztését és hasznalati korének kigesdt célzd programok kialakitasa és
végrehajtasa. Minderre csak a '90-es években ketdtthsor: ezen események teremtették
meg az alapot a nyelvélénkités-nyelvfejlesztés ingtdasahoz, melynek részekeént
folytatodott a szak- és tudomanyteriletek termig@dl@nak kialakitasa, olyan szokincs
megteremtése, mely a kisebbségi nyelveket alkabn&szi a lehétlegtobb nyelvhasznalati
szintéren val6 alkalmazdsra - kilondésen a kozigagigan, hivatalokban, allami
intézmeényekben. Napjainkban egyre inkdbb a nemagtivi tudomanyos terminologia
megléte tekinthéta kis finnugor nyelvek fennmaradasa zaloganak.

Dolgozatomban a fent leirt témék és az udmurt nyeés kérdéstorténetének bemutatisa
mellett részletesen elemzem az Udmurt Allami Teoidigiai és Helyesirasi Bizottsag
(UTHB) masodik flizetének szoanyagat, ezaltal betékt nyeriink az udmurt szoteremtés

kulisszai moge.

A dolgozatban gyakran @brdulnak a kovetkez nyelvijitassal és neologizmusok
megalkotasaval kapcsolatos kifejezések: nyelvyjitagelviejlesztés, szokincsbités,
szoteremtés, nyelvélénkités, nyeliralés. Lanstyak definiciojaban a nyelvujitas [...]
radikalis, nagymeértékbeavatkozast jelent a nyelvi folyamatokba, vistagyovid ids alatt
megy végbe, s nemegyszer a nyelvi rendszer tolpdt sskérinti, bar § dsszetebje altaldban
az ebteljes szdékincsgyarapitas vagy egyes esetekben.pmegléw szavak masokra vald
cserélése [...]" (Lanstyak 2009:13). Mas megfogalmbaa tudatos, mozgalomsier

szOteremtés jelent (Gerstner 2006:475). A nyeleszjlés a nyelv modernizacidjara vonatkoz6



tevékenységeket takarja. A szokingegites, szoteremtés célja a szaktertletek szokieksén
megteremtése és (j udmurt szavak teremtése olydgokida, fogalmakra, amelyekre
kordbban nem létezett udmurt sz0 vagy orosz kigsehasznéltak. A nyelvélénkitést
(language revitalization) Borbély alapjan ,[...] edgted nyelv életerejének ndvekedése
[...]” (Borbély 1998:196), az udmurt nyelv hasznal&brének szélesitését, hasznaloi
szamanak novelését, ndvekedését értem alatta. lknmipeelés, mint Minyanal is olvashat6
(2003:8) atfog6 fogalom (a nyelvujitast, nyelvfegest és nyehdvitést foglalja magaba):
hozza tartozonak értem a szokinbghbést és a terminologia kialakitasat, fejlesztedét a
nyelvtervezés szinonimaja is lehet (Sandor 2006:9&8Nyelvmivelé kézikbnyv alapjan
célia a nyelv egészséges deifse a nyelvi fiveltség terjesztése altal, a nyelvhelyesség
elveivel 6sszhangban (Lanstydak 2009:22). Ezen tmwidégek korpusz-, illetve

statusztervezésben elfoglalt helyéredkéstérek ki.

1.1. Az udmurtok és az udmurt nyelv

1.1.1.Az udmurt nép

Lakoteriletiik

Az udmurtok tébbsége — 72,3 %-uk - a roluk elnetteddmurt Kéztarsasag teriletén
él: foldrajzilag a Vjatka és a Kama folyok alséyiadanal, a Volgai Foderacios Korzeten
belll. Az udmurtok 6sszlétszamat ileh a legfrissebb adatok a 2002-es népszamlalashal
szarmaznak, akkor 639 9065 fvallotta magat udmurtnak. Az Udmurt Koztarsasag
0sszlakossaga 1570 316, febldl 460 584 & udmurt, szazalékosan kifejezve 29,3%.
Mindezek alapjan tehat 176 3224l a kdztarsasag hatarain kivil, jorész a Volgaidracios
Koérzeten belifl A Volgai Féderacion kivill még tovabbi 5 korzettEn 7 teriileten, a Komi

Koztarsasagban és Moszkvaban élnek (Salanki 202221

11d.5. 2. Statusz és korpusztervezés és ezek @lafmmurtiaban.

2 Tiz ezer $nél tdbben a Permi Terilleten, a Tatar és Baskitatsasagban, a Kirovi Teriileten, néhany ezren
vagy néhany szazan a Szaratovi, Szamarai, OrenbNygisegorodi, Uljanovszki, Penzai Teriletekennés
finnugor népek allamalakulataiban, Ggymint Mari éflbés a Mordvin Kdztarsasagban, a Komi-Permjak
Autoném Korzetben, illetve a Csuvas KoztarsasagBatanki 2007:21-22, Kozmacs 2008:60).
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Az udmurt népesség aranya

Sajat koztarsasagukon belll szamaranyuk a leguil®@9-es népszamlalashoz képest
7,8%-kal csokkent (30,9%-ro0l 29,3%-ra) (Cypanov 2208), 6sszlétszamuk pedig a '89-es
714 833 8rol 636 906 bre. Napjainkban az udmurtok kozel fele (44,3%-uddogokban el —
noha, mint ahogy Cypanov irja; gyokereik a falvakiotik ket (u.i.). Megjegyzi tovabb4,
hogy a '90-es években a gazdasag 6sszeomlasaal sblesztették a munkajukad)dg a
vidéken ébk gyorsan elszegényedtek, a falvak kilatastalans@igla €és munkalehéség
reményeben egyre tobben koltdztek be a varosokbairBanizacio mar az '50-es évek vége
Ota rott és az évek mulasaval rohamosan felgyorsul) @Salanki alapjan (2007:23) 1959 és
1989 kozott uteme 252,3%-0s volt.

1.1.2.Az udmurt nyelv és nyelvjarasok

Az udmurt a komi-zurjénnel és a komi-permjakkayiggya finnugor nyelvek permi
agat alkotja. Kul$ elnevezésik a votjak, bélelnevezésik amd 'tavaszi, zold hajtas’ és a
murt 'ember’ szavak Osszetétetdbsziletett. Legkdzelebbi nyelvrokonaik a komik,gya
kilsd nevukon zurjének. E nyelvek szétvalaséat a Kr-9. §zazadra tesszik; szokészletik és
nyelvtani elemeik egy része kdzos. A volgai-bolgandalom megalakulasaval @spermi
népesség deéli csoportjai — akiket az udmurtdldeihek tarthatunk — annak befolyasa ala
kertiltek és jelerss bolgar nyelvi hatas értket’. Kiilon élete soran az udmurtot tovabbi két
nagy nyelvi hatas érte: tatar és orosz, é€s ez &észiet mellett az alaktanban is
megmutatkozik. Ugyanakkor északi €s déli csopoatjakszoban forgd nyelvi (és ezzel egyutt
kulturalis) hatasok nem egyforma mértékben értekiezetett a két emlitett népcsoport kozott

megfigyelheb eltérések, illetve sajatossagok kialakuldsahoz.

A nyelvijitas soran veégzett széteremtés egy légets formaja az idegen, mas
nyelvekl®l szarmazo szavak atvétele — ez a magyar nyelsujiéenetében is @brdult.
Annak ellenére, hogy az udmurt nyelvijitas és sedt&s célja etsorban éppen az orosz
szavak udmurtra val6 felcserélése, neologizmusdkkasznalt tatar és orosz atvételekkel az
UTHB elsy és masodik flizetében is talalkozhatunk. A székédses egy masik — az
elozével ellentétben sajat, bélsyelvi ,lehetségekre” tamaszkodé — moddja a nyelvjarasi

szavak koznyelvbe val6 beemelése és meghonostEasaz udmurt nyelvdjitas mindkét

3 Szemben az északabbra htizédott komikkal, akiknekvéigen joval kevesebb e jovevényszavak szama.
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korszakaban jellendz volt. Az altalam vizsgalt masodik fliizet — a tovidbban BI2 -
szOGanyagaban is taladlunk nyelvjarasi szavakat: & €bbol 23-at. Mindez nem csak az
udmurt, hanem a tobbi kis finnugor nép nyelviji@gelvmivelési tevékenységére is igaz. E
szavak kuléndsen olyan nyelveknél hathatnak azng@g erejével, amelyekben a nyelvjarasi
kulonbségek nagyok vagy a nyelvi sztenderd nemgziiteses” jellef — tobb nyelvjarasi
elem otvoddésével kialakult (Szathmari 2001:21). Az udmuddalmi nyelv a kdzégs
nyelvjarasokon alapszik, de sokszor északi ésngélivjarasbeli szavak is elfogadottak benne
(Csucs 1990:20). Az eidlizet (Bl1) tanusaga alapjan északi és déli ngedgokbol emeltek
be ,Uj” szavakat a k6znyelvbe.

Ha sorra vesszik az udmurt nyelvjardsokat, apikiahogy az 6t § nyelvjarasi
csoporton belll az északi tobb szempontbdl is avaléhlkot ellentétpart (Csucs1990:15).
Csucs alapjan az udmurt nyelvjarasok a kovétkézsucs 1990):

- északi nyelvjarasok

- beszerman nyelvjaras

- kdzéps$ nyelvjarasok

- déli nyelvjarasok

- peremnyelvjarasok (délnyugati és Kaman tuli csopooszthatoak - a Kamatol

keletre, bleg baskir nyelvterlleten)
Salankinal ad nyelvjarascsoportok:

- északi

- kozép$

- déli

- peremnyelvjarasok
Az egyes csoportok kulonbéznyelvjarasokra tagolédnak - szam szerint 23-matitem
(Salanki 2007:53).

Az egyes nyelvjarasok kozott nincsenek éles kigégbk: ezek inkdbb csak hangtani
jellegiek, de edfordulnak lexikai és alaktani eltérések is. Az észayelvjardsok a
koztarsasag északi részeire, valamint a Csepca fynyekére jellemtiek. A délieket
Udmurtia déli részén, a Tatar Koztarsasaggal hatééezeken, €s annak északi tertletein
beszélik. A kozéps nyelvjarasokat a koztarsasdg kozéperiletein beszélik: atmenetet
képeznek az északi és déli nyelvjarascsoportoktkdmy, hogy a délil vagy az északibol
talalhatdbak meg benne bizonyos jelenségek. A besue nyelvjaras északon talalhato, de
nem tartozik az északi nyelvjarasok kozé; a besaeokat ugyanis a nyelvészeti hagyomany
eludmurtosodott torokoknek tartja - és ennek metiffeh nyelviiket is és torok hatas

jellemzi -, ugyanakkor Salankinal olvashatjuk, hagye vonatkozd Gjabb kutatasok ezt nem
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tartjak valoszifinek (Salanki 2007:51). A peremnyelvjarasok altatarés legfontosabb

jellemzsje, hogy sok archaizmustiztek meg.

1.2. Az udmurt irodalmi nyelv kialakulasa és fejlodése

A votjak irodalom el§ alkotdsai a 18. szazadbodl valdk, de valodi értbEmvett
irodalommal csak a 19. szazadtol kezdve kell szaomd. Domokos 6t korszakra osztja a
votjak irodalmi nyelv kialakulasat és féflését, Tarakanovnal négy korszakrol olvashatunk
(Domokos 1975, Tarakanov 1998:12-1%z elss korszak 1767 és 1889 kozott az irodalom
elézményeit takarja, és még 1889-1919 kdzo6tt az ik asdalom kezdetedl beszélhetlink.
Az irodalom kibontakozasa 1919-1938 kozoéttre @h&B38 és 1956 kozott pedig szovjet
irodalom létezett. Az utolsé korszak a XX. kongeess utantol napjainkig tart (Domokos
1975). Az udmurt irodalom etsalkotasa és az irodaloméeményeinek egyike egy 1767-es
dicsvité vers, mely Il. Katalin tiszteletére irdédott. Ezyétjal az el nyomtatott udmurt
szovegemlék is. 1775-ben jelent meg azé eledmurt nyelvtan, 1847-ben az &ls
evangéliumforditas — amelyet még tébb masik is tgiteTarakanovnal az él&korszak a 18.
szazadtol az 1920-as évekig tart; ekkor kéziratos gAyomtatott szotarak,
evangéliumforditasok lattak napvilagot, udmurt miielszovegek jelentek meg, udmurt
nyelvtanokat és olvasékonyveket irtak, megalkottZkidmurt abécét és az udmurt helyesiras
szabalyait — 0sszefoglalva tehat kialakuloban koHa irodalmi nyelv alapjai (Tarakanov
1998:13).

A 19. szazad végéita 20. szazad elejéig tart az irodalom kezde&dénjy masodik
korszak (1889-1919). A 19. szdzad veégén megindaln rcsak az udmurtok, hanem
valamennyi Volga-Kama-menti nép nemzeti dntudabeedése, és egy vékony értelmiségi
réteqg is kialakult - k6zuluk kertltek ki k#isb a nemzeti nyelvirodalom megterenit, az
irodalmi nyelv fejleszii (Domokos 1975:211). Az 1990-as évek elejéled a mari, udmurt
eés csuvas nemzeti nyéhirodalom alig rendelkezett perspektivaval — e kégeélonféle
kiadvanyait alig tAmogatta az orosz kormany, anekkoriban megjelent udmurt kiadvanyok
igen alacsony szamaban is tettendrifeti.). Ekkor alkottak meg az udmurt nyelv cibitis
abécéjét is. 1917-ben Kazanybanilégt szerveztek a Volga-vidéki és urdli kis népek

szamara, ahol szoba kerlltek az anyanyelvi okigtakapcsolatos feladatok és az U

4 Az el korszak a 18. szAzadtol az 1920-as évekig taeatAsodik az 1920-as évékaz 1950-es évekig,
1950-6l a '90-es évek elejéig tart a harmadik korszaR0aes évekil napjainkig tart a negyedik korszak.



tankonyvek megirasanak szukségessége is - az udnoge szotar €s udmurt nyelvkonyv
megirdsanak feladatat Boriszov véllalta magaraaldarov 1998:13). Az dlsvilaghaboru
utdn Udmurtiaban megint megjelenhetett nemzetisggivii sajté. Az el§ udmurt lap, a
Boumavicy Heop (Haborus Hirelk ugyanakkor mar 1915-ben megindult, de csak adaiom
utan éledt fel igazan (ekkor mar 14 Ujsag jelengim@omokos 1975:212). E korszak
legfontosabb eredményei a kulturalis élet megirshyl&gyre élénkebbé valasa — szintarsulat
és irodalmi-tudomanyos tarsasagok alakulnak -,aaMédnyok szamanak ndvekedése, és az

irodalom kovetke& korszakaban kulcsszerepet jatsz6 irégeneraciozuksgése (u.i.).

1919-1938 kozottre tesszik az irodalom kibontakémak korszakat. Egészen 0 és
virdgzo korszak volt ez az udmurt nyelv életébenikar is felismerték, hogy rendszerezni
kell a nyelvvel kapcsolatos tediiat, ki kell alakitani a feladatok elvégzésénekgpamjat,
illetve létre kell hozni az ezekhez szikséges tiygket, dokumentumokat. Ekkor vette
kezdetét dlszor nyelvélénkitési tevékenység, a nyelv modeldszaa, fejlesztésére és az ()
szavak és a kulonbézeruletek szakszokincsének megteremtésére tétkimlérletek; azaz az
udmurt nyelvujitas etsszakasza.

A kor iréi szinte kizarolag falusi szarmazasuakalq irodalmi témaik is a paraszti
vilaghoz, a falusi, hagyomanyos udmurt élethez &alddtak. Ebben a korban mar
rendszeresen jelentek meg folydiratok, Ujsagoka &&advanyok szama egyréth Szamos
ismeretterjes#t kiadvany és szépirodalom is kiadasra kerilt (CsI®280:20). A korszak
kiemelked irodalmi alakjai tobbek k6zott Oki Asalcsi , Kuzgliserd és Kedra Mitrej voltak.
A '30-as évekre a személyi kultusz egyre nyiltakbEsaval (Domokos 1975:252) az irok,
koltok és az udmurt értelmiség egy részét nacionalizahussovinizmussal vadoltak,
munkassagukat ellehetetlenitették, egyeseket kiegeztek. A '30-as évellt tehat mar
szervezett volt az irokolieg a Gerd koré csoportosulok elleni fellépés.

Az 1938-ig tartd korszak pozitivumainak szamitigizont, hogy igen sikeresek voltak
az analfabetizmus felszamolasat célzé ténykedéamik, altal egyre szélesebbé valt az
olvasokozonseég kore, csakugy, mint az irokesk@t(Domokos 1975:250-51). A kultara és
mivelédés tovabb fefldott: udmurt irodalmi kér és irdszovetsegek jottélre, 1921-ben
Boriszov szervezte meg az udmurt irokoedstekezletét, 1923-ban megalakult az Udmurtia
Kiado, 1931-ben pedig a Pedagdgidiskola, majd 1934-ben az Udmurt Allami Drama és
Operett Szinhaz (i.m. 254-256).



Tarakanov sajat korszakolasaban az 18b@&t’90-es évek elejéig tartd ddzakot
illetéen megjegyzi, hogy ekkor az irodalmi nyelvbe reageairosz szé kerdltudmurtul mar
csak az elemi iskolak alsé harom osztalyaban lghtateulni, a terminoldgiak kapcsan pedig
semmilyen grelépés nem tortént.

1938 és 1956 kozott az irodalom elszintelenedethatizalddott, folklorkutatasrol és
irodalomtudoményrdl egyaltalan nem lehetett beszBlomokos 1975:366-69).

1956-t6l, a Szovjetunié Kommunista Partjdnak X®n@resszusatol napjainkig tart az
udmurt irodalom 6tddik korszaka. A '90-es évekmeyalvvel egytt a kulturdlis, irodalmi élet
is Ujjaéledt; az irok Uj nemzedéke sziletett medamint az irodalom (] irAnyzata, melyet
etnofuturizmusnak neveznek (gyakorlatilag a hagyoé népi, vidéki kultira modern
szemlélete, amely kifejezésre juthat a zenébeaiomban, képaivészetekben és mas
mivészeti agakb&h Az udmurt tudomanyos élet Ujraindulasaval megitak az
irodalomtudomannyal és nyelvészettel kapcsolattat&sok €s munkalatok is: leiré nyelvtan
és irodalomtorténet jelent meg (i.m. 462), és é&dtdk a nyelv modernizalasat, a
szakszoékincs és a koznyelv orosz szavaktél valGtisrtigasat célzé torekvések, amelyek a

nyelvyjiths masodik korszakat jelentik.

2. Nyelvujitasi tendencia napjainkban: Oroszorszag e@®s
kisebbségeinek nyelvfejlesztési torekvései

Erdekes kérdés lenne annak vizsgéalata vagy ossaelitasa, hogy vajon Oroszorszag
mas finnugor és nem finnugor népei koérében a '9@ekben meginduld — ha nem mar
kordbban - nyelvélénkitési mozgalmak milyen eredyekat értek el napjainkig? Zajlik-e
napjainkban is nyelvfejlesztés, szoteremtés valawyigknél? Milyen fokon all az egyes
Az 1920-30-as években valamennyi (finnugor) kiségbgl torténtek nyelvfejlesztési
torekvések, igy volt ez a '90-es években is, a&@zaisadgok szuverenitasanak elismerése utan,
de hogy e folyamatok az egyes népeknél mennyireniitek napjainkban, az a jelen
szakdolgozatnak nem képezi szorosan téemajat. dekéeszletes vizsgalatara tehat itt sajnos

nincs leheiség, ezért két masik finnugor nép nyelvi revitaliva torekvésell és

® Az orosz hatas az udmurt garammatikai rendszeseegfigyelhet volt, sajnos mind a beszélt, mind pedig
az irott nyelvben — ennek egyik példaja az oro$z-roj, -skoj szuffixumok hasznalata udmurt szawak még
gyakoribb viszont, hogy eleve orosz szavakat hdsakaidmurt ragokkal.

® http://renhirek.blogspot.com/search/label/etnaiatuus




terminoldgiai szotarairdl szamolok be réviden — @mk és mari térekvéseit Az BI2
bevezetjében is olvashatd utalas mas népek ebbéli tevékgéye; a nyelvijitasi szavak és
ezek szikségessége kapcsan a 8zeegjegyzi ugyanis, hogy az ezeket szintén jél mégé
szomszédos népek - tatarok, marik, komik - mar tiégbleten is megéktek az udmurtokat
(2-tit 6muer 2008:3). Ennek egyik bizonyitéka a 2004-es, 1088vasRoOvid orosz-komi
tarsadalmi-politikai terminolégiai szétarés lelkesulve ismeri el a komi szoteremtési
mozgalom olyan eredményeit, mint azmonomus, ounamuxa, obsazamenbcmeo, napmus,

cpeocmeo 0rosz szavak zirjen megfde(u.i.).

2.1. Komik

A kominyelv esetében, mint a tébbi finnugor népnél iggreadalom nagy kulturalis
fellendulést hozott. E korszakban indult viragz&srajlodésnek az irodalom és az irodalmi
nyelv, megindult a konyv- és lapkiadas, komi szimfidt létre, fejlesztették az anyanylv
iskolakat — e téren a legpozitivabb valtozas, hagkomi tanitasi nyelv lett (Kuznetsov
2009:2). Az 1920-as években igy a komiknal is megitak a nyelv fejlesztésére,
modernizalasara, szokincsének megujitasara, és nai kainel szélesebb korben valo
hasznalatara iranyuld térekvések, amit nyelvujgaskoglalhatunk 6ssze. Az ekkor alkotott
Uj szavak kozul itt sem honosodott meg mindegyiézek tul hosszu, vagy bonyolult volta
miatt. A '30-as évekre a korabbi, a kisebbségekeiielkezésilkhtz valé jogat és
nyelvfejlesztésiiket tdmogatd nemzetiségi politikelyét atvette egy, a nemzetiségek
onrendelkezését, politikai szerepvallalasat, nyeldrekvéseiket veszélyesnek tarto
asszimilacios politika. Az addig elért eredményedomiknal is semmivé valtak, az Uj szavak
helyett visszatértek a korabbi orosz terminolégi&s egészen a ’'80-as évekig nem
fejlédhetett a nyelv és a terminoldgiak sem.

1999-ben a Komi Koztarsasag fuggetlen lett, 1992-komi is allamnyelvvé valt,
1994-ben Szaknyelvi és Helyesirasi Bizottsag atak@z Tsupaniv szerint napjainkban nem
igazan nfikodik (Cypanov 2009:220), 1996-t6l komiul is elkedd torvényeket irni, és az
anyanyelv hasznalati kore lassan elkezdett Gjraékesedni — feliratokirlapok és hivatalos
dokumentumok is irddtak komi nyelven (Kuznetsov2G6)

A neologizmusokat sz6jegyzékekben foglaltdk 6s$867-ben, 1998-ban és 1999-ben
is megjelentek ilyenek (u.i.). 2005-ben és 2009-benmegjelent egy, a szOteremtés

eredményeit dsszefoglald kotetj Székincs (u.i.). Rakin 1981-ben jelentetett meg egy

" Cypanov, E. A. Ilpimanos, E. A.] — Beznosikova, L. M. Hesnounkosa, JI. M.] (2005.), Bbin KbIBBOp.
CUKTHUBKap.
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osszefoglalast a komi botanikai terminuso¥rdl989-ben komi-orosz, orosz-komi botanikai
szotarat, 1991-ben anatémidj 1993-ban komi-orosz, orosz-komi zoonomiai szdtira
1996-ban pedig a permi nyelv antroponimiai széléhésszefoglalé munkat

A nyelvujitas 8bb modjai a nyelvjarasi szavak kdznyelvbe valo belése, régi,
elavult szavak fellujithsa vagy Uj jelentés hozzdedédse, U) szavak alkotdsa és a mas
nyelvek®l valo tukorforditas (i.m. 4) — ugyanezen médszketkogunk talalkozni az udmurt
nyelvyjitasnal is. Kuznetsov szerint ,A mostani,99%s évek elejét folytatodd komi
nyelvujitas & célkitizése a komi nyelv megtisztitasa a jovevenyszavaKigi.). Ez érthet,
hiszen a permi nyelvekben is rengeteg az oroszmid a terminus technicusok esetében,
mind a kéznyelvben, mindennapi nyelvhasznalatbakoraiknal és udmurtoknél kilondsen
jellemz az orosz udvoal és bucsuzo formuldk, modalis szavakydvek és melléknevek
hasznalata (Cypanov 2009:216).

A nyelvujitds a komiknél napjainkban is zajlo teedység, és mint latni fogjuk, a
marihoz hasonléan itt is vannak elléhzA komi irodalmi nyelvben Cypanov alapjan a
neologizmusok szdma korilbeltl 2000 — az udmurbraatkozolag még nem késziiltek ilyen
felmérések (Cypanov 2009:220-21). A komi nyelvgjitaai alakjai kozul Cypanov Sergej

Jelfimovot emliti (i.m. 221).

2.2. Marik

A mariknal a '20-30-as években zajlé nyelvijiths soran mamszsa szakterilet
matematika -, és a kdzigazgatasban, politikAbannddetos kifejezéseket is megteremtették,
valamint ¢sszeallitottak az agrartudomanyi, fizikkémiai, matematikai, természet- és
orvostudomanyi, nyelv-, irodalom- és torténettudoymaterminusok szotarait (Pusztay
2006:233). E szoétarak nem keriltek kiadasra; aa8@vek mar emlitett politikai valtozasai
miatt — az értelmiségiek nagy részét ki is végezt&k ekkor alkotott szavak jo része itt is
feledésbe merllt, néhanyukat viszont felhasznaltdk’'90-es éveki kezdve zajld

nyelvfejlesztés soran.

- 1 (2009),Bb1n kbiBBOp. CopTandmMOH MOIbICh 103010MTOp. CHKTHBKAP.

® Rakin, A. N. Paxun, A. H.] (1981),50Tanmdeckas TepMHHONOTHs KOMH s13bika. CHKUTBKAP.

® Rakin, A. N. Pakun, A. H.] (1989), Kpatkuii KOMH-PYCCKHii, PyCCKO-KOMH OOTAHMYECKHMil CIIOBaph.
CUKTHBKap.

19 Rakin, A. N. Pakun, A. H.] (1991),Komu aHaToMiueckOii cioBapb. CHKTHBKAp.

1 Rakin, A. N. Pakun, A. H] (1993), KpaTkuii KOMHU-PYCCKHii, PyCCKO-KOMH 300HMMHYECKHii CIOBApb.
CUKTHBKap.

12Rakin, A. N. Pakun, A. H.] 1(996), AHTPONOTOMHHIMHYECKAs IEKCHKA B TEPMCKHX A3bIKaxX. CHKTHBKAP.
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A nyelvtérvény elfogadasa utan (1995) — a maanatlyelvvé valasaval — megindult a
torvények, dokumentumok marira forditasa; de mévetariban két irodalmi norma létezik —
hegyi és mezei mari -, mindké&tt meg kellett alkotni ezeket (a dokumentumokatamszniem
mariul irjak meg, csak atforditjdkket az oroszbdl). E munka elvégzéséhez, illetveaa m
nyelv komihoz és udmurthoz hasonl6 modernizalasalejiesztésehez itt is Iétrehoztak egy
terminoldgiai és helyesirasi bizottsagot. A szdtaésben napjainkban gyakoriak a vegyes,
illetve kevert szokapcsolatok (Pusztay 2006:235).

A mari nyelvtorvény rendelkezik a koztarsasag mflalgarainak nyelvvalasztasi
jogairdl, oktatasrél, tudomanyrél és kultarardl,lyiségek és kozintézmények nyilvanos
névhasznalatarél, a koztarsasag hatarain kivil mlarik — anyanyelvhasznalatanak,
kulturgjanak — tamogatasarél és a nyelvvédalenk nyelvtorvény elég részletes, kitér
példaul a reklamok kétnyalgégére is (Galdia-Hopp 1993:1). A torvéldyproblémaja, hogy
nem rendelkezik a megvaldsitas elflereséél, és az sincs szankcionalva, mivel jar a
torvényben foglaltak be nem tartasa (i.m. 3).

Aki az udmurtoknak Kuzebaj Gerd volt, az a markknapjaink nyelvujitdsa soran G.
I. lvanov: a '90-es években indult nyelvfejlesztégizgalom kdzponti alakja. 2001-ben jelent
meg a neologizmusokat dsszefoglalé munkaja, 1080eszsz0jegyzeéke. 2005-ben az adtak ki
mari-orosz, orosz-mari nyelvészeti terminolégiabtézat, amely mezei mari nyelvjarasban
irédott®, Legujabb szétara a 2007-es tigyintézéssel kaposdkrminolégiak sz6tata
A nyelvtudomanyi szakszavak megalkotasat foglalf®zé Andrianova és Matrosdva
orvostudomyanyi terminusok Kazakova munk&jaban shlagak’. 2004-ben jelent meg
Szergejev mari-orosz, orosz-mari anatémiai szbta@008-ben egy mari jogasz kétnyelv
honlapot készitett, amelyen mindent megtalalunkiwhas oroszul is: jogi, jogtudomanyi és

hivatali élettel kapcsolatos informaciokat tartaima szer&hoz kérdések is intézléetk,

3 lvanov |. G. MBanos, . I'.] (2005b), CrioBaph JMHIBUCTHYECKHX TEPMHHOB MapHiickoro s3bika/Mapna
HbIMBILIAHYE TEPMUHOJIOTHI MyTep. - Vocabularia Terminologiee 1. Szombathely.

4 lvanov I. G. Peanos, W. T.] (2007),TTocoGue 1o JeNONMPOM3BOACTBO HA MAPHUHCKOM si3bike. KarasBHKTBIM
COMBLTBIM Mapla IIyKThIIO — Biaknad nosubik. / Coctasutens W. I'. Mianos. — Momkap-Ona: MuHMCTepCTBO
KyJITYpBI, I€YaTH U N0 JejlaM HalMOHaNbHOCTel PMD.

!> Andrianova, E. M. Aunpuanosa, E. M.] (2003), TepMUHOIOrHs 110 MOP(OIOTHH B COBPEMEHHOM MapHHCKOM
a3bike. IN.: Bonpockl TepMHUHONIOTHY B GUHHO-YTOPCKUX s3bIkax Poccuiickoit ®enepanuu // Terminology issues
in the Finno-Ugric languages of the Russian Federal erminologia et Corpora Il., Szombathely. 181-1
Matrosova, L. S.latpocosa, JI. C.] (2003), TepMHUHOJIOTHS IO CHHTAKCUCY B COBPEMEHHOB MapUICKOM SI3bIKE.
— In: Bompocsl TepMIHONIOTMY B (PUHHO-YTOPCKUX s3bIkax Poccuiickoit ®enepanuu // Terminology issues in the
Finno-Ugric languages of the Russian Federationnirmlogia et Corpora Il., Szombathely. 75-83.

'8 Kazakova, E. I§a3saxosa, 3. 11.] (2005), Ha3Banus GonesHeil kak 4acTh COBCTBEHHO MapHHCKOMN NEKCHKH. —
In: McTopws, COBpeMEHHOE COCTOSHUE, PECIIEKTHBBI Pa3BUTHUS S3BIKOB U KYJIbTYP (DMHHO-YTOPCKHX HapOJIOB,
CHKTHBKap.

" szergejev, O. A.(eprees, O. A.] (2004), Mapuii aHatomuii MyTep. Mapuiicko-pyccknit,
pyccKo-Mapuiickuii anaToMudecKuii coBaphb. Momkap-Ona.
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amelyekre mariul is valaszol. Ugyanitt talalunk egitala készitett jogi és hivatali
szakszavakat tartalmazé széjegyz&ket

Az Uj szavakatfleg az Gjsagirok és a fiatalok hasznaljdk. A t@&getadiot illetleg a
két allami tévécsatorna kozil a nagyobbikban ke¥éstsznalatosak, mig a masikban nagyon
sok Uj szo6t hallani a mari tsoridsben (bleg az Ivanov-féle neologizmusokat). Ugyanez a
helyzet a radiondl is: a nagy allami adésoraban alig, a szintén allami, de kisebb és Gatal
altal szerkesztett adon sok Uj sz6t hallhatnak Imdtak. A két legrégebbi mari Ujsagban
szintén nem nagyon hasznaljdk az (] szavakat. Avaygsnak inkabb ellerdiz akadnak,
mint partfogoéi; akadnak egészen durva, gunyoloddketi is. Az ellenégk elhsorban azt
kifogasoljak, hogy sok neologizmus nem adja visszarosz szavak jelentését. Sokan arra
panaszkodnak, hogy egyes mai mari ngedzOvegeket olvasva az az érzetik tamad, mintha
egy teljesen idegen nyelven irddtak volna. Noha mahany elterjedtebb, megszilardult

neologizmus, a tdbbség nem ismideet™.

2.3. Osszefoglalas

Mindkeét vizsgalt nép esetében elmondhato, hogy an20-30-as években szervezett
nyelvyjitas folyt, addig a mésodik, az 1990-es éeekinduld nyelvélénkitési mozgalmak
inkabb spontan folyamatok — ugyanezt figyelhetjikgmaz udmurt nyelv esetében is. A
harom permi nyelv statusza az elmult években jdylvan valtozott, fefldott az anyanyelvi
oktatas és nyelvujitasi bizottsagokat allitottak(@ypanov 2009:218-220). A "20-as években
zajlé nyelvélénkitési mozgalmak befagyasztasa, neéegeik semmissé tétele, illetve
bizonyos esetekben megsemmisitése valamennyi liéghBl maig érezhietnyomokat
hagyott. Mindkét népnél a terminologia alkotas esgyjatos részeét képezték a helsinkii
Bibliafordito Intézet projektje keretén belul metpsult Bibliaforditasok. A '90-es évekbeli
valtozasok kovetkeztében tehat valégledg valamennyi oroszorszagi kisebbségnél
jelentkeztek a kisebbségi jogok, illetve a nyebggk — az anyanyelv hasznalathoz val6 jog —
ervéenyesitésére iranyuld igények és torekvésekazlanyanyelv allamnyelvi mivoltanak
deklaralasara csak a koztarsasagi statusszal kemdldtisebbségek jogosultak. Mindezen
torekvések a finnugor népeknél nyelvi revitalizgcionyelvfejlesztési tevékenységgel
parosulnak. A nem finnugor oroszorszagi kisebbségkminologialakotdsanak,

nyelvmivelésének helyzetél; torténetésl nem allnak rendelkezésemre informaciok, de

18http://www.mari—el.name/2008/04/29/slovar delopvoiditelja.html
% Tatjana Efremova sz6beli kozlése alapjan. 2010utab

13



annyi megjegyezhét hogy példaul a tatar nyelvnek is jelentek megnieoldgiai szotarai
mar a '40-es évek végén is — van orosz-tatar maieaifd, fizikai®*, kémiaf? és technikai
terminoldgiai szO6t&r, illetve orosz-tatar és tatar-orosz politikai-gagéigi terminolégiai

szotafr*,

3. Udmurt nyelvi dntudatra ebredes: a nyelvujitas két
szakasza

3.1. Nyelvyjitas az 1920-30-as években

Gerasimova 2000-ben megjelent cikkében részletbsarutatja az udmurt terminus
technicusok és neologizmusok kialakitasanak, el 1920-30 kozotti iszakat (Gerasimova
2000:58-59). Mint fentebb emlitettem @Kulonbség a nyelvijitas ezenlgs napjainkban
is tartd masodik korszaka kozo6tt az, hogy migtatAigyalt el§ szakasz szervezett mozgalom
volt, napjainkban inkdbb spontan sz6teremtés zajlilagy szerepet vallalnak ebben az Gjsag-
és folybirat szerkes#k. Gerasimova a napjainkban teremtett (O szavaklegicsolatban
megjegyzi, hogy a neologizmusok kozétt sok az umieus technicus (Gerasimova
2000:585.

Az elg) 1920-as években indul6 nyelvujitasi mozgalom satkotott szavak, kdztik a
feldjitott — tehat kdznyelvben meghonositott - mjlasi szavak egy ideig hasznalatban
voltak. A '30-as évekre egyre inkabb ellehetetlénfblitikai helyzet — a nemzetiségek
onérvényesitésre, anyanyelv-fejlesztésre és hadrmal vonatkozo legtobb |épését
nacionalistanak bélyegzik - és a kibontakozé gatdérror kévetkeztében viszont teljesen
eltintek, orosz terminusok szoritottak &ket. Az UTHB mind az ets mind a masodik

fuzetében talalunk tobb a '20-as évékiszarmazd nyelvijitasi 0 szot. A '20-as évek

% Aleksejev, . — Halikov, H. Anexcees, M. — Xanukos, X.] (1949), Pycua-TaTapua MaTeMaTHK TepMUHApP
cysere.

I Galejev, M. S.Tanees, M. C.] (1949),Ilycua-tatapua ¢usnka hom TepmunHaps! cysnere. Kasau.

2 Miftahova, N. S. Mugraxosa, H. I11.] (2002), Pyccko-TaTapckuii coBaph XUMHYECKHX TepMUHOB/Pycua-
Tatapya XUMUs TepMHUHHApBI cy3inere. KazaHs.

28 Timergalin, A. K. — Galejev, M. STmepranun, A. K. — Fanees, M. C.] (1963), Pycua-ratapua TexHuKa
TepMUHHApHI cy3iere. KazaH.

4 Mahijanov, F. -Safiev, G. — Nugajdik, G.Nlaxusuos, ®. — [llo¢mes, I'. — Hyraiiauk, I'.] (1941),[Tonutuk-
€KOHaMUK TEPMUHHAp: pycua-TaTtapya hom tarapua-pycua.

% A BI2 613 szavas szbanyagat szemiigyre véve isfigjuk, hogy az ott szerefpszavak nem elhanyagolhat6
hanyada nem egy adott szakteriilethez kapcsolodainies technikus, hanem a mindennapi élet soran
hasznalhat6 legkulonfélébb szavak, kifejezések.
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nyelvujitasakor jeleids figyelem iranyult a gyermekek oktatasara és rséee — €s ez az (]
szavak teremtésénél is megfigyethéim. 59¥°. Az oktdberi forradalom utdn gazdasagi
teriileten is megalkottak a sziikséges terminusdkate szovjetizmusokat. Erdekes roviden
kitérni e szavakra, igy egyrészt érthet valik szamunkra, miért nem hasznaltakdlett az
Ujabb nyelvujitas soran — a lenti orosz szavala igkervényes szdszerkezetekkel forditottak
udmurtra, ami napjainkban a torvénycikkelyek faadétinal figyelhét meg -, masrészt
betekintést nyertiink az akkori széteremtés lehességdjaiba, sajatossagaiba (arra
torekedtek, hogy az udmurt megfélehindent tagja valoban udmurt szo6 legyen és kul@mos
jellemzsek a képzések, de az 6sszetételek is). A szaval Baprep®’ ma is hasznalatos.

- Mawuna nommon 6aHvOyp nykmon Yo iparositds’ — sz0  szerint

'gép+ebdllitAs+gazdagsag+épités+munka’

- bacma wno wmap kyou yoc Ctextilipar - szO0 szerint ’'szOvet+és+mi,

ami+szoveés+munka’

- oeasescokvica mysvem yoican 'Kollektivizacid’ - sz6 szerint 'egyitt+fold+munka

- cuén-toon nommon yoic ‘falusi gazdasag’ — sz6 szerint 'étel-italé@llitds+munka’

- eanmom ypobo 'automibil’ — sz szerint 'irdnyitott+szeker’

- Owuepnwix ’ipar

A '20-as évek szoteremtése kiterjedt politikars&malmi problémaéakkal kapcsolatos
szoOalkotasokra is, amelyek kozll a BI2-ben is ggarek asanvovipivix 'gazdasag’kyneoorc
'hatar, allamhatar’ szavak. Ekkor keletkeztekyaéé yron xyn 'polgari allam’, xyn xonvoon
‘allamhaztartas’ ,xkeiiooic 'vita', asvaanvieix jJOVE’, yiasn cyiwdsp 'MOZI, ymoaeik 'Szam,
mennyiség’ szavak — ezek a Bl2-ben nem szerepe®ek.olyan ma is hasznalatos szot
alkottak, amelyeket az Ujabb szoOteremtés soranblbovalakok |étrehozasahoz szolgaltak
alapul: 6sszetett szavak elemeiként allhatnakyéléovabbképezhettéiket.

Az 1937-ben megrendezett allami konferencian, mekykdzponti témaja az udmurt
nyelv volt, a szakszavak teremtésénél az udmutivragta (széalkotasi) lehitégeket és az
orosz kultira hatasara megjelent orosz szakszasak @emzetkdzi tarsadalmi-politikai,
valamint tudomanyos-technikai terminusok (amelyek®bsz kozvetitéssel vettek at)
figyelembe vételét jeldlték meg iranyelvként (i.68). Az utdbbi idben az udmurt nyelv

szakszékincs megteremtésére nagy figyelem irany@hnek soran az orosz és nemzetkozi

% Qlyan szavak keletkeztek ekkor, mimtzneicao *6voda’, kOkwikopka 'bolcsdde’, oviuemckonnu "iskola’,
Hyneovip 'gyermekkor’, osiuemon ciopec 'metddus’. Ezek egy része szintén szerepel az UTHB mindkét
fuzetében, példazva, hogy a '90-es években ddaizdnasodik nyelvijitds sordn az &lsoran keletkezett
szavakat is felhasznaltak.

" Ld. a masodik fiizet 392. szavat.
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terminusok egy részét udmurtra cserélték (u.i.példaként emlitett szavak szerepelnek az

altalam feldolgozott kiadvany széanyagabaif is.
A Pyasa és Kuzebaj Gerd

Az udmurt nyelvujitas ets '20-as évekbeli szakaszaban szervezetten zajhgebs

® newi szervezet fogta 6ssze. A

megujitdsanak, modernizalasanak munkalataityass?
szervezet politikusok, tudésok, irok részvételé@lakult meg (u.i¥’. Feladatai kozé tartozott

a hivatali szokincshez tartoz6 udmurt szavak megsibaisa, a nyelvvel kapcsolatos
problémakrdl, feladatokrdl valé tanacskozas, vitddgszervezése, a hivatalok, bir6sagok és
egyéb terlletek szakszavainak megalkotasa és kukatAPyaes 1927-ben adta ki az udmurt
nyelv el$ helyesirasi szabalyzatat. Nagy szolgalatot tettatteaz irodalmi nyelv
megszilarditasaban és szabalyai megteremtésébasilfkov 1998:5). A '20-as évek Uj
szavainak meghonositasadban szerepe nas nevi lapnak is, amelyet akkoriban kezdtek
el kiadni (u.i.). Az 1930-as években a politikaghér megvaltozdsaval Byass munkgja is
ellehetetlentlt, az udmurt neologizmusok alkot&sataz idegen szavak forditasa tertletén
végzett munkat helytelennek, tévesnek (u.i.); eg@gmontosan nacionalistanak, burzsoanak
és puristanak tekintették. Ez volt az egyik okaadmrhogy a '20-as években keletkezett
szavak jo része nem honosodott meg: az Uj szawadgint orosz terminusokra cserélték, és a

nyelvélénkitésnek gyakorlatilag nem voltak méiveloi.

A nyelvujitasi mozgalom kozponti alakja Kuzebajr&eird, kolt, szerkes#t és
etnografus is volt egy személyben. Hitvallasa, hagyudmurtoknak ismernitk kell népuk
hagyomanyait, és fejleszteniik, becsilniik az aygl@et (Domokos 1975:269). Finn és
orosz szavak mintajara, illetve ezek tukorfordit@s®00 Uj szot alkotott; igy szilettek meg
olyan méra megszilardult szavak, miatpoc 'elbeszélés’ koiioyp 'vers’, yocoyn 'fizetés’,
unxyasw 'természet’ asvroin 'el6szd’ (Pusztay 2006:239-40). EzekeKenes 1926. és 1928.
évi szaméaban publikaltd finn és az udmurt nyelil; illetve Uj udmurt szavakcimi
cikkeibert®. A szavak kozil tehat sok beszivargott és megstiléaz irodalmi nyelvben, és

Gerd példajat kovetve Ujsagirok, irdk is elkezdiglszavakat alkotni (Tarakanov 1998:13).

8 |d. a masodik fiizet sz6anyaganak 527., 581., 4ss¥avat (6sszetételi tagként a 229., 334.

és 591. sz6ban is).

%9 Peanmsanys yAMypTCKOro s3bika

30 Kozéjuk tartoztak M. Il'in, Ja. IIin, T. BorisovkK. Mitrej, P. Gorohov, K. Bajsev, K. Gerd, S. Zsiy, I.
Mihejev, I. Jakovlev és |. Dmitrijev-Kel'da.

¥ Gerd, K. ['epn, K.] 1(926),Cavu Kbl csapbiCh HO yAMYPT Kb csApbich. In: Kenemr 1926:3-4

- 1928.Bbiib yamypT kburbéc. In: Kenem 1928:15.
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Ivsina vizsgalatai alapjankenes 1920-as években kiadott szamaiban 6sszesen 350 U
sz0 és - irodalmi, nyelvészeti - szaksz0 talalh@érasimova 2000:58-59). A Gerd altal
teremtett neologizmusok kozial méghonosodtak mégupcop 'artéria’, nummynrmom
'névtelen’,yion unmot lakhely’, keiiooic 'vita’, kewioyp 'koltemény’ szavak (Csucs 1990:21).
Gerd szavainak masik része nem kerilt be az iradaletvbe: feledésbe merultek olyan két-
harom szébdl allé hosszi szészerkeZBtehelyeket a beszét nem szivesen hasznéltak,
masik részuk tul rivire sikeredett, vagy alkalmatlan volt az adott,ddfejezés jelentésének
kifejezésére (Gerasimova 2000:59), illetve jeleitikésem volt elég egyérteli® (Tarakanov
1998:14).

3.2. Nemzetiségi politika és a nyelvélénkitési mozgalonégét
jelenté politikai események

Az 1910-es évek elejen mar felmertlt a kis finnugépek dnrendelkezésének és az
autondm korzetek létrehozasanak gondolata a foiderdgységességének és a hatalom
megszilarditasa érdekében — végil viszont nemblekile torvény (Pusztay 2006:27). A
forradalom utan a kisebbségi népek tamogatasanajnyastse érdekében Lenin Ujra
hangoztatni kezdi a nemzetiségek onrendelkezéshér jogat, valamint az anyanyelvi
oktatashoz és az anyanyelvnek a birésagokon, lokbatn torté hasznalatahoz val6 jogot
(e jogokat a nemzeti nyelveltr sz6l6 hatarozat foglalta 6ssze, mely még az X825-
alkotmanyba is bekerilt). 1917 utdn az udmurtokisdimegindult a nemzeti dntudatra
ébredés. Mint az irodalom korszakainal lathattuljtutalis fellendilés vette kezdetét,
fejlodott a tudomanyos élet, oktatas e€s az irodalom g@@era 2000:245-46). 1920-ban
megalakult a Votjdk Autonom Tertlet, melynek net¥828-ban Udmurt Autonédm Terlletre
valtoztattak, 1934-ben pedig autondm koztarsas&ZG¥K) lett (Nanofszky 2000:101).
Sztalin szemében viszont a hatalom megszilardwédia az elédleges és veszélyesnek
tartotta, hogy a kisebbségek ilyen fajta jogokapjaak. A lenini politika masik célja a
kisebbségek politikdba valé bevonasa volt, hogyltalzéds fennmaradjon az autonémia
latszata (Pusztay 2006:39). Amikor viszont a neisggek, igy az udmurtok is megprébaltak
a sajat koldotteiket bejuttatni magasabb pozicipkjgdent's fesziltségek alakultak ki

kozottik és az oroszok kozoétt. Ezt kdest a kisebbségek, nemzetiségek ténykedéseit

%2 vb. or. kpumuxk — udm xuuea ynomes Oynwsce, Of. cmona — udm.kewibyp netd, Of. udeirnoi — udm.vap
mannaw OyHHe, OF. domwkonnoe deno — UdM.auxona ase yorc.

3 Vvo. udm eusexeir — 'kdzmondas’ vagy 'szélas, szalldige’, udmums — ’energia’ vagy 'e#’, udm.
soacevLIvACKKOH — 'palydzat vagy 'vita'.
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nacionalistanak, sovinistanak bélyegzik, a nemeegtigolitika atcsap asszimilacios politikaba
€s a nemzetiségi értelmiséget uldozni kezdik,viletelreallitiak (Pusztay 2006:27-28). E
fordulat egyik szimblluma az ugynevezett SZoFIN;ugyelynek soran 1937-ben tobb
tarsaval egyutt Kuzebaj Gerdet, a nyelielési mozgalom kulcsalakjat is kivégezték. A
SZoFIN ,A finn népek felszabaditasi sztvetségénaividitése: Gerdet és tarsait azzal
vadoltdk meg, hogy utasitdsokat kapott Finnorst&g®zovjetunio ellen fegyveres felkelés
szervezésére, a finnugor népek tdmogatasanak mmeggeeével. Ezzel és mas Urlggyel
Udmurtidban mintegy harminc értelmiségit zartakidudloe, vagy szatiztek a koztarsasagon
Kivilre (Taagepera 2000:241).

Ezzel parhuzamosan kezdett kialakulni, majdékbsnagy fejpdésnek indult a
hadiipar. A masodik vilaghaboru idején az udmuntosak tobbségébe fegyvergyarakat és
hadi Uzemeket telepitettek, fegyvereket, rakétdMemdtek el gyartani, amib kifolydlag
Udmurtia 1989-ig zart koztarsasag volt. Ennek kkemnényeként az ipar fédésének
kezdetén sok orosz aramlott be a votjak terllefekrgltal az udmurtok szama egyre
csokkent (u.i.). A '30-as évalltegészen a '80-as évekig szoterendtesszoalkotasrol nem
volt szd, csak az oroszbdl atvett szavakat hasdnérminusként. 1958-ban olyan torvényt
hoztak, amelynek értelmében melgszaz anyanyelvi oktatas, 1980-ban pedig az anyanye
tantargyként valo tanitdsa is, majd a nemzetisdgilak a falvakban (Pusztay 2006:29). Az
iskolakban az orosz nyelv tanitasa lett kot@lezs mivel gyakorlatilag nem volt irantuk

kereslet, drasztikusan lecsokkent az udmurt kdngezékna is.

3.3. Az 1990-es eveldll napjainkig

A nyelvujitas masodik korszakanak talajat a '90éegkben bekovetkézpolitikai
valtozasok keszitették el 1990-ben deklaraltdk az Udmurt Koztarsasag semm@sat —
ennek pontjai rogzitik tobbek kdzott a koztarsdsi@gtalos nevét, azt, hogy az orosz mellett
az udmurt is allamnyelv, hogy minden allampolgagogult a szabad nyelvvalasztasra,
valamint rendelkezik a koztarsasagon kivib €idmurtok nyelvi, kulturalis érdekeinek
tamogatasa szikségességefSalanki 2007:34). 1994-ben elfogadtak a koztaga U
alkotmanyat — ebben Ujra rogzitették az udmurtnéilgelvi mivoltat, rendelkeztek a
koztarsasagon belul &l udmurtok és a diaszpoérabeliek kultirdjanak &negséél,
fejlesztéséil is, valamint ennek fontossagardl (Pusztay 200B.1Az 0) alkotmanynak
mindkét nyelven elérhének kellett lennie, igy el kellett késziteni annadmurt forditasat; e

célbdl a koztarsasag kormanya és az Allamtanadsksdge egy nyelvészedb irokbol,
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Ujsagirokbol, tanarokbdl, szerkediznol €s néhany hivatalnokbol allé bizottsagot hozéitd,
melynek elndke A. G. Krasilnikov — a koztarsasatpditanacsanak elndkhelyettese (Salanki
2003:213).

Az alkotmany és a torvények leforditasa utan attsag folytatta tevékenységét:
1995-ben nyelvészek és tortenészek, radid- és zénkeszik, kiadok munkatarsai, irok,
Ujsag- és folydirat szerkeskt udmurt nyelv- és irodalomtanarok részvétel&uslegalakult a
mar emlitett Udmurt Allami Terminoldgiai és Helygsii Bizottsag — a kébbiekben tehét
UTHB. 2004-ben alairtdk az udmurt és a koztarsas@s nyelveinek apolasara eés
fejlesztésére vonatkoz6 allami programot. Ennekzikedései kdzéppontjdban az udmurt
nyelv hasznalatanak kiszélesitése allt: el kellez@gtehat a torvények leforditasat, meg kell
teremteni az udmurt nyelv egészségugyi, oktatadiutdlis, kdzigazgatasi terileten valo
hasznalatanak feltételeit és tamogatni kell a g@i@s# (Pusztay 2006:112). Masrészt
feladatként hataroztak meg tébbek kozott, hogy kyteremteni az udmurt €s az orosz
egyenrangu hasznalatanak feltételeit, Ossfegydbek azon teriletek, ahol kdvetelmény
lehet az udmurt nyelvtudas, az udmurtot tanitarll ke oktatasi intézményekben és
konyveket kell kiadni (i.m. 240).

2001-ben alairtdk az allam nyelveinek regséél szolo térvényt. A 2001-es
torvényben kilon fejezet szdol a telepllés- és week kétnyeli hasznalatarél, az
allamnyelv(ek) allamigazgatasban, énkormanyzatokemraz oktatdsi intézményekben vald
hasznalatarol - a kdztarsasag nyelvein valé tahalag®s oktatashoz valé jogrél (Kozmacs
2008:63). Mindez a gyakorlatban nem valdsithato teggsen, mentrlapok, nyomtatvanyok
udmurt nyelvben nem készilnek. Ez a dokumentumelkadett a kdztarsasag nyelveinek
fejlesztésének és védelmének programjarél (2004Hthék ald). Kiskapu a torvényben, hogy
nem azt mondja ki, hogy a dokumentumokat mindk&lven be kell nyujtani, hanem azt,
hogy az egyik nyelven és sziikség szerint biztaséanek forditasat: vagyis szinte mindig
oroszul irodnak és mivel oroszul mindenki beszélkaztarsasdgban a magas foku
kétnyelMiség miatt, leforditasuk nem sziikséges (Pusztay:2086 Ugyanez a helyzet az
udmurtul megjeleé tudomanyos publikaciokkal: ezekhez 6sszefoglai@sdid oroszul, egy
masik (idegen) nyelven viszont csak szikség es@@rmacs 2008:64). Az udmurt
nyelvtdérvény gyenge pontja mas finnugor népek rgelényeihez hasonléan a végrehajtas
feltételeinek hidnya (u.i.). 2005-ben pedig megallakaz Udmurt Szakszavakat és

3 A bizottsag tagjai tobbek kozétt: V. E. Vladikintérténész, E. E. Zagrebin (az Invozho véz=sterkeszije),
V. M. Ivsina — az Udmurt Kdztarsasag Nemzetiségi Oktatasiddiériuma Nemzetkdzi Osztalyanak vépst
V. K. Kelmakov — nyelvész, L. E. Kirillova — az Udm Intézet Nyelvészeti Osztalydnak koordinatora SR
Kulikova — az ,Udmurtia” allami televizio-radié gasag munkatarsa, T. A. Pojarkova — az ,Udmurtiati&
egyik vezed szerkesdfje, V. L. Sibanov — az Udmurt Allami Egyetem Orosz Nyelvéstetiézetének docense,
A. P. Skljajev — az Udmurt dunnye veiZsizerkesije.
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Helyneveket Felljito Koztarsasagi Bizottsdgsiha 2006:47) — feladata a szbdalkotas és az
udmurt helynevek felljitasa.

Oroszorszag a '90-es évekbeli valtozasokat Kiretmegprobalta modernizélni az
oktatast is: 1992-re kidolgoztak a foderacio oldatérvenyét, 1993-ban ez alapjan dolgoztak
ki alaptantervet a foderacio népei szamara — enaelegy kotott, féderalis része, de az egyes
koztarsasagok a rajuk vonatkozoé regionalis résalgardsaban szabad kezet kaptak (Salanki
2007:39). Ennek értelmében lehet ugyan oktatni zd&esasag kisebbségi nyelveit, de az
udmurt nem lett kételéztantargy, de meég a tanorak nyelve sem (ez ar adgtalytol az
orosz) — nincs olyan iskola, ahol udmurt nyelvelgria az oktatas (i.m. 39).

A nyelvfejlesztési folyamat sikerességéhez elehgtdlen, hogy a neologizmusok
elterjedjenek, meghonosodjanak a nyelvben — ehhiglzséges, hogy a tankdnyvekben és a
tananyagban is szerepeljenek és média altali m¢gdk és hasznalatuk is kulcsfontossagu -,
viszont éppen a neologizmusok ismertsége és hasan@&rén van meg rengeteg tennivald.
Salanki 2007-es kutatasai soran arra az eredméutgteé hogy a vizsgalt neologizmusokat a
nyelvhasznaldok nem utasitjak el, de nem igen hé#gkngSalanki 2007:200). Nem
tapasztalhatd a neologizmusok kovetkezetes elasasiami bizakodasra ad okot — vizsgalatai
alapjan a legidlsebb nemzedék a legelfogaddbb (i. m. 200-201).

A neologizmusokkal szembeni negativ éttitk, vagy ezek elutasitdsanak oka lehet az, hogy
a beszélk nem értik az Uj szavakat — mert azok jelentégenskra nem egyeértelim, illetve
egyes neologizmusokat tul bonyolultnak, hosszuagkatnak: ugyanezt kifogasoljak

példaul a mari nyelvet bes#&lis (az (j szavak érthetetlensée)le valdszitileg a tobbi

finnugor népnél is hasonld a helyzet az Uj szavakdgacsolatban.

3.3.1. Az Udmurt Allami Nyelvujitasi és Helyesirasi Bizotsag

Az 1995-60s UTHB feladatai a terminusok megalkatakakezdeményezése, konkrét
szavak, kifejezések ajanlasa, egy-egy terminukelése, a meghonosodas és a hasznalat
elésegitése, helyesiras szabalyainak rendszerezgsaedétasa és udmurt nyéhhelynevek
dsszegiijtése és hasznalatanak tamogatasa cimszavakkalfaigl 6ssze (Salanki 2003:213).
Az UTHB definicidja (1it 6muer 1998:7-8): az udmurt nyelv szakszavainak, helgssir
szabalyainak és helyneveinek megteremtésével kuglallegfelgbb koztarsasagi intézmény.
Tagjai lehetnek a koztarsasag torvényhozo-vég@hagttézmeényeinek munkatarsai,

tarsadalmi szervezetek tagjai, nyelvészek, vaggréldten dolgozé szakemberek, tanarok,

% Tatjana Efremova szébeli kdzlése alapjan. 20U
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irok, ujsagirok, valamint mas személyek. A bizagjtsévékenységéhez segitséget nyujthat az
Udmurt Allami Egyetem, vagy mas finnugor koztargméaszakemberei.

Az UTHB éltal elvégzentifeladatok a kovetkézrészteriletekdl allnak (1<it Guuer.
1998:8-9):
a nyelv szakszavainak megteremtése, helyesirasidlyzanak rendszerezése, helynevek
kialakitAsanak szabalyozasa
az egyes szaktertletek — mint a politika, gazdasagnas terlletek — terminusainak udmurtra
forditasa, ezek fokozatos meghonositasa az alleaiiahokban és a beszélt nyelvben
az ujonnan teremtett szavak statuszanak nisilése, az ezekkel kapcsolatos helyesirasi
problémak késedelem nélkili tisztdzasa, és az @ayadkz helyesirdsi szotarakban valo
feltintetése
a helyesiras szabalyainak vizsgalata, a helytaetek kijavitasa
az anyanyelv helyesirasi kovetelményeinek kutatasa, udmurt helyesirasi szabalyok
dsszehangolasa a szorend szabalyaival
a helyes udmurt beszéd szabalyainak rendszeréd#dpeisen a hangsulyozas tertletén.
Mindezen tevékenységek véghezviteléhez sziksé@lvanouder. 1998:8-9):
gyilések lefolytatasara a helyesiras és a szakszaylekzteséil és javitasardl — a feladatok
vizsgélata, kutatasa altal
a terminusok oroszbol és mas nyelvek szavaibol wdfdurtra forditasat végzntézmeények,
szervezetek és szakemberek altal megirando ossebgelkészitésere a tarsadalmi, politikai
életben, valamint mas terileteken meghonosodsitakszavakrol
a megalkotott terminus technicusok szoétarainékéslzitésére és e szavak rogzitéseére
az udmurt nyelv helyesirdsanak teljesebb szétaramés nagy terjedelin szo6tarak
Osszeallitasanak és rogzitésenékagjitésere
specidlis kiadvanyok és 0sszefoglalok megjelentetevalamint ezek kozlésére Ujsagokban,
folyGiratokban, és mas hirkdzlési tertleteken. Sedgks a kiadvanyok eljuttatasa az udmurt
nyelvi hirk6zlés valamennyi szervezetéhez; Gjsdgokhdydifatokhoz, szerkesgsegekhez,
radio- és tevétarsasagokhoz, az Udmurtia kényvkierl6és konyvtarakhoz, az Udmurt
Allami Egyetem és a glazovi Pedagogiai Intézet sgamvalamint udmurt torténelmi, nyelvi

és irodalmi intézetekhez és egyéb helyekre.

3.3.1.1. 1-rii omuer — a bizottsag elé flizete

1998-ban adtak ki a Bll-et (él§lzet). A BI1 374 orosz cimszot tartalmaz, az udmu

cimszavak szdma tobb (437), mert néha tobb fotd&&ajanlottak az dsszeallitok (Salanki
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2003:214). A Bll1l-ben szerepelnek Krasilnikov ésakanov irasai, valamint itt olvashatjuk
Az udmurt nyelv és az Udmurt Koztarsasag népel B#azélt mas nyelvek apolasanak és
fejlesztésének programjakarakanov szerint a nyelvfejlesztés, szoteremad®s mbdozatai,
forrasai lehetnek a '20-30-as években alkotott aka¥8-19. szazadi szojegyzekek, valamint
az elavult szavak feltjitasa (Pusztay 2006:241).

Szerkezetét tekintve a terminusok oroszul vannakgadva, ezt koveti a jelentésik
vagy jelentéseik és a hozzajukdtt magyarazat — nem minden esetben talalunk-)\étett
szavaknal megadjak a kiindulé szo6t és annak jedént@izonyos esetekben nem csak az
orosz szavakat magyarazzak, hanem udmurt szavakatrégi szavakat legtébbszor Krotov
vagy Boriszov szétarabdl vették at — ilyenkor magya példakat kozolnek ezekb
Nyelvjarasi sz6 esetén megadjak, hogy pontosanikbélyették at, a kevés tatar vagy torok
eredetl szonal szintén feihtetik ezek eredetét. A harmadik, utolsé rubrikabaerepelnek az
udmurt szakszavak — mint emlitettem, néha tobloxzatot is megalkottak, vagy ha az orosz
szonak tobb jelentése van, az udmurt medfetdlis tobb szét forditottak. Kulon cimszdba

rendezték adlszavakat, illetve ezek szarmazékait.

3.3.1.2. 2-tii ouuer - a masodik flizet

A BI2 (mésodik flzet) 2008 jelent meg.6Bkava szerint azon — radion, televizidén
keresztll hallhatd, Ujsagokban és folydiratokbaszhalt - nyelvijitasi udmurt szavakat
gyijtotte 0ssze, melyek a BI1l Ota eltelt tébb mint &@zben keletkeztek, és nemrég
honosodtak meg a nyelvben {2-6uuer 2008:2). Kifejti a nyelvijitas sziukségességének
okait; melyek kozt ott szerepel a modern élet kéiveényeinek valdé megfelelés
szikségessége és az udmurt tudomanyos élet szamgexdasagi, politikai, foldrajzi,
botanikai, nyelvtudomanyi, orvostudomanyi szakngebt megteremtése (u.i.). A BI2 szavai

36 ,é”am’, Kam37 ’ 38,

részben az 1998-as BIBIb- vO. onxyn torvény’, acvem™ ’tulajdonképpen’,
uncoOpmy>®  ’bolygé’ -, részben a 2003-ban megjelent foldragrminolégiai szétarbol
kerlltek be — vOiyknan 'kelet(i)’, ssipan 'magaslat’ -, harmadrészt feledésbe kerult szavak
felélesztéséall vagy Uj jelentés hozzarendelégkBzilettek. Ezen kivil mintegy tiz sz6 az
1983-mas udmurt-orosz szoétarbol valo (URS 1983)618 terminus technikust tartalmazo

sz0jegyzékhez orosz-udmurt rész is készUlt, meghkitemdh a vele valé munkat.

% Ld. masodik fiizet 581. szava.
37 Ld. masodik fuizet 226. szava.
% Ld. masodik fiizet 23. szava.

% Ld. masodik fiizet 185. szava.
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A jovoben elvégzentl feladatokként az Udmurt Koztarsasag enciklopédajéelkészitését,
valamint jogi dokumentumok, iskolai tankonyvek lefitasat @izi ki célul — homalyosan
utalva tovabbi (szak)kdnyvek, dokumentumok, vagyakkidejezések leforditasanak
szukségessegeére (,&s sok mas ébkistel kell gondolkodni”) (i.m. 3).

A BI2 a Bl1-hez képest tehat inkabb csak ismefeiet jellegi munka, amire mar
kilalakjabdl is lehet kovetkeztetni: egészen kakalflizetecske formajaban jelentették meg,
és a bevezén, illetve a szavak listdjan kivil mas informacn@m is nagyon tartalmaa.
kiadvany a nemzetiségi minisztérium koltségvetés&bsziilt,az UTHB adta ki, 2008-ban
jelent meg 2100 példanyban és inkabb a sajtd mardahak, radio- és téveszerkégnek
nyujt segitséget. A kiadvanyt és az abban sz&listat tudomasom szerint R. S. Kulikova
radiés szerkesdns és V. L.Sibanov az Udmurt Allami Egyetem doktorandusza itk
0ssze, de erre nem talalunk utalast — sem @z @lszergjének/szeréinek, sem a kiadvany
osszedllitéjanak/dsszeallitdinak neve nincgifddtve.

A BI2, mint azt a bevezében is irjak, két rés#b all: a flizet haromnegyedét az
udmurt-orosz szoélista teszi ki, melynek végén telll egy magyarazatok nélkili, csak a
szavakat felsorold orosz-udmurt szolistat is. Aznud-orosz részben a vastagon szedett
udmurt neologizmusok és terminusok utan koévetkezilorosz megfelél Ezutan a szavak
tobbségénél egy példamondatot, szerkezetet isumklahz értelmezés megkonnyitésére,
valamint ennek orosz forditasat. Néhany szakszémséviditett megjegyzést talalunk arra a

szakteruletre, amelyben jelleffen hasznaljak.

Felting, hogy a Bl1l-hez képest a jelenlegi tobb hianyogahis rendelkezik; tdbbek
kozo6tt nem targyalja a szavak eredetét — ezt azdegvezerdje/szerdi azzal magyarazzak,
hogy ,eril az el$ szdjegyzékben Tarakanov professzor irt” (i.m. 3gmmi utalas nincs a
szavak keletkezési modjara — nem jelolik, hogy vigedsi szo felljitdsaval van-e dolgunk, a
szavaknak nincs elemzése; nem jelolik a szuffixusheknincs utalas a forrdsukra, szemben
Bll-ben olvashatdakkal, ahol féfttették a sz6 régi, archaizmus voltat, illetve hazat
Boriszov vagy Krotov sz6tarabol vették at, erraitaltak. Atvett szavak esetén feltiintették,
hogy a sz0 példaul torok eretlehyelvjarasiak esetén pedig, hogy pontosan medikted a
sz06. Osszességében tehat a szavakrol [ényegébenilgeminforméaciot nem kozolnek, és
noha a 613 sz6b6l 158 mar szerepelt BI1-b&h -stehat egy részidr ebben talalunk

informaciokat a képzésre, eredetre vonatkozOaneket elvéve még mindig marad 456 sz0,

40 A sz6jegyzék elemzésében kiilon feltiintettem, sadeaz els sz6jegyzékben is megtalalhaté volt. TGinyomé
tébbségik ugyanabban az alakban, ahogyan a magodédtban is olvashatéak, néhany éelfizetbeli
szoosszetételnek viszont egyik vagy masik tagjeepet mas Osszetételek vagy szerkezetek tagjaliskor

az el$ fluzetbeli 6sszetett sz6 egyik tagja szerepel elapénallé szoként.
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amelynek pontos szarmazasa, eredete nincsnfetve. Ha ezutan leszamitjuk még azon
szavakat, amelyeket nyelvjarasi erédek vagy elavult szavak felljitasanak, jelentések
feldjitasanak tarthatunk — a kilonféle szotarakbald utananézést koven -, vagy néhany
sz0 esetén orosz, valamint tatar szo atvételenekadn416 sz0. Ezeket tekinthetjuk Uj
képzésnek, Osszetételnek, illetve olyan U szavgkamelyek keletkezésiket tekintve Uj

jelentést hozzarendelésével jottek létre — telpdeakori nyelvijitas eredményének.

3.3.1.3. A méasodik flizet az Uj udmurt-orosz nagyszotar tikréen

A 2008-ban jelent meg Izsevszkben az 50 ezer @vaszuj udmurt-orosz nagyszotar
— URS2008 -, melyet L. E. Kirillova szerkesztett. & irodalmi nyelvi szavakat, nyelvjarasi
szavakat, szOladsokat, k6zmondésokat tartalmazarsadért jelerdts, mert szécikkei kozé sok
0j szOt és szakszot is felvettek — példaul tarsadpblitikai vagy tudomanyos-tiszaki
terlletekél, igy diakoknak, egyetemistaknak, kutatoknak, fimkhak, a sajto, radio és a
televizi6 munkatarsainak kulondsen ajanljk. Orosz Tudomanyos Akadémia Urdli
Tagozatanak Torténeti-nyelvészeti-irodalmi Intézadea ki. Osszeallitasaban részt vettek T.
R. Dusenkova, A. V. Jegorov, L. M. lvsin, L. L. Kava, V. K. Kelmakov, O. V. Titora és A.
A. Sibanov is. Az alapjan, hogy a BI2 és a nagymzdtiadasa idben egybeesik
feltételezhet, hogy a szintén 2008-ban megjelent BI2 széany&gaben vagy egészben
eb®l a szotarbol szarmazik.

Ennek a feltételezésnek az igazolasara atvizsgamURS2008-at: nemcsak a szavak
nagy része szarmazik innen, de a példamondatokségebis egy az egyben. Bizonyos
esetekben viszont a Bl2-ben nem a sz6 URS2008-bare elss, hanem a masodik,
harmadik, vagy sokadik jelentését kdzolték csakntegy kiemelve, hogy az adott sz6
rendelkezik a feltlintetett jelentéssel (is)éfRtdultak viszont olyan szavak is, amelyeknél a
Bl2-ben olvashato jelentés az URS2008-bd@nsem fordulxabec jelentése az URS2008-ban
'szabvany’, a Bl2-ben ’variansiéeem jelentése a Bl2-ben ’szint, szinvonal’, az URS2008
ban és mas szétarakban 'léffek, hegylab’,neonan 'periféria’ (B12) jelentése az URS2008-
ban 'kl oldal'. E szavakhoz tehat a Bl2-ben Uj jelentésideltek. Néhany 6sszetett szonal
a BI2 a helyesirasban tér el: egyes az URS2008ehgheirt szavak a Bl2-ben kilonirva
szerepelnek — példaul @axuaemviu, nviovanuomannu, nvueimeepan. Vannak szavak,
amelyek az URS2008-ban nem szerepelnek olyan 6bbgtdr tovabbképzett — alakban,
ahogyan a BI2-ben (nincs a nagyszotarbanmmaiviko —0 melléknévképés alak, vagy
unvscekoica hataroz0sz0). Ezeket és a tovabbképzéseket a dkigddsszeadllitdéi keze

munkajanak tekinthetjik. @~ M&s szavak vagy szoOszete& viszont egyaltalan nem
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szerepelnek az URS2008-ban, csak a BI2-b&dpoon revirian-6ypan, 2oxcnycom, copex,
OYHHeBbL, KAOBAH, KYA3bYUTIOH, KbIPHENCAN, JIAKU, JIAIKUE, OCOOH, necsanecianail, necanecamail,
stb. Utébbi szavak eredete kérdéses; nem tudny hdgadvany osszedllitdinak alkotasai-e,
vagy esetleg radio-, tévészerkégzljsagirok szoteremtései.

Ez alapjan a BI2 egyrészt egyfajta valogatas aS2(R8-bol: mivel olyan szavak is
szerepelnek benne, melyek a nagyszotarban nenhaeik] az 6sszedllitok valdstlag
maguk is alkottak Uj sz6alakokat. Mindenképpen denés szilkséges lett volna a Bl2-ben
utalni URS2008-ra, mint forrasra, €s a szavak Is@lgsdban is sok az ellentmondas
URS2008 és BI2 kozott.

4. Terminoldgiai szotarak és a neologizmusok kérdéséke
eléfordulasa

A fejezet rovid attekintést kivan adni a nyeldgitmozgalom és az e soran alkotott (]
szavak és terminus technicusok kérdésének, ténkagfrdulasardl a tankonyvekben és
periodikakban. A neologizmusok elterjedésében ari€éle szétaraknak, szojegyzékeknek —
ezek kozul a két legfontosabbat mar bemutattambidisforditasoknak is kulcsszerepe van.
A bemutatasnal a teljességre térekedtem, ugyanakkms leheiségem valamennyi in
felsoroldsara és bemutatasara; bizonyosan vangak tdnulményok, cikkek vagy konyvek,
amelyek itt nem szerepelnek. Ehhez hasonld, érthlaikbdl a nyelvijitas és neologizmusok
témajanak a periodikdkban valdo megjelenéséenek &latmal is két folyodiratra korlatoztam a

vizsgalati minta szamat.

4.1. Terminoldgiai sz6tarak

Napjainkig csak kevés esetben sikerilt kidolgoa® egyes tudomanyagak,
szakteriletek szakszokincsét vagy elkésziteni gesegzakteriletek terminoldgiai szoétérait.

1994-ben jelent megBioldgiai terminoldgiai szOt4rA szotar udmurt-orosz €s orosz-
udmurt rész8l all. Mint az a hagyomanyos szotaraknal is szolkéhszavakat alfabetikus
sorrendben tartalmazza. A szoétar kezelésének magkésére a hasonld jelentéskorbe
tartoz6, de formailag kulonbézalakokat egy szécikkbe rendezték és a szotarhadamurt

szokincs gazdagsaganak roeggse érdekében olyan szavak is bekertltek, amelsak egy

25



bizonyos nyelvjarasban hasznélatosak. Ugyanezedl oldhany neologizmust is felvettek a
szOcikkek kozé — ezek megalkotasanal az udmurtégmgisi szabalyokat vették figyelembe
(pl. —os, -et képik hasznalata). A szétar dsszeallitasahoz a kunéébioldgiai és foldrajzi
kutatasok idején a Koztarsasag kulonbgarasaiban gyjtott szakszavakat leird twmek
szolgéltak forrasul. A szétarba mindezeken kivikdogltek orvosi, allatorvostani, foldtani
szavak is. A szoOcikkekben legeldl az udmurt tersaku allnak, ezeket gyakran kovetik
kulonféle roviditések (példaul névény, allat, gombaatomiai, biolégiai), majd az orosz
megfeleb olvashato.

2002-ben adtak ki aprosz-udmurt udmurt-orosz kémiai terminologiai kEmiezs
szOtart Az 1800 szavas szotarba bekerlltek bioldgiai, Gpazdasagi, orvosi, fizikai,
geokémiai és mas tudomanyok szakszavai is. Masrészkémidban egyébként is
hasznalatosak mas tudomanyterilgielszarmazd szakszavak. A szemem torekszik a
megszilardult orosz szakszavakat udmurt terminabni&usokra felcserélni — ezt azzal
magyarazza, hogy a kémiaban kevés az orosz éredaksz0, ezeket az oroszban is atvett
szavak, példaul a gorogb Az udmurt-orosz rész tartalmazza az udmurtradifott
szakszavakat — ezek magyarazata itt nincs megadgpeagyszer, hanem az orosz-udmurt
részldl kell kikeresnidket. A szocikkekben legeldl az orosz terminus @futan szdgletes
zéarojelben kovetkezik a sz6 eredete és az erédatiulo sz6 maga, majd az udmurt terminus
technicus és ennek magyarézata.

A 2003-masOrosz-udmurt féldrajzi terminologiai szo6tdr700 szocikket tartalmaz.
Udmurt ebszava nincs, csak orosz. A szocikkekben itt isragzsz06 all legeldl, ezt koveti az
udmurt, és a kifejezés jelentésének magyarazata.

A Zverevanak és Sibanovnak koszokleet 2006-ra megjelenhetett a nyelvészet
Mar 1995-ben megjelent Vahrus&ldmurt—orosz szinonimaszétaia E tertletek mellett

szUkség lenne etimoldgiai, nyelvjarasi, és antordmtdarra is (Salanki 2007:65).

4.2. Bibliaforditasok

Az udmurt Biblia-forditas soran szintén sziiksédf womegfeleb szavak, szokincs
megalkotasara; ennek legfrissebb eredményeit enkeRibliafordito Intézet eddig megjelent
kiadvanyaiban olvashatjuk. A Biblia-forditds l6gb mivelsje Udmurtidban Mihail
Atamanov, az6 nevéhez zédnek az Ujabb forditasok. 1991-ben jelent meg Mark

Evangéliuma, 1997-re késziilt el az Ujszévetdait Ciizén) udmurt nyel forditasa, 2003-
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ban jelent meg szintén Atamanov forditasaban ae@gnek szolGbubruvice 6epocvéc —
Torténetek a Biblidbok cimi valogatas, 2003-ra pedig elkészilt JOb Konyve &onon
knueaesz. Atamanov elkészitette valamennyi evangélium, pastolok levelei, a Zsoltarok
Kodnyve forditasat. Fontos, hogy egyes munkaibajegyaékeket és az (j szavakhdizddo
magyarazatokat is k6zol (Kiss 2003:250).

Ugyanakkor az udmurt — és mas finnugor népek hafbrditAsanak gyodkerei sokkal
régebbre nyudlnak vissza és 0Osszefonddnak az irgéstpekialakuldsaval, elterjedésével.
Udmurtidban az efs evangéliumforditdas 1847-ben késziilt Kazanyhanl863-ban
Wiedemann szerkesztésében jelent meg Maté Evanggéliudmurtuf’. Utébbi udmurt
forditasban 1877-ben és 1882-ben is megj&leh®04-ben mind a négy evangélium forditasa
megjelent* (Kiss 2003:248). A régi evangéliumforditasokbanr méegjelentek Gj udmurt
szavak és kifejezések, minvau usop 'evangeélium’ szé, mely a Bl2-ben is szerepel, vagy

nuiiameinbl 'keresztel’, noiiamocvruine: ‘keresztelkedik' Kysé-Humap *Uristen’ szavak.

4.3. Udmurt nyelvijitas és neologizmusok a tankdnyvekben

A tankonyvek kozul a negyedik, hatodik-hetedikielik-nyolcadik osztalyosoknak
sz0l0, és a hetedik osztalyos varosi gyerekeknélo sankdnyveket néztem &t az alapjan,
hogy targyaljak-e a nyelvujitas, neologizmusok tébnéket vagy sem, és ha igen, milyen
részletességgel. A fenti négy tankonyv kozil csggben nem szerepelt egyik téma sem, ez
pedig a 7. osztalyos varosi gyerekeknek szolo utimyelvtan konyv volt. Ez azért is
szomoru, mert a varosi gyerekekre még inkabb jaerhogy nem beszélik anyanyelviiket.
Ha tudnak is udmurtul, nyelvhasznalatukra az oszswak és kifejezések sokasaga jelémz
A napjainkban zajlé nyelvujitas célja viszont éppemyelv orosz szavaktol valé megtisztitasa
neologizmusok megalkotasaval. Ha a varosi gyeredekiem tanitjak ezeket az Uj szavakat,
hasznalni és érteni sem fogjélket.

Nem tartozik az udmurt allami oktatasi intézménygalédmara készitett tankdnyvek
kozé, de érdekességnek szamit, hogy a kilfoldidéinara készitett 2005-apoiv ocs... IS

tartalmaz neologizmusokat, koztik olyanokat is, lgglenem szerepelnek a 2008-as udmurt-

“! Tocnona mamrero lucyca Xpucra Eamremist oth CB. eBamrennctoB Marges Mapka Ha pyccKoMb H
BOTSIKCKOM®B si3bikax. 1847 . Kazanb.

42 Wiedemann, F. J. (szerk.) (1863), Das Evangelies Matthaeus wotjakisch. Mit Hilfe eines eingeberen
Wotjaken redigiert von F. J. Wiedemann. London.

“3T'ocnona Hawero lucyca Xpucra cearoe EBanrenie otb Marges. 1877 Kasans.

Margeii roxtem ey jeiBop V1 MypT KblibiH. 1882. Helsingfors.

44 CB. Yetsepo-Epanremnie. 1904 KazaHb.
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orosz szoOtarban sem (példaulibipiiviuuxonnu 'fodrasz’, oiicokymuvLixeimamonnu

ey

'ruhatisztitd’). Ez is bizonyitja, hogy a nyelvid# napjainkban is aktivan zajlo folyamat.

4.3.1. Negyedik osztaly

A 4. osztalyosoknak sz6l6 — udmurtul nem tudo gieknek irt - tankdnyv két részre
tagolodik — az egyik az alapvetyelvtant irja le és az egyes fejezetek témakékein
megfeleb szdanyagot tartalmazza, a masodik rész olvasmédyokil. A tankényv az
anyanyelviket nem bessaldmurt gyerekeknek irédott. Az egyes fejezetelasyagai kdzl
az Udmurtiardl szol6 rész tartalmaz nyelvijitasivekat (yrnwem 'nemzeti zaszI§' kyunyc
'nemzeti cimer, xyuxpess 'himnusz’, yinan 'észak’) — mellettiik az orosz megfélikel. E
szavak valOsziileg mar megszilardulhattak a nyelvben. Ezen kid#kcelvétve akadnak
nyelvujitasi szavak a fejezetekhez tartozé szdiesta(ebfordult még példaul anooocuu

'tudos’ szo).

4.3.2. Hatodik-hetedik osztaly

A 6-7. osztalyos udmurt nyelvtan konyv hatodik oyosoknak szolo része a
kovetked fobb fejezetekre oszlik: az 6todikes tananyag Osgiafisa, szovegtan, lexika,
morfoldgia. A szdvegtani rész a kdznyelvi és szfafmi stilus mellett szél a tudoméanyos és
hivatalos stilusrdl is; itt a definicioknal emlittlsak, hogy ezeknek részét képezik a megfelel
terminusok is. A 17. fejezet sz6l az archaizmuslo&sdaz Uj szavakrol. A definicio alapjan a
neologizmusok Ujabb keletkezégs U] jelentéssel bir6 szavakz ide kapcsol6dé 87-es
feladatban a felsorolt szavak kozul ki kell valogatz 0j és az elavult szavakat (0j szavakként
olyanok szerepelnek, mintkomnoiomep ’'szamitogép’ npesuoenm ’elndk’, unmepnem
'internet’, meneoocep 'menedzser’ — nyelvujitasi sz6 egy sem szerepebetedik osztalyos
rész anyaga a szovegtan, szokészlet, szokincgoftaga, mdodosito-, indulat- és kérzavak

— itt mar nem fordul élsem a nyelvijitas, sem a neologizmusok.

4.3.3. Nyolcadik-kilencedik osztaly

A 8-9. osztalyosoknak szo6l6é udmurt nyelvtankongjetetei targyaljak a szoveggel
kapcsolatos tudnivalokat, a szintaxist (és a kowe#ast, az egysziees 6sszetett mondatokat,
a beszéddel, stilisztikaval, €s a nyelvvel kapdeslaudnivalokat).
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A kilencedik osztalyos anyag taglalja a nyelv &lallasat, annak fétiéesét, az
udmurtot, mint finnugor nyelvet, az udmurt irodalmyjelv kialakuldsat és fétiését és az
udmurt nyelvjdrasokatAz udmurt nyelv kialakuldsa és &&jésecimi fejezetben a nyelv
fejlodésével kapcsolatban leirjak, hogy ennek egyik atjaas nyelvekd valé kdlcsénzések
jelentik — az udmurt esetén (régi) torok nyeluédids az oroszbdl -, mig a masik a beksajat
fejlédés lehaisége. Ennek egyik Utja lehet az archaizmusok fékgiés a mai udmurt szavak
alapjan valo szoteremtés. Példakénvazoc 'nép’, konvoom 'koltségvetés’ esa xusarmom
'’kormany’ szavakat hozza felYfuakos 2003:198). A feladatok k&zll a dolgozat témaja
szempontjabol érdekes a 465-6s; melyben meg Kapitdni, milyen modszerrel képezték az
adott neologizmusokat. llyenek példauternewmu 'gytlés résztvedje’, 'tanadcsadd’ —
nyelvjarasi szomyncwixo 'érdekes’,azsemypm 'elndk’ — a nyelvjarasi leanykérszobol,6nep
'iparag’, kyukpeswv 'nemzeti himnusz’ (allam+keg, 6pu ’'bizottsag’,kynuem 'nemzeti zaszIo’

— az allam és a keticszavak Osszerantasacxkarwix 'nemzeti’, ‘'népi’ — (népcsoport+nep). A
469-es feladatban a diakoknak azt kell kitalalniubgy a felsorolt orosz szavaknak mi lehet
az udmurt megfeléje — hogyan lehetne udmurtul monddikiet (pl. serocuneo ’bicikli’
menesusop ‘'televizio’, wkona 'iskola’, kurno 'mozi’, vecmnwiii becsiletes’). A 470-esben két
révid orosz nyelii széveg olvashato, melyeket udmurtra kell leforditss megmagyarazni,
hogy az elsben miért szerepel tobb udmurt, a masodikban pedigz, illetve nemzetkdzi
sz6. A kétnyel\i gyerekek nyelvvélasztasa tekintetében érdeke®-@d Teladdr.

4.4. A nyelvujitas és neologizmusok témaja a periodikakdn

A Vordskem Kyl és az Invozho ngévfolyoiratok rendelkezésemre &all6 szédmait
vizsgaltam meg. A Vordskem Kyl esetén a kdvetkszakokat vizsgaltam at: 2005. jalius -
121. szam, szeptember-oktober - 123-124. szammosedecember - 125-126. szam, 2006.
januar-december, 127-138. szam, 2007. februar-desem 140-150. szadm, 2008. januar-
december, 1-12, 2009. szeptember-oktdber, 9-1n.sza
Az Invozho altalam attekintett szamai az alabb#000. 7-8. szam, 2001. 1-2, 3, 4, 5-6, 7-8,
11, 12. szdm, 2002. 1-2, 3, 4, 6, 7. szdm, 2003, 3, 4-5, 8-9, 10. szdm, 2004. 3-4, 9. szam,
2005. 1-2, 3-4, 7-8. szam, 2006. 1, 6-7, 8-9, 11s¥am, 2007. 1-2, 3-4, 7-8, 9-10, 11-12.
szam és 2008. 3-4. szam.

4> Udmurt-orosz, illetve udmurt-tatar széparokat sdety ezek koziil valasztandé ki, hogy a didkokrsely
szerint melyiket hasznaljak leginkabb
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4.4.1. Vordskem Kyl [Bopackem KbLi1] - Anyanyelv

Az 1990-ben alapitott Vordskem Kyl kifejezettendeoknak sz6l6, metodikai jellég
folyGirat az udmurt allami 6vodéakban és iskolaklbalyé képzés segédanyagaként, melyben
két nyelven; oroszul és udmurtul jelennek meg dikké& folyoirat az 6vodés, altalanos és
kozépiskolas koru gyermekek anyanyelvi tanitasamakelyes beszéd, udmurt anyanyelv
elsajatitasanak és fejlesztésének, a nyelvi esakdejlesztésének problematikajaval és a
kétnyeliséggel foglalkozik. A cikkirdék irasaikban a hagymy@s didaktikai modszerek
mellett foglalkoznak a modern infotechnoldgiai @szbknek az anyanyelven foly6 tanérakba
valé integracidjaval, az ezek altal nyudjtott legtsgigekkel, melyek segitik az 6rai anyag
megértését, feldolgozasat. Oravazlatokat, segédakgh — 6leg az irodalom és udmurt
nyelvérakhoz, de akar foldrajz vagy matematika Beokis -, gyermekeknek sz6l6 irodalmat
kozol. lzsevszkben jelenik meg, évi 11 szamban.géperanal (Taagepera 1999:247)
olvashatjuk, hogy az 1990-es évben 2500, 1995-kfrceak 650 példanyban jelent meg.

A Vordskem kyl szakfolydirat 6sszesen 34 kiadvdmiayavizsgaltam meg azigmurt
nyelvyjitas, neologizmusok, szakszavak/terminumilacszok téméjanak a cikkekben valo
felmerllését. A téma Osszededrom alkalommakzerepelt: egy alkalommal a 2005. évi 11-
12. szamban, és kétszer a 2006. évi 1. szamban. 086.2januari szamban a
Jlumepamypamooocvss  sanamonvécon  iiyu-yomypm  koiroyeop (Orosz-udmurt szotar
irodalomtudomanyi jelentésekhez) ciikkben fordul e a téma a 40-46. oldaloSibanov—
Jarpova 2006a). E cikk folytatdsa a 39-46. oldadperepel ugyanezen cimmélikanov—
Jarpova 2006b). A fent nevezett szamban fordallhelrmadszor a vizsgalt téma a 47-48.
oldalon, Jj szakszavak gazdagitjak nyelviinket. Az udmurlv rdami Nyelvujitasi és

Helyesirasi Bizottsdganak munkajaréimmel (vsina2006).

4.4.1.1. ,Orosz-udmurt szétar irodalomtudomanyi jelentésekhe”

Sibanov és Jarpov@®rosz-udmurt szotar irodalomtudomanyi értelmezésekimi
cikkében kifejti, hogy torekedni kell az udmurt hyeminél szélesebb koérben valo
elterjesztésére, és az élet valamennyi tertletBnnaeghonositasara. A mai udmurt irodalom
legfontosabb feladatanak az () szavak megteremtig@sgik az irodalomtudomany szamara —
ennek sokaig csak kevés figyelmet szenteltek. ABgzend feladatok kozeé tartozik az
irodalomtudomanyi szakszavak udmurt forditAsainakndszerezése, magyarazata,

értelmezése és értbbbé tétele. A cikkhez felhasznaltakKanye$ cimi Ujsagot is és az

30



irodalomtudomany tertletén az utdbbi években kiakiitleményeket. A révid bevezetitan
kozlik a 172 szocikket — az élsikkben a-tél p-ig, majd a folytatdsbangbja-ig -, a masodik
rész végén taldlhaté udmurt-orosz széjegyzékbenyanagatok nélkul Gjra felsoroljdk a
szavakat. A szavak tulnyomo része udmurt, orost, digive nemzetkdzi kélcsonszot alig
tartalmaz, szoszerkezetek tagjakent, glednt fordulnak € csupan. A szavak kozil sok
szerepel a Bll-ben és a BIl2-ben. A szocikkek szetésl elmondhatd, hogy a széik
elészor az orosz terminust adjak meg, ezt koveti a ethdoldgidja, vagy ha dOsszetett,
tagjainak etimoldgiaja, majd az udmurt megf@léerminus), végul a terminusokhoiz6tt

magyarazat.

4.4.1.2. ,Ujszavak gazdagitjak nyelviinket”

Ivsina cikke felvazolja az UTHB megalakulasanakéiiet (1995-ben, Kraszilnyikov
vezetésével), melynekémeénye az udmurt alkotmany elfogadasa; amikor isragz mellett
az udmurt is allamnyelv lett és mindkét nyelvendfak torvények. Miutan a kormany
jovahagyta ,,Az anyanyelv és mas népek nyelveineltéganak és fejlesztésének programja”-
t, ismert tudosok — nyelvészek és torténészek,miataradio- és tévészerkeski kiadok
munkatarsai, ir0k, Ujsag- és folydirat szerkélsztés masok részvételével megalakult a
helyesirasi bizottsag. Ezt kdvette 2001-ben aamaligelveinek megyzéséél szolo torvéeny
jévahagyasa, 2004-végén pedig az udmurt és a kadstiy mas nyelveinek apolasara és
fejlesztésére vonatkozé allami program jovahagy28@5-ben |étrejott az udmurt szakszavak
és udmurt helyneveket felljito koztarsasagi biAgitsamely egyrészt a helynevek udmurt
elnevezéseinek felélesztésével foglalkozik, maspesdig Uj szavak teremtésével.

A pozitiv valtozasok mellett aggasztéakrdl is az anyanyelv hasznalata tovabb
sziikilt és egyre kevesebb dvodaban és iskolaban &mniglrget feladat a helyesiras
kutatasa és szabalyozasa is, hiszen mint irja;l@nféle Ujsagokban, folyoiratokban és az
Udmurtia kiaddé tankdnyveiben az egyes nyelvijitészavakat €és terminusokat
kulonféleképpen hasznaljak — pl. a hénapok udmewxei.

Beszamol a bizottsag altal kiadott —dets szOjegyzékil, valamint a helyesiras U;
szabalyzatanak kiadasarol. A nyelvben mar meghaluisqj szavakként sorol fel olyanokat,
MINt: oabKyYH, KVH, KYHRYC, KYHKPEe3b, KVHULem, KYHMYpm, KVH KeHeul, GblLlii KeHeul, Kam,
kynkam, uOckanvix, kap, Opu, 1ynuebepem, kanvikkycno. Megjegyezi, hogy sajnos a bizottsag
munkaja kulénféle okokbdl &hkent ,elebtlenedett”, az utdbbi két-harom évben pedig

egyenesen szinetel.
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A jovoben elvégzent feladatként a koztarsasag alkotmanyanak lefortitpedoli
meg. A kulonféle korményzati cikkelyek hivatalosnelezéseinek udmurt nyelvre valo
forditasanak mar vannak eredméiei

Megkonnyitend a beszélk helyzetét a bizottsag igyekszik hangzasabanadgadlan
is udmurtos szavakat talalni és a nemzetkdzi szvialeghagyni, nem felcserélniiona,
eumnasus). Az U] szavak megalkotasanal torekedtek arra,yhag udmurtban gyakran
hasznalatos szbalkotasi moédokat alkalmazzanak épzék szuffixumokkal, mint aoe;

-uch, €S szoosszetételek — példaulprap). Ami a tankdnyveket illeti, a cél, hogyséekor

maguk a tanarok sajatitsdk el és haszndljadk azzayakat. Ezutan neologizmusokat
tartalmazo széjegyzékeket, sz6tarakat kell kiadkbztiik iskolaknak, tanaroknak szélokat is.
Csak ezt kovetheti a folyamat legszélesebhi késze, melyben minden udmurt embernek

részt kellene vennie; ez pedig az irodalmi nyejlegztése.

4.4.2. Invozho [MuBoxo]

Az Invozho-t Izsevszkben adjak ki, havonta jelemikg. Népszésito, felvilagosito
jellegi kiadvany fiataloknak. Cikkei Udmurtia torténelmuturalis 6rokségét népsisitik,
targyalnak néprajzi, népszokasokat, néphagyomamnyekiolgoz6 témakat, foglalkozik az
udmurt nyelv és anyanyelviség, a népzene kérddseigyanakkor beszamol az aktualis
kulturalis eseményedt is. Fontos témaja az irodalom: verseket, elbéseiet koz6l dleg
fiatal vagy kortars udmurt iroktél, kéktol, de a klasszikusoktol is. Foglalkozik a
koztarsasag politikai, gazdasagi életével ésiimésretekkel (feémiivészet, film, zene). A
kritikai cikkek ir6i tobbnyire szintén a fiatalok.

2000-2008 kozoétt oOsszesen 34 kiadvanyt vizsgéltamg; maz pdmurt nyelvijitas,
neologizmusok, szakszavak/terminus technikliseoia egyszer fordul &la 2000. évi 11-12.

szamban.

4.4.2.1. , Az udmurt nyelvujitas Iépései”

A 2000. november-decemberi szam 58-59. oldalaasblatjuk S. Gerasimova cikkeét

az udmurt terminus technicusok kialakulasanak métEdl, az el®, 1920-30 kozotti

4 Olyan kifejezések, mint:Yomypm Onexymeice iOckanvik nonumuxas munucmepcemeo, Jopu Epocbics
MYHUyunai Kkol10bimonvice  Ooemoc Oenymam KeHell, Huvinnuocmur  6amcaca moooH-8anamonwvéciol
oviuemonvs Ky yorviopm. Megallapitja, hogy e szavak némelyikét nehézviashi, kimondani és hasznélni is.
Iv§ina szerint ennekéf oka, hogy az udmurtok kodztarsasagukban sok évigraszt hasznaltak hivatalos
nyelvként, és az udmurtban a hivatalos nyelveast gyengelfsina 2006:48).
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nyelvélénkitési mozgalom attekintésével (Gerasim@080). Az udmurtban e szakszavak
leirdsa, vizsgélata csak néhany esetben tortént, nésg az egyes szakteriletek
szakszékincsének megalkotasa teréndgeh akadnak még feladatok. Bblkifolydlag a

szoteremtés napjainkban az egyik, ha nem a leggahtofeladatnak szamit. Gerasimova ezen

frasara lyelvujitds az 1920-30-as években tiaifejezetbeff tobbszor is utaltam.

5. Nyelvtervezeés, az udmurt nyelv jogok helyzete

5.1. Nyelvi jogok

A kisebbségek nyelvujitas-nyelvélénkitési folyamnagzorosan osszefluggnek azzal,
hogy a tobbségi allam milyen nyelvi jogokat ismeszamukra, milyen mértékig tamogatja
anyanyelvhasznalatukat. A '90-es években az oregagr finnugor koztarsasagok
szuverenitasanak, alapéetnyelvi jogaik deklaradlasanak talajat bizonyos netkizi
dokumentumok, illetve szervezetek i$ladszitették. Oroszorszag és az Eurdpai Unio kozott
1997 ota létezik partnerségi és egyiittdési megallapodas. Miutan Oroszorszag tagja lett
az Eurdpa Tanacsnak, valamint az Eurdpai BiztongdgiEgyuttnikodesi Szervezetnek
(EBESZ), és jovahagytak az Unid Nemzeti KisebbsggelSzol6 Keretegyezmeényeét,
vallaltak a nemzeti kisebbségek nyelvi és egyéhijmk jogszabalyba foglalasat és védelmét.

Maga az Orosz Féderacié alkotmanya is tartalméisebbségek nyelvi jogainak és
erdekeinek védelmél, az anyanyelv medgzéséhez, apolasahoz, fejlesztéséhez vald jogrol
sz0l6 fejezeteket, a foderacid nyelééiszold torvény kimondja e nyelvek egyenjogusagat
(Pusztay 2006:99). Az oroszorszagi nemzetiségidkeasagok szuverenitasuk mellett sajat
nemzetiségi nyelveik allamnyelvi statuszéat is dettak. Ugyanakkor a torvényben leirt
jogok kozul koézel sem érvényesiul mindegyik; az udoknal a hivatalos Ugyek intézése
teriletén meég rengeteg a hianyossag: nincsenek midnyelvi dokumentumok és az
ugyintédk sem tudnak udmurtul (noha az udmurt nyelvtorvégéiprogramja alapjan az
anyanyelv minél szélesebb hasznalata érdekébergédnidkell az orosz mellett udmurtul is
beszé& hivatalnokokat, Ugyintéiket) (i.m. 112). Az udmurtot az allami iskolakbasak

tantargykent tanitjak, anyanyelven viszont a maigaehol sem folyik az oktatas.

471.d. 12-13. oldal.
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5.2. Statusz és korpusztervezes és ezek allapota Udmaittian

A nyelv sztenderdizaltsdgi fokaljabb befolyasol6 tényéz a nyelvélénkités
kimenetelével kapcsolatban. A sztenderdizacido Uddhan mar az 1920-30-as években
megindult, de kezdetben tébbnyire csak a szépiooaa terjedt Ki.

Mig a korpusztervezés nyelven belili térijdel foglalkozik, a statusztervezés
nyelven Kkivlliekkel, azaz tarsadalmi tén§lelzel (Horvath 2009:4). Haugen 1983-as
felosztasa alapjan a statusztervezés feladataittkamnak kivalasztasi eljarasok(ezek
politikai dontések eredményei, a probléma megfogaleara és normak felallitasara
vonatkoznak) ésglterjesztéssel kapcsolatosggandor 2006:959). A korpusztervezés részei a
kodifikaci§ azaz a sztenderdizaciés eljarasok — igy a grafizagrammatizacio és
lexikalizacio — vagyis a helyesirasra, nyelvtansasgokincsre vonatkoz6 normak rogzitése
(Horvath 2009:6) -, és &idolgozas ahova a szokincsobitése, tehat a szoteremtés is
sorolhato, a stilisztikai fejlesztés mellett (San@d606:961). A kivalasztas és a kodifikacio a
nyelv normaira vonatkoznak, a kivitelezés és a Igiolwas a nyelv funkcidira (i.m. 959). A
nyelvélénkités, nyelvijitas tehat a kidolgozas éedzpezi. Lanstyak a korpuszalakitas
modszerei kdzt a — szabvanyositast szolgalo - zgwibt, standardizaciot és kodifikaciot,
valamint a — Bvitésnek mifsuls — elaboraciot és intellektualizaciot emeli kigtite altalaban
a nyelvi eszkoztar dvitését — ez utdbbi egy nyelv vagy nyelvvaltozatsgintereken valé
hasznalatara iranyul (Lanstyak 2009:11,13). Elakiérél akkor beszélink, amikor a
nyelvk6zosség mar rendelkezik standard nyelvvéitakza de tovabbi standardizacios
tevékenységet folytat — ez a modern tarsadalmaldit@aban a szaknyelvek kialakitasat,
fejlesztését jelenti, amelyen belll a terminoldgedakitdsanak van kulcsszerepe (i.m. 12). A
nyelvuyjitast, mint kisebb részfolyamatokbdl allénkalex tevékenységet a korpuszalakitashoz
sorolja (i.m. 13). A nyelvhasznalati szinterek ezéksében kiemelt szerepe van az
oktatasnak, valamint szorosan dsszefliigg a nyelkiééssel és a nyelvélesztéssel — kihalt
vagy kihaloban &% nyelveknél (i.m. 14). Aszervezett nyelvalakitasegfontosabb
résztevekenységei k6zé Lanstydk a nyelvoktatasten eelll fontos a nyelvi nevelés is -,
nyelvi ismeretterjesztést, statusalakitast, nysbgédeszkozok Iétrehozasat — nyelvtanok és
szotarak irasat, nyelvi adatbazisok létrehozasss a nyelvészeti targyu kutatasokat sorolja
(i.m. 15). A nyelvi ismeretterjesztés azért is tmmtmert ennek egyik formaja lehet, amikor a
nyelvujitads, szokincstvités, szoteremtés eredméngkiszamolnak be, ezeket ismertetik az
érintett nyelv beszéivel (u.i.). Ennek megfeléen nagy szilkség van mindezt az udmurt

neologizmusok esetén is megtenni: a léHegtdébb forumon szikséges a neologizmusokat
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ismertetni €s a nyelvfejlesztégrszokincsvitésol beszamolni; az altalam elemzett BI2 is

ezt a célt szolgélja.

A statusztervezéseészeét képezték az udmurtban az udmurt nyelv alahai
statuszanak deklaralasa. Ennek |épései kozé trtaddderacié népeinek nyelvéirszolo
torvény, az 1991-es nyelvtorvény elfogadasa, areglyebek mellett biztositja a féderacié
népei szamara a szabad nyelvhasznalatot és azomzégi nyelvek egyenjogusagat, az
anyanyelv apolasahoz, fejlesztéséhez vald jogotaramnyelvi oktatashoz vald jogot, a
hivatalos tgyintézésnél az anyanyelv hasznalatahlizjogot (Salanki2007:61). Az udmurt
alkotmany (1994) kimondta, hogy az udmurt az oroslett allamnyelv lett, ugyanezt
ersitette meg a 2001-ben jovahagyott az allam nyedkemegrzésébl szold toérvény, 2004-
végen pedig az udmurt e€s a kdztarsasag mas nyekvapolasara és fejlesztésére vonatkozo
allami program. Az 1992-es foderacios oktatasiddigvés az 1993-mas alaptanterv biztositja
a kisebbségek anyanyelvi oktatasdhoz valé jogatek @z intézkedések a statusztervezeés
elterjesztésreonatkozo részét képezik.

Az 1995-6s UTHB altal végzett tevekenységek; atesetntés és a helyesiras
szabalyainak fejlesztése, modernizacioj&ampusztervezégidolgozasrészet alkotjak, de
sztenderdizacidkéntehat a szokincsre és helyesirasra vonatkozéalomegalkotasakeént is
fel lehet 6ket fogni. A korpusztervezés részét képezték éedikpaz egyes szakterlletek
eddig megalkotott és dsszedllitott terminolégi@intinoldgiai szotarai, az udmurt helynevek
feljitasa és a ja@ben még megirasra varo szotarak, és szamos tudtenidey |étrehozando

szakszoékincse.

5.3. Az udmurt nyelvmiivelés céljai és feladatai

A legfontosabb célok az udmurt nyelvvel kapcs@atbasznalati kbrének szélesitése,
statuszanak emelése — a negativ talbkkel rendelkeZ nyelvhasznalok nyelvhez valo
viszonyanak javitdsa -, az udmurt nyelvhasznalokamayelv ismeretének novelése, és a
terminolégia megteremtése annak érdekében, hogydamirt lehessen a tudoményos élet
nyelve, udmurtul folyjon a hivatali tigyintézes.

Az udmurt nyelvujitasi mozgalom kimenetele nagyliagg a nyelv statuszatol, a

beszébk attitiidjétsl (Horvath 2009:14). Az udmurt nyelv statusza viszgelenleg alacsony:
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ha az udmurtok tobb példat latnanak az anyanyedzr@atara, példaul a tévében, radidban,
vagy ha a magasabb beosztasu udmurt személyekieille kozélet szerafl udmurtul
nyilatkoznanak, mindez pozitiv iranyban befolyastith a nyelv statuszat, az anyanyelv
megitélését, vagy &egithetné a bes#&l nyelvvel szembeni attitlvaltozasat.

Aggodalomra ad okot, hogylég a fiatal nyelvhasznalok anyanyelvtudasa rogszna
mondhaté — amennyiben beszélnek egyaltalan udmyrtat életkor csokkenésével egyitt
csokken az udmurt nyelv otthoni elsajatitasa, visa® az oroszé (Salanki 2007:85), az
életkor csokkenésévebraz orosz nyelv hasznalata (i. m. 91), a fiatald&gpesszimistabbak
az udmurt nyelv jo&jét illetéen (i. m. 129) és Osszességeben a fiatalok koré&ben
kétnyelMiséget az orosz egynyébeg kezdi felvaltani (i. m. 139). Kontra
megfogalmazasaban egy kisebbségi nyelv fennmanaalasbfeltételei, hogy, ... a nyelv
beszébinek jol kell tudniuk a nyelviket, ... hogy legyerkalmuk hasznalni a nyelviiket, a
harmadik pedig az, hogy a kisebbség akarja is l@siza nyelvét.” (Kontra 2004:34).

A terminologiakkal, nyelvujitassal kapcsolatosntddket az UTHB el§ flzetében
irtak alapjan fentebb maér részletezttnmMindenesetre nem a terminolégidk megalkotasa
jelenti a munka oroszlanrészét. az Uj szavakaeklt&rjeszteni, meg kell honositafket a
nyelvben (szerepelnitk kell az allami iskolak tayegéban és a tankdnyvekben). E munkaba
pedig minden olyan férumot, szervezetet, intézmémgt kell vonni, amelyen keresztil
lehetséges az udmurt nyelv kdzlése — kilbndsen adgynegtajékoztatasi eszkdzok szerepe,
de konyvtarakat, tudomanyos és pedagodgiai szeeletetkiaddkat is be kell vonni. Fontos
tovabba a nyelvujitasi szavakkal szembeni esetlegagativ attiidok javitasa is, ami
hozzajarulhatna a neologizmusok gyakoribb haszitéat

Tehét a Lanstydk-féle fogalmakkal élve a statészkorpusztervezés mellett szikség
lenne az udmurt nyelv presztizstervezésére (céljmyalvi presztizs befolyasolasa),
nyelvelsajatitas-tervezéséere (célja egy nyelv vagyelvvaltozat beszészamanak
gyarapitasa), hasznalattervezésére (vagyis nygsteésre), illetve a nyelvtervezés egy
tovabbfejlesztett és komplexebb valtozatara, amyelumenedzselésnek neveznek -

kidolgozo6ja utan Neustupny-féle modellként eml(tilanstyak 2009:24, 28).

“8Ld. a 3.3.1.1. Trii 6uuer — a bizottsag elsfiizeta cini fejezetben.
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6. A masodik fliizet szbanyaganak elemzése

6.1. A neologizmusok és szakszavak megalkotasanak
modszerei és jellegzetességeik

A neologizmusok Szathmari definicibjaban azon ,8gavak, kifejezések,
jelentésérnyalatok, nyelvtani formak, amelyekkelngelv a tarsadalmi viszonyok, és a
gondolkodas fefldésével allanddéan gazdagodik” (Szathmari 2004:E8)-1Keletkezésuk
célja, oka valamely Uj dolog, fogalom megnevezésémemegismerés féjtiéselbl ered
szikségessége lehet (Zsemjey 1996:24). Mas megiagabban az U(j szavak
megalkotasanak szikségdzer Uj targy, intézmény, szervezet, eljaras, fogla#ls
megnevezéesének sziksegessélgéoed - vagy stilisztikai — pillanatnyi tartalmi, illegs
stilaris szukségleth addédo - okai vannak (Minya 2003:14-16). Az Uj\s#a lehet fogalmi
neologizmusok (0j dolgok nevei), jelentésbelieke(al jelentésvaltozdssal Iétrejott U szavak
tartoznak) és formaiak vagy nyelvtaniak - ezeklaaréssal és tovabbképzéssel keletkezettek
(i.m. 13).

A szoéteremtés és a terminoldgiaalkotas lehetség@djai Lewis szerint (Pusztay
2006:220) a jelentésbités, jelentéssikités, szoosszetétel, szOképzés, rovidités, mas
nyelvek6l valé forditas, illetve nyelvjaradsi szavak irodalmyelvbe valé atlltetése. A
jelentéssiikiléssel kialakulé () szavak és szakszavak esetéamyklvi szavak kapnak
szaknyelvi jelentést, a jelentésatvitel soran adeti jelentéshez Uj jelentéstartalom jarul,
jelentésviléskor pedig szakszavak vélnak kéznyelvivé (Kur2@06:938). A szakszokincs
elemei szarmazhatnak tehat a koznyelv szavaibék azaltal valnak terminoldgiava, hogy U;j
jelentést vesznek fel. Erre az udmurt nyelvujitdstén rengeteg példa akad, hiszen itt a
legujabb udmurt nyelv terminoldgiaalkotas sorarblég sajat nyelvi elemeket hasznaltak.
Vannak olyan terminusok, amelyek tovabb bonthat@gyes teriletek - k6z6s szakszavaira
és specifikusokra (ezeket csak egyikebb szakterlleten belll hasznaljdk) (u.i.). A
terminusok életciklusa létrejottitkta hasznalatukon at — ahova a szabvanyositagedtis,
dokumentacio is tartozik — hasznalatbol valo kilapdg tart (Hahn 2006:22).

Szépd kritériumai és magyarazatai nyoman a szakkifejekassk, szakszavaknak a
kovetked kovetelményeknek kell megfelelnilik:

- szabatossag (egyeértainek, érthainek kell lennidk),

- alkalmassag (kombinaciokban is felhasznalhatgdey

“91n: Kiefer Ferenc (2006), Magyar nyelv. Akadéntaadd, Budapest. 954.
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- szemléletesség (érzékeltetnitk kell az elemektibkapcsolatokat),

- helyesség (meg kell felelnilk a modern nyelvhetggyi kovetelményeknek),

- hajlékonysag (vagyis tovabbképeziretk kell lennilik),

- egyontefiség (Szépe értelmezésében ez dodlarmoniat jelent — azt, hogy egy adott
rendszeren belll a rokon elemek elnevezése azimasl,

- altaldnos hasznalat — mely szabvanyositassal éktatasba valé bevezetéssel &lubt

- allandosag, tartéssag (Szépe szerint legalabbnegyzedéken keresztil fenn kell, hogy
maradjanak, valamint térténeti kontinuitasra ésgflandossagra kell térekedni).

A szakszavak apolasaval, fejlesztésével kapcsofaiasatok Hahn alapjan a terminusok
hozza idomitasa a targyi valtozasokhoz, 0 tectgidkihoz, és egy adott szakszokincs
kibontakozasakor keletkéanas szakszavakhoz (Hahn 2006:21).

6.2. Az elemzeés problémai

A BI2-ben 258 képzett, 244 dsszetett sz0, ill@teszdszerkezet talalhato. A Bl2-beli
szavak kategorizalasa soran a képzett szavakholtasor— de ezeken belul kilon kategoriat
alkotnak - az olyan, képrel all6 szavak, amelyek az elemzés soran nem biéNeinév
utdtagl — néhany esetbetabl - 0sszetett szOra vezetthetissza. Az 6sszetett szavak-el
és utotagjai lehetnek ragozott alakok, vagy jatulazzajuk példaul Px vagy pluralis jel,
illetve tobbsz6ros Osszetételek esetén maguk azetdslek is alkothatnak tovabbi
Osszetételeket. Tovabba az 6sszetétel egészértkopddoldalékokat is az utdétagon veszik
fel — az udmurtban itt akadnak kivételek, amit édatt majd 1atni fogunk (Lengyel 2000:326).
Az Osszetételre visszavezethetzavak kozott a (T+T)+K szerkediek elkiloniltek a
(M+(T+K) jellemzoen deverbalis dnév utotagu szerkezetékt Utdbbiak inkadbb az
Osszetételekhez allnak koézel. A (T)+(T+K) deverbdlibonév utdtagld szerkezetek
szoosszetételként vald definialasa mellett sz@yhkomiban és udmurtban is vannak olyan
deverbalis §név utotagként allé szavak — udngit recomiice "Gté€pitH’, komi 3aBox kymiice
'gyartulajdonos’ -, amelyeket dnalléan nem haszalélfrejes 2005:158).

A (T+T)+K szerkezetek - képzett szavakon belidikiilonitése mellett szél, hogy a
magyarban az6tujju, nagyhatalmualakok is olyan képzések, amelyek szdOszerkezetre
vezethetk vissza, valamint az urali nyelvek tobbségéneldéy&épzése esetén is a k&pz
vagy képzés az egeész igés sziszerkezetre vonatkazzemantikailag is (Kozmacs-8qz

2006:120). Az ilyen szavak kozul egy részének nadapszava: a szojegyzekben nincsenek
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példaul sauenymum, nonscewvin, mynacopao alapalakok. A széjegyzékben ezdlk—et, és —o
képzkkel szerepelnek.

Kérdéses az olyan szavak elemzése is, mintugi¢zo 'fels6fokd’, mely a soinii
'magas, fel§’ és a ¢z ’'iz, tag’ -o melléknévképés alakjabol all, xycnwin 'kdzO6tt
helyhatarozoboto képzvel alkotottxycno mellékneves dsszetételeké is — utdbbi szintén nem
lexikalis, bar formailag szabalyos képzés. Mivehasi swiriiés alapszé — melyhezo
melléknévképé jarulhatna -, logikusabbnakirtik az dsszetett szoként vald kategorizélas
(ahol az utétag képzett). Mindezen problémak féls&da tehat a képzett szavakon belll
kulon kategoriat alkotnak a (T)+(T)+K szerkdzéhem deverbalisohév utdtagl) szavak. Az
Osszetételeken belll elkuldnitve szerepelnek (HK{Talaku szavak is. Ezek d@ntdbbsége
deverbalis utétagu, ritkabbanétgu. llyen példaul azsvearnmom 'elnbkséqg’ sz6, melynek
utotagja asarmeinet 'vezet, iranyit vkit' igére vezeth@ivissza; ehhez jarult aet-deverbalis
nomen képé. A sarmom sz6 onalloan nem hasznalatos. Itt az is kérdésmg; mi alapjan
tekintjuk ezeket az alakokat nem lgieek: nem feltétlendl lehet arra tamaszkodni, hagy e
Osszetétel szerepel-e a szotarakban, hiszen mingelwben vannak a szétarakban nem
szerepd Un. alkalmi 6sszetételek, amelyeket a bédzgpontan alkotnak. De ezeket a spontan
alkotott 6sszetételeket altalaban csak az adotekielsasznalja, nem az egész nyelvkdzosseég,
és nem is maradnak fent tartosan. Masrészt a sf0lginszavak szétérakban is szerepelnek,
és tudatos szoéteremtés eredmeényei. Szintén az tétedekhez soroltam néhany olyan
(T)+(T+K) szerkezdt sz6t, melyek nem deverbalis utétaguak, de a szetlien talalhato
képzd nem az 6sszetételhez, hanem az utétaghoz jasukzek is képzett utdtagi dsszetett
szavak. Ezt az ésitheti meg, hogy a szavak képzelkiili alaptagjait megtaldltam az udmurt-

orosz nagyszotarban.

A (T+T)+K szerkezetii nem deverbalis 6név utdtagu szavak esetei

a) A sauenymumawik 'ellentmondas’ jelentdsszé szerkezeteuue 'egyitt’ + nymumanut
'talalkozik vkivel' + -ieix denomindlis nomen képz azaz [(Tov)+(Tv)]+Koenowm.
nom.- Latjuk, hogy az dsszetételi tagokae €s anymumane: igéldl elvontnyymum t6.
Ez utdbbi sz6 viszont az udmurtban tudomasom dzewm hasznalatos 6nalld
fonévként (legaldbbis nem szerepel szotari székéntigyanakkor az elvonés
szabalyos szoOalkotasi mod lehet, agy mint a maggesl > per szoban. A-lik képz
jarulhat anymum széhoz, mint utétaghoz; ez esetben 'talalkozagtlehjelentése. A
feltételezett kiinduld sz6, @uenymum 1étesd szé lehetne —-6feg a mar megszilardult

saue sepacvron (€z utdbbindl a kiloniras félreveddehet és nem is teljesen indokolt)
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mintajara. A kérdés tehat, hogysauvenymum 0sszetett szélik képzvel ellatott
alakjarol kell-e beszélniink, tehat Jol)+(Tv)]+Kpenom. now-, Vagyeaue elétaghbol
ésnymumnvix képzett utdtagbol allé dsszetett sz6rdl, vagyis(J+(Tv+Kpenom. nom)
szerkezdt szoOrol? Feltehéteg valdszitibbnek tekinthetjik a megadott elvont
jelentést (ellentmondas’) ha-dik az egész szerkezetéiviti. Masrészt arymumivik
nem lexikalis sz6 — szemben példaul a hasonl6 ateklentebb részletesebben is

targyalt kampaonwik Sz0 paorwik elemével. A szét végul kulon kategoriaként a

képzésekhez soroltam, csakagy mint az alabb koxétke

b) A uronsceviniom 'erdégazdasag’ elemeionoc ‘erdd’, swin 'felsé része vminek, felszin’
és—et denomindlis nomen kéfz A sz6 itt is 0sszetétel - éldatasranronsc €sevin
tagokbol — és nehéz eldbnteni, hogy &t wvaléjaban az utétagotohiti-e vagy az
egesz szerkezetet. Itt is csak a szoOtarakra tuthamasztani — szemantikailag egyik
megoldas sem biztosabb a masiknal -, és mivel réecsssuiom, Semwuionscevin
szotari sz0, [(T)+(Tn)]+Kpenom. now- Szerkezdt képzésnek tartom.

c) A mynacepaoo 'megfeleb, egyed, illetékes’ melléknév Osszetételi tagjamanane
'megegyezik, megallapodik’ igéb —$ folyamatos melléknévi igenévvel képzett
mynace €S a pao ’'sor, rend, rendszer’. Ehhez kapcsolodik-aanelléknévképé. A
szotarakban itt sem szerepel sgamo melléknév — noha formailag szabalyos képzés
—, semmynacwpao Osszetétel. A sz0 szerkezete tehat ) +(Tn)]+K pevers. Nom-
ként irhato le.

Arra, hogy az ilyen széteremtési megoldasok meentgkinthebek elfogadhaténak,
végs$ soron csak az udmurt nyelvhasznaldk tudnak vakdait, hiszen ha a szé nem létezik,
de jelentése kitaldlhatd, akkor betdltheti a fudkdi De hogyan lehetnek a szoéalkotok
biztosak abban, hogy a bes#éh tagok alapjan majd megfejtik az egész jeletiéae ilyen
szavak valéban alkalmasak jelentésuik funkciojanatoltesére? Az nyilvanvalo, hogy a
neologizmusokat terjeszteni kell és a tananyagbfehgve oktatnioket, mert az ellenik
szinte leggyakrabban felhozott érv éppen az, hodpeszélk nem értik e szavakat, nem
tudjak mi a jelentésuk. Egyes esetekben igazattadkaz olyan ellenvéleményeknek, mint
azé a kozépkoru mari asszonyé, aki egy nyelvljgdaavakban gazdag mari Ujsagcikket
olvasva arra panaszkodott, hogy olyan neki ez gesgdmintha idegen nyelven irtak votfia
Hasonlé példat keresve A magyar nyelvijitas szbaard(Szyli 1902) mindenesetre nem

talalkoztam ilyen tipust képzésekKel

*® Tatjana Efremova szébeli kdzlése alapjan. 20 MU

L A reformkori magyar nyelvijitas kapcsarvndolatban(Balassa Jozsef 1813) viszonbfetdultak ilyen,
érthet okokbdl meg nem szilardult szavak: mdédivagyondagjstentia modalis’, szépiraksag 'Calligraphia’ —
ezen —sag/-ség kéf 0sszetett szavaknal szintén nehezen d@néhet mai szemmel -, hogy a képaz utétag
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Példa a (T)+(T+K) szerkezei deverbdlis Hnév utétagu szavak néhany tipikus esete

Az usopmoosm ’'informacio’ szo6 tagjai azwsop ’hir és amoowner 'tud’ igébol -et
deverbalis nomen képxel képzettnooem fonév. A sz6 szerkezete (JF-(Ty+Kpevers. Nom)-
Az ilyen tipuslu szavak igei utétagjaibol —et, -on/-os , -em/-m (a befejezett melléknévi
igenév képégjével megegyez ) deverbalis nomen képikel, ritkabban $ folyamatos

melléknévi igenévkéwel képeztekdnévi utdtagokat.
Példa a (T)+(T+K) szerkezeih nem deverbalis §név utétagu szavak néhany tipikus esete

Ide axampaonvix, mpocnGpmomnwix Szavak tartoznak. Aampaonwix 'torvényhozas’
kam 'tbrvény’ éspaonwvix 'rend, sorrend, mod, rendszerbeks utdtagbol all. Lathatd, hogy a
paonvik utdtag képzett: @ao 'sor, rend’ szoéhozlik denomindlis nomen képzarult. A
paonvik SzOt 'rendszer, forma’ jelentésben megtalaljuk m&ozmacs szétéarban is, vagy az
udmurt-finn szoétarban. Szemantikailag elképzéliehne az is, hogy a szOxam €spao
szavak Osszetétele, és ehhez jarulika mint elvont 6név képd, de mivel paorwix lexikalis
sz0, egyszéibbnek finik a képzett utdtagu dsszetételként vald defisiaka sz6 szerkezete
tehat a kovetkdképpen irhato le: {)+(Tn+Kpenom. nom)-

A mpocnOpmomnvix 'sokféleség, sokr@seqg’ tagjai ampoc 'sok’ és nOpmomnvix
'sajatsag, kulonbség, eltérés, sokféleség’ szavak.utotag itt is szotari szo (szerepel a
Kozmacs szoétarban, az udmurt-finn, és az (] udwnasz szoétarban), eredetét tekintve
ugyanakkor képzés @ipmom 'kllonb6zy’ melléknévidl —/ik denominalis nomen kéfwel.

Szerkezete az &6 szohoz hasonloan £§;)+(TapstKpenom. nom)-

6.3. A morfologiai elemzés eredmeényei

Alaktanilag a neologizmusok allhatndlstavakbadl, lehetnek képzett szavak, 6sszetett
szavak vagy szOszerkezetek.G8zavak és az 0sszetett, illetve képzett szavaketlemetnek
irodalmi nyelvi szavak, nyelvjarasiak, vagy archaisok. Keletkezhetnek szorévidiléssel,

szoOsszerantassal, szoéelvonassal. A vizsgalt neolagok egy része Uj jelentés

bévitménye-e, vagy az egész szerkezeté. Képzetlgszaaik nincsenek. A szoteremtés ilyen ,vadhaijtasa
biztosan nem egyedulalléak, és legyenek egyiskervagy logikatlannak és szokatlanndékok - lehetetlen
megjosolni, mely neologizmusok szilardulnak megitégnyelvben.
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hozzarendelésével, nyelvjarasi szavak koznyelvh@ waemelésével, archaizmusok vagy a
sz0 megléy, de esetleg periferikusabb jelentésének felUjtisdorosz vagy tatar szé
atvételével keletkezett. Az BI2-ben szofajilagndéveket, mellékneveket, igéket és néhany

hatarozoszot talalunk. A 613 szobdl 538dv, 68 melleknév, 10 ige és 2 hataroz0szo.

Szdbalkotasi médok

81 O Képzés és dsszetétel
17 ®
21

B Nyelvjarasi sz6

O Elawlt szé/Jelentés
feltjitasa

O Atvétel mas nyelvekbél

B Uj jelentés hozzarendelése

O Elvonas

544 B Tukérforditas

A Bll-ben a szGanyag nagy részét szinténéVek adtak (341), kisebb részik
melléknév (19) és ige (14) volt (Salanki 2003:2)szavak kdzul 158 mar szerepelt a Bl1-
ben — ezt a szolista elemzésében az érintett saavakegjegyeztem. A szbdanyagban a
képzett és Osszetett szavak, valamint szoszerlkezatmak tobbségben (6sszesen 550 sz0) —
273 képzett, 259 Osszetett sz6 és 18 szdszerkereen kivil 21 esetben nyelvjarasi sz6
meghonositasaval, kéznyelvbe Ultetésével volt digul7 szo archaizmus, illetve ritkan
hasznalt jelentések feltjitasa volt, 8 esetbengédlijelentést rendeltek a szohoz. Még ha
ritkan is, de tovabbi két szbdalkotasi méddal tadahattunk: 9 neologizmus tatar, illetve egy
esetben régi bolgar-torok vagy orosz atvétel v8ltsz6 elvonassal jott létre, 2 pedig

tukorforditassal.

A szbanyag szo6faji megoszlasa

@ Fénév

| Melléknéyv
Olge

O Egyéb

533
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6.3.1. SzoOképzés

6.3.1.1. A szOképzés elmélete

A szOképzés soran az 0j sz6 létrehozdsa morfolégitozas soran torténik. Ez a
valtozas, vagyis a szOképzés végbemdlépis morféméakkaltébelseji hangvaltoztatissal
reduplikacioval- a szotag, vagy a szo teljes vagy részleges métiésével - égjelvonassal
(Kozmacs-Sipcz 2006:117). A reduplikacidé az urali nyelvekre ngtlemz. A tébelseji
hangvaltozasokat tekintve az ablaut - morfémaértdkhangvaltas, midltal jelentés
megkulonboztét szerepe van: U alakokat hoz létre - az obi ugobizonyos szamojéd
nyelvekre jellemé (i.m. 118).

Mig a tipikus képék Uj sz6t hoznak létre és szofajvaltast okoznaklicad tipikus
inflexios toldalékok — vagyis a jelek és ragok -meredményeznek szoéfajvaltast és Uj szot
sem hoznak létre (i. m. 119): ugyanakkor a BIl2-léfordult, hogy +os pluralis jel
(varcnGpo kyceinvéc, moos saénvéc), —ja adverbialis ragugsopmoosmues) vagy—in inessivus
rag @eneir 'monopolium’) volt taldlhaté az G szavakban. Ezk&zil a legutdbbinal
valgjdban Uj jelentés hozzéarendelése tortént eemmn megszilardult alak, eredeti jelentése
‘'egyedil’ - és a pluralis jel sem tekintbedz emlitett példakban a széalkotas modjanak. Az
adverbialis viszont azwsopmoosm 'hirkozlés’ fonévisl melléknévi jelentés szot képzett
(hirkozlési’), és mas udmurt szavaknal is gyakhasznalatogpéldaul numxbiivécvs no
wonep 200icviacokonns 'szaknyelvi €s helyesirasi’).

A képak tobbféleképpen csoportosithatok és vizsgalhasakrant, hogy produktivak
vagy sem, okoznak-e szofajvaltast — milyen a szbé®pranya -, okoznak-e fonoldgiai
valtozasokat — milyen a képalakja (e tekintetben egy vagy tobbalakuak leHgtneilletve
funkciojukat tekintve vizsgalhatjuk, hogy milyenlgetési sz6t hoztak létre (i.m. 123).
Funkciojuk alapjdn a képk feloszthatbk mondattani kategoriavaltast diddz
transzformerekre és ilyen véltozast nem okozé nicdidrokra. A névszoképzésben részt
vew kepodk kozul atarnszformerelokozhatnak valtozast dKategériakorbelil— ide a N>A
es A>N képzések tartoznak - és akdizott— V>N képzés. A nomenképzésheodifikator
funkcidjuak az N>N és A>A képk. A verbumképzégranszformerfunkciéju képsdi a
fokategoriak kozott N>V valtozast okoznak, ackategdridkon belll intranzitiv igélsl
tranzitivat, tranzitiv igéll intranzitivat képeznek, valamint VP > NV. Modifikator
funkciojuak — verbumkedik - intranzitivbol intranzitiv igét, tranzitivbdlanzitivat képeznek.

A BI2 szb6anyagéban transzformer k&paz—o melléknév képd, vagy a denominalis nomen
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kepdk (példaul 4k, -et, -n/-on, -0s illetve deverbalis nomen kéfiz Modifikator képsdk a
denominalis verbum, és deverbdlis verbum k&gzm. 124).

Tovabbi osztdlyozasi szempont lehetne a &Rperedet szerinti csoportositasa:
vizsgalhato lenne, hogy a széanyag keéppzott milyen aranyban fordulnakselirali eredet
kepok, finnugor, finn-permi vagy permi eredek. Mindez a szOanyag etimoldgiai

szempontu vizsgalatat egészithetné ki.

6.3.1.2. Udmurt képzék

Az udmurt képak a képzés iranyat tekintve és a vizsgalt szoargmgibforduld
szavak alapjan lehetnakenominalisak— névszoképik - ésdeverbalisak— igeképsk. A
denominalis képik képezhetnek névszavakadefominalis nomen kéfk) — foneveket,
mellékneveket — és igékeddnominalis verbum kéflg). A deverbalis képik létrehozhatnak
igelsl igét (deverbalis verbum kégi) s igéldl névszot deverbalis nomen kéfig). Néhany
esetben éfordultak hatarozéi igenévkéfig is — ezek nem minden esetben képeztek
igenevet; igy azem/-meredetileg befejezett melléknévi igenévkepzionévképzésben volt
hasznalatos, az s—folyamatos melléknévi igenévképzl foneveket és mellékneveket
képeztek, a sa gerundium képx viszont megmaradt eredeti funkcidjaban. Vannakygsg-
tobbiranyu - képik is, amelyek igékhez és névszavakhoz egyaranhginak, ilyenek az
et, -es vagy az esképak.

Produktivitdsuk szerint ma is gyakoriak és prodwd# péeldaul a-/ik fonévképd, az —

o melléknévképd, vagy a—<i foglalkozasnév kégz E képsdk, mint latni fogjuk, a BI2
szavainal is igen gyakranoébrdulnak. Vannak tovabba kevésbé produktiv ké&pzagy
kifejezetten ritka képik, mint az es - szinnevekhez jarulva az adott tulajdonsag kisebb
meértékét jeldli (Csucs 1990:59)ales - melleknevekbl kiindulva a tulajdonsag kisebb

mértékére utal (u.i.)m#it meléknévképik — ezek a BI2-ben sem fordultalé el

6.3.1.3. A masodik fizetban eéfordulo képzok és mas szuffixumok

Fentebb lattuk, hogy a szoteremtési modok kozékpzés dominal. Szintén fentebb
méar emliteft® okokbdl ide soroltam olyan szavakat is, amelyeR4(T)]+K szerkezetek
voltak. E tipus szavai tehat Osszetételre vezgltheissza, és képezhettek dlék példaul
mellékneveket-p képa), vagy foglalkozasneveket{-képd).

®2d. 6.2. Az elemzés problémai
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A harom leggyakrabban &orduld képsd az -on/-n deverbalis elvont 6hév és
cselekvésnév képz(93), az—et képzd, amelyet mind deverbalis nomen, mind denominalis
nomen képéként felhasznaltak (58), és-bk elvontiinév képsd (51) — a Bl2-bendneveket
és néhany melléknevet is képeztek vele. A fentizk€pnévszavakat képeznek: -dik
elvontionév képsd, amely bneveket és mellékneveket is képezhet,-az/-n deverbalis,
igetovekhez jarulé elvorthév képd, valamint cselekvésnév képzaz —et eredetileg
deverbdlis képz de névszavakhoz is jarulhat. Deverbalis nomgmedi&@nt a cselekvés
targyara, eredmeényére utal.

Gyakoriak voltak az -0 melléknévképf4?2), a ¢i foglalkozasnév kégz(31), az 6s
képa (26). Ritkabbak voltak azm/-melvontinév, illetve cselekvésnév kép£l2), az—s
folyamatos melléknévi igenévkép£21), a—i deverbalis nomen képz12). Csak néhany
esetben fordult 6la—temfosztoképa (5), az-esképd (3), a—sa(l) gerundium keépz
A fenti képzdk is mind nomen kégik. A melléknévképzésben leggyakrabban haszwalt
elshsorban valamivel val6 ellatottsagot fejez ki¢afénevekldl képez foglalkozasneveket, az
-0s eredetileg deverbalis képz tehat igébl képez névszavakat -, de a denominalis nomen
képzésbe is beszivargott. Deverbalis Kd&gnt mar improduktiv volt az udmurtban, de a
nyelvujitds soran Ujra felélesztettek. A&m/-m befelyezett melléknévi igenévek kéjpe,
ahogy az—s is igenévképi (folyamatos melléknévi igenévkéf)z— a kiadvanybandsfeg
foglalkozés és szakmaneveket képzésében, ritkdbbdéknevekében. Csak nyelvjdrasokban
fordul eb a cselekvés lezajlasanak helyére utatt Az -es eszkdz- és testrésznév képz
fonevekhez és melléknevekhez, valamint igékhez isghat, Hnevekldl és onomatopoetikus
szavakbdl képez mellékneveket hasznaltak. Deverligdiévképsként eszkdznevet képez,
mig a -tem mellékneveket kégz fosztokép#. A -sa gerundium igenévképként
egyidejiséget vagy éidejiséget fejez ki, a kiadvanyban eredeti funkciéjanegfeleben
hatarozoszot képzett.Egy-egy esetben forddlt lebgy az Uj szavak jes pluralis jelet (2)
vagy—ja adverbialist (1) ragot tartalmaztak.

Az igeképdk kozil a kovetkedket haszndltak:si- miveltets igeképsd (7), -ni fonévi
igenévkeép (6), -ja-/-a- tartds és egyszeri cselekvést kiféjelenominalis verbum képket
(6). Ritkadbbak voltak a-jask-/-ask- denomindlis igeké@z mely eredetileg befejezett
melléknévi igenévtl képez igéket (3), azisk- (-ski-/-iski-/-ski-) deverbdlis verbum,
visszahato igeképz(3), a-mi- igeképd (3), és ali- deverbélis verbum, gyakoritd igeképz
rendszeres, ismétlé cselekvést fejez ki (3).

Bizonyos szavaknal &lordult tobbszoros képzés: anyononvix 'valdésziniség’' szo
Kiindulé szava anywinw 'lesz, valik valamivé’ ige, melyon deverbalis nomen kéfiel

alkotja anyon ’'lét’ szét. EblBl -o melléknévképével hoztak létre aryono ’lehetséges’
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melléknevet. E melléknévb —/ik elvonttbnév képsvel alkottak ®nevet. A mepiwvixo
'tarsadalmi’ jelentés melléknév aveprvix 'nyilvanossag’ melléknévképs alakja. Ez pedik
képzés auep 'tdrsdalom’ szobdl (Bk fonévképsbvel). A tobbszordos képzések esetéled
mellékneveket képeztek, deomrdult tObbszoros dnévképzeés is: awomonnu ’kijarat’
alapszava anwomwiner 'kimegy' ige, eblél —on deverbalis nomen képwel hoztak |étre
fonevet, ehhez jarult ai- (eredetileg deverbalis) nomen képz

Osszefoglalva a melléknevek képzésébenamelléknévképd, a—/ik denomindlis
nomen képé, a-temfosztoképd, és az s folyamatos melléknévi igenévképfordultak eb.
Egy esetben aja adverbialis rag is éfordult ausopmoosmo, usopmoosmws 'informacios’
jelentési szoban. A dnévképzésben aon/-n -et, -lik, -0s -es -em -¢i, -#i fordultak eb, és
elvétve Az +#n inessivus csak aarasin SzONal (megszilardult alak, nem tekinthetlodi
képzésnek), ajes pluralis jel amoos saénvéc €s azyacndpo kycwinvéc szavaknal fordult él

Elvontabb jelentésfonevek képzéséhez dk; —on/-n -ni szuffixumokat hasznaltak.

Az 6sszes szonal leggyakrabban Ritkabban el 6fordulo keépz 6k
eléfordulé nomen képz 6k
@ OH/H
W 3T
12 12 O tam
21 93 O nbiK o
Oo Oca
W un O mon
LE]
Ooc
58 mcb
O Hn
W oM/M

A fenti diagram nem csak a képzett szavak, hanem Osszetételekben és
szoszerkezetekben o@brduld képdket is tartalmazza. Egy-egy szoban tobb kepz
eléfordulhatott, illetve tébb esetbens@rdult, hogy a sz6t kulon szocikként egy delvalo
képzeés kovette: ilyenkor a kiinduld sz6 kéjgt nem szamoltam Ujra. A mar meghonosodott
alakok keép#it szintén nem szamoltam (példaubn). A toébb szobol allé szerkezetek vagy
0sszetett szavak kéfiz, ha a képé& ugyanaz volt, nem szamitottam kilon (Id.c@zeimon-

sozvmamon Szerkezetben).

Képzések 6sszetett szavakbal

A BI2 elég sok Osszetett szbalak képzését tartabmdlyen sz6 volt példaul az

acmolikeioyu 'Onkéntes’, mely azic- 'sajat; maga’ éswuikeio ‘kedv, hangulat’ elemekib
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allo 6sszetett széci denominalis nomen foglalkozasnév képalakja. Azacmbiikeio szotari
sz0 jelentéseckos Boast’. A meuikeio UtOtag maga is 0sszetétel, mégpedig olyan, amelyne
tagjai onalléan szintén nem létegzavak, bizonyos toldalékok esetén pedig 6ssztétioz
szokatlan modon mindkét tag kulon toldalékolodilej@s 2005:114). A & foglalkozasnév
képovel az acmeiixkoo-bél egy Ujabb szét hoztak létre. BusvOyprvix 'értelem, ész,
intellektus’ képzés alapja @svoyp '€sz, értelem’ dsszetétel, elemeiss 'ész, értelem’ és
oyp 'j6(1). A suzebyp 0sszetett szohoz jarult dik-denomindlis nomen elvoitiev képa,
ugyanakkor az 6sszetétel magaban hordozza az sgé&sezet jelentését. Eila szobal <€i
denomindlis nomen képeel szakmanevet is alkottak (Id. 7dusze6ypuu 'filozofus’). A
ovikyoiculv 'energia’ szobol is Ak szuffixummal képezték geikyxpimisik 'energiagazdasag’
szOt. Az Osszetételuikyocoiv eldtagja elvonas awians 'tehetetlenségénél fogva mozog’
igélsl, utdtagja pedig '€ jelentési. Az 6sszetett szavakbol nem csdk vagy—i képvel
alkothattak tovabbidneveket: acoocnyc 'betl’ dsszetételbl (cooxc 'vonal’ + nyc ’jel’) —et
denomindlis nomen képeel hoztak Iétre acoxcnycom 'abécé’ szbt. Osszetetbrfevekis
mellékneveket is képezhettek: annyunwico ’'szellemi, egyhazi’ szerkezet alaptagja
aynnyuiieik 'lelkiség’ sz0, mely maga is képzett 6sszetétgh-lélek’ ésnyw 'belss, belseje’
szavakbal allé nynnyw 'szellemi, egyhazi’ alakbol képeztékgqunyunvix 'lelkiség’ szot).

Ehhez jarult a melléknevet képzo szuffixum.

6.3.2. Osszetételek

6.3.2.1. Az Osszetételek tipusai

A szbo6sszetétel az altalanos definicid szerintvk@ly tobb sz6 6sszekapcsolasaval Uj
lexémat hoz létre (Kozmacs-8gx 2006:136, Lengyel 2000:324). Fontos isméjeetytk,
hogy szintaktikailag kotottek, tehat lexikélis eggst alkotnak (Lengye2000:324). Nyitott
vagy zart szerkeziégk lehetnek; tobbségik zart, tehat kdzvetlenil dém kapcsolatara
épulnek (i.m. 325). Mint korabban a morfologiai relgs problémai soran emlitettem, az
0sszetételek & és utotagja is lehet mind ragos, mind jeles;zmkabb az éltagra jellema,
mivel az 6sszetett sz6 egészére vonatkoz6 szuftikuaz utétaghoz jarulnak. Létrejottiiket
tekintve lehetnek képzettek, vagy 6sszetetteklyan iosszetett szavakbol allé 6sszetételek a
tobbszoros Osszetételek. Ritkan elvonassal vagyiitdssel is keletkezhetnek (i.m. 326).
Aszerint, hogy a tagok — &lés utdtag — kdzoétt van-e grammatikai kapcsolatvesek és

szervetlenek lehetnek. Grammatikailag a szervezetitelek lehetnek morfolégiai tipusuak,
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azaz morfolégiai szoszerkezetekké alakithatok takiikaiak, tehat szintagmakka alakithatok
és jelentédgitok — mondatszerkezetté alakithatok (i.m. 327). Antstikai tipusu
Osszetételek két nagy csoportjat az alarénde mellérendél 6sszetételek alkotjak: az
elobbiek alarendél szészerkezetekké atalakithatok, mig az utobbiakéraadebkké. Az
alarendel Osszetételekben az utotag rendszerint étagbdt képviseli. Tipusai az alanyos,
targyas, hatarozés, jélg — mirbség-, mennyiség-, vagy birtokos j&z- és jelentésisits
Osszetételek. Utdbbiak elliptikusak mind szerkegdedin, mind jelentésiikben (i.m. 334). A
mellérendel Gsszetételek tagjai egyenranguak, szofajilag azdipuisiak (Fejes 2005:113).

A szbosszetételeket sokszor nehéz elkilonitenbsesrkezetekt.

6.3.2.2. Tipikus urdlis és udmurt 6sszetételek

Az urali nyelvek tipikus 0Osszetételi tipusanaktjédr a mellérendél dsszefoglald
0sszetételeket: ezekben ag-ads utdtag az adott dolog, jelenség jellémészét tartalmazza,
az Osszetétel maga pedig altaldbafijtgfogalom (i.m. 138). Ide szokas sorolni az udmurt
nowinu 'gyerek’ <’lany’ + fill, swvnep 'arc’ < ’sz@j’ + 'orr’ éscuneup 'test’ < ’has’ + 'vér’
Osszetételeket. A kollektiv mellérendlebsszetételek, vagy o©sszefoglald 0Osszetételeket
vizsgalva Fejes az udmuitvnerp 'arc’ szOt inkabb az exocentrikus alarendelésektzesonlo
jelentésinek tartja, mert az egész szerkezet jelentése ¢ggilelentéséll sem ered. Valddi
kollektiv mellérendéi 6sszetételnek tekinti viszont azaii-amazii 'szule’ szét (i.m. 115).

Szintén jellem& a mellérendél tautoldégias (magyarazd) osszetételi tipus, ahol az
Osszetételi elemek egymas szinonimai vagy antonith@n az udmurtmoowinsi-sanarnvi
'tud’ < ’'tud’ + 'ért’, vagy awyo6yp 'boldogsag’ < 'boldogsag’ + ’j6’ sz6. Tipikusak imé
jelzés alarendél dsszetételek és amyafurt tipushoz tartozok: az @hg Px-es dnév, az
utotag melléknév, vagy melléknévi igenév (Kozmagss& 2006:139). Az exocentrikus
Osszetételek (az Osszetétel egésze mas fajtjl, amirutdétag) egy altipusa, a bahuvrihi
Osszetétel(alarendad), finnugor nyelvekben igen gyakori. llyenkor a N+MR+N vagy
Num+N szokapcsolatok jonnek létre, amelyek mellgknélentésiek a BHnévi utétag
ellenére, és amelyekben adtalj meghatarozza az utétagot. llyen az udmurtbamiaun
felszem’ < 'fel’ + 'szem’ (i.m. 137). A mellérendél dsszefoglaldé Osszetételek az
udmurtban is gyakorinak tekinttéét Ezeken kil el6fordulnak még dsszetett melléknevek —
mint a Bl2-beli numo-oano 'népszeti, ismert, hires’ ('név’ + ’becsilet, diéség’) — és
Osszetett igék is.

Az Osszetett vagy paros igék kapcsan Honti kjfdjogy az infinit igével alkotott

szerkezetek tbbbségében a lexikalis ige gerundilekil (Honti 2005:40): ez az udmurtban is
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megvan, ahol az dsszetett igék egy kulon esetattjkla sagerundium képis szerkezetek —
ezekben az alapjelentést a hatarozoéi igenév hoada@zszamot, személyt,6idés modot a
masodik ige fejezi ki (Csucs 1990:61). A paros lggkapcsolatban Honti megjegyzi még,
hogy mig az urali nyelvek tobbségében altalabark csgy lexikalis ige all az ilyen
0sszetételekben, addig az udmurtban tobb is lahetye a lexikalis ige jellemien a
szerkezet etstagja, de az udmurtban forditott sorrend is ledges (Honti 2005:40). A BI2-
ben ilyen paros ige nem szerepelt. Gyakori Osdzegetipus a BIl2-ben is szerépl
mynamwvsHvl-paovsanel 'Szabalyoz’ tipus, vagy aovansi-uomanet '6sszeszamol, 6sszeir’ ige

— szintén szerepel a széanyagban.

6.3.2.3. A masodik flizet 6sszetett szavai és sz6szerkezetei

Osszetett Bnevek, melléknevek és igék

A szbanyag 259 Osszetett sz0t €s 18 szOszerkéadtmazott. A 259 dsszetett sz6
kozott viszonylag sok volt a deverbalis utétagullepezéen (Tn)+(Ty+Kpevers. nom)
szerkezdt, néhanynak pedig azaghgja volt deverbalis elem — ezek jelleien (Tv+Kpevers.
nom.)H(Tn) szerkezdt szavak. Az egyetlen 0sszetett igenanyxmeine 'fényképez’ jelentés
volt, mely amyc ’alak, festmény, rajz’ és aykmwuinw 'rak, helyez’' tagokbol épul fel. Az
Osszetételek élagja lehetettdnév, melléknév, de névmaascf 'sajat, maga’), illetve névutd
vagy ennek alapszavast-'elott’ névutd alapszava), valamint igenév és hatarisz0Az
utotag szinte mindigohév folt, de elfordult igenév és hatarozé is. A széanyagban mewgjel
Osszetételi tipusok tehat: N+N, POSTP+N, PRON+NJAD, ADV+N, N+ADJ, az igeneves
szerkezeteknél pedig ADJ+PART, N+PART és PART+N.

Osszetételi tipusok BN+N

o 3% BADJ+N

ON+ADJ

O PRON+N
5%

| N+IN
7%
o POSTP+N

BADV+N
O ADJ+ADJ
73%

| IN+N, ADJ+IN,
NUM+N, N+ADV,
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Képzetlen utétagu 6sszetett szavak

A képzetlen utétagu Osszetételek legnagyobb hany&eN Osszetétel; ezek tipikus
példai: suzsemypm ’bolcs’ (susv '€sz, értelem’ +mypm ’ember’), esvusop ’'tavirat’ (es
'vezeték, drot’ +usop 'hir’), giceimmnsanes 'uzsonna’ ficeim ‘este’ + uauw 'kenyer’), usevipk
‘barlang’ @3 'ké’ + ewipx 'Ureg, odl’). Az Osszetételek tagjai maguk is tebk dsszetettek,
erre példa azucvOpoyeop 'galaxis’ sz0, melynek étagja azuncoOp ’kozmosz’ 6sszetétel az
un '€g’ (fonév) éscwOp ’'idegen, hatso rész’. Az utbtagyeop jelentése 'gombolyag’.
Ugyanilyen szerkezét a nyiacopkeiie 'neurozis’ jelentés szo (anyucop 'ideg’ eldtag
Osszetétel ayn 'lélek’ és acop 'ér’ szavakbol, az utétageus ‘fert6zé betegseg’-et, 'laz’-at
jelent). Az ADJ+N szerkezetre példan@oveisup 'fehérvérsejt’ sz6 hibover 'fehér’ + sup
'Vér’). A idykoayp 'Ujjasziletés’ jelentésszd ADV+N szerkezét iyx 'reggel, koran’ voayp
'idészak’. N+ADJ Osszetetelasvoimoyp 'lelkiismeret’, ahol asoszvuim jelentése Gnmagaban

is ’"lelkiismeret’, 6yp-é pedig 'j¢’.

Nem deverbalis utdtagu 6sszetett szavak

Az elemzés problémai ciimfejezetben mar részletesen foglalkoztamaapaonwix
'torvényhozas’ €s  ampocnOpmomavix  'SOkféleség, sokréség’ szavakkal és ezek
szerkezetével. Osszefoglaléan az ilyen tipusi szseerkezete (J)+(Tn+Kpenowm. nom)-Ként
irhatd le. E szavak tehat olyan Osszetételek, re&lyutétagja képzett és a képzett utotag
lexikalis sz0.

A kycno utOtagu 0sszetételek egyike @anwvikycno ' tertletkdzi’ jelentég melléknév. Mivel
axycnoin 'KOzOtt helyhatarozoboto melléknévképével képzetiycno nem szotari alak, ez a
sz0 tartozhatna akar az 6sszetétel etellépzések kozé is. Ugyanakkor a szoétari alakkal
szintén nem rendelkézleverbalis utétagokhoz hasonléan itt is az utétgzésésl van szo.

Az Osszetétel (I)+(TnutKwun) Szerkezdt, tagajai azunmer 'hely’ és akycno melléknév
(ilyen utotaggal 0sszesen 4 szoOt alkottak.).¢sa utdtagu Osszetételek mind az oktatas
témakorbe tartoznak és az iskola szo gknt alkottak megoket: unwvemwvészo ’elemi,
altalanos’, noxuuészo 'altalanos’, wopwvézo 'k6zeép’, swuriiézo 'felséfokld’. Az unvemwvézo
‘elemi, altalanos’ sz6 ()+(Tn+Kapy) szerkezdt, unvem 'alap, kezdet’' és &s 'tag, rész’

sz0bol-o melléknévkeépével képzeteéso-bol tewdik 6ssze.
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Deverbdlis uto-, vagy eltagu 6sszetett szavak

Az Osszetett szavak kdzll 6sszesen 86-nak voltdtépalamely alkotéeleme (10-nek
az ebtagja, a fennmaradoknak az utotagja). Az ilyen akasetén tehat ez utdtag — ritkdbban
az ebtag - igei eredét volt, melydl deverbalis képikkel képeztek dneveket, illetve
igenévképével igenevet. Ezen képzések szinte mindegylkéimondhatd, hogy ©6nélléan
nem hasznalatos szavak. Az ide tartozé szavaknekd?OSTP+N tipusu dsszetételek is: az
asveanmam 'elnbkséqg’ szo éltagja azase 'eld-, ellld rész’, utdtagja deverbalis — képzés
asanmeinel 'vezet, iranyit vkit' igéldl (-et deverbalis nomen képxel). Az aceéanan '6ntudat’
pedig PRON+N szerkezZetdsszetétel: étagja azac- 'sajat; maga’ jelentds visszahat6
névmasi &, utétagja képzésauane: 'ért, tud’ igéldl (-n deverbalis nomen kéfwzel).

Képzésik leggyakrabban olyan deverbalis k&gel tortént, mint az —et, os, -on/-n.
Fejesnél is olvashatjuk, hogy mind a magyarbandnairiinnben és észtben is vannak ilyen
Osszetételek — utétagjuk nem szétari sz6, onalldam fordulhat &l -, és igen eltéek a
nézetek azzal kapcsolatban, hogy pontosan milypmkészerkezetek tartozhatnak, vagy nem
tartozhatnak a deverbalis utdtagu Osszetett szkatdgoridjaba (Fejes 2005:157). Mivel az
ilyen tipusu 0sszetétel — mint széalkotasi modBizaszoanyaga alapjan az udmurtban is igen
gyakori, praktikusnak lattam ezeket megkulonboitede tovabbra is az dsszetett szavak
minden esetben igébképezték az dsszetétéhievi utdtagjat. 10 esetben viszont nem az uto-,
hanem az étag volt deverbalis, mint agrcanpao ’Ugyviteli szabalyzat, tgyrend’ szonal,
melynek szerkezete (¥ Kpevers. nom)H(Tn). A szerkezet itt is vilagosan két tagra bonthat6
— yarcan + pao — €s az sem kétséges, hogy ditagl képzés apicaner 'dolgozik’ igéhdl —n
deverbalis nomen kéfxzel.

Mivel a képdk tobbségednevet hoz létre, az ilyen deverbalis utotagu (velgiagu)
képzések végeredményben szinte mindig N+N szerliedzef deverbalis utdtag képzésében
viszont igenévképdk is részt vettek: az utétag néhany esetberiolyamatos melléknévi
igenévképés alak volt. Az ilyen szavak @hgja ritkhbban melléknév volt, ezek tehat
ADJ+IN szerkezdiek voltak. E tipusba tartozik e0Goyacacy 'feketemunkas’: ditagja a
cv00 'fekete’ melléknév, utétagja mrcans: 'dolgozik’ igébsl képzett folyamatos melléknévi
igenév. Az igenévkég@s utdtag-tipuson belll gyakoribb volt az N+IN szzdt, mint példaul
a xouikymiice ‘felelés’ szonal ('szo, nyelv’ + ’fogo, tartd’ melléknéwenév). Ebfordult
ADJ+N szerkezet is, mint aicoesepan 'nyelvtoré’ — 'gyors’ + 'mond’ ige —n deverbalis
nomen képés alakja. Deverbalis utétaggal a szoélistaban talalADV+N szerkezdt

Osszetételeket is:aaue sepacoron 'parbeszéd’ szo az 'egyutt’ hatarozébdl és 'besgél—-on
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deverbalis nomen kéfig alakjabol tetdik 6ssze. Azoevsoviuemon 'kdzmivelodési’ szo
esetén az 'egyltt’ hatarozoszébtalghol és a 'tanulni’ igeshévképss alakjabol a megadott
jelentés szerint melléknevet képeztek.

Igenévvel a deverbalis @hgu 6sszetett szavaknal is talalkozhattunka@romkeun
'idézet’ sz0 ebtagja abacemwinm 'fog, vesz, kap' jelentdsige —em befejezett melléknévi

igeneves alakja, az utétag. jelentése 'nyelv, sz6'.

A BI2-ben szerepelt néhany 6sszetett melléknéw:tadtozik a mar emlitetiumo-
oano 'népszeti, ismert, hires’ (‘'név’ + 'becsllet, digseqg’), valamint a&ané-6ypo 'kedved,
sikeres, szerencsés, tdlget hasznos’. Utobbi a&ans6yp 'vagyon, gazdasag, jélét-o
melléknévképés alakja, amelyet mind a két 6sszetételi tag felvet
A BIl2-ben szerepl Osszetett igek kozeé tartozik mynamuvsuwi-paowvsner 'Szabalyoz’ (a
mynamwvsan-padvan 'Szabalyozas, megoldas, rendezésiélv kiinduld szava) — aynameins
'szabdlyoz, iranyit, bevezet’ igga- verbumképés alakjabol és paowsnw 'elrendez’ igébl
épul fel -, arviovanvi-uomanvr '6sszeszamol, 0sszeir ige — szintémévképsds alakban.
llyen még aowioacwsacy-paovscey 'sSzabalyozd’ < folyamatos melléknévi igeneves Osszetett
ige is. Az 0Osszetett igék egy tovabbi specialiuudgp amycnykmoine 'fényképez’ ige:

Osszetételi tagjai myc 'kilso, alak, festmény, rajzéhév és ayxmuinwn 'helyez, rak’ ige.

Osszetett szoszerkezetek

A szOszerkezetek kdzott olyan kifejezéseket taldlmint axenewon kyapaé spuxpao
'tanacskozasi jog’ kifejezés, melynek tagjateacw 'tanacs’ —on elvontdnév képss alakja,
a kyapaé ’hangos’ melléknév és a ’jog’ jelenteszo. Az 'alkotmanybir0sag’ szOtkgnxam
‘alkotmany’ és acyo 'bir0sag’ elemekdl tettek 6ssze. Auep kvruxvimmomnwix ‘tarsadalmi
biztonsag’' kifejezés szintén Osszetettdeddeme 'tarsadalom’ jelentésmig a masodik egy
tobbszorésen képzett elvoninBv — axeuuxeimmomawix alapja a 'félni’ ige, ehheztem
fosztokepsd és —lik elvontibnév kepsd jarult. A wumo-oano xapwiner 'dicsbit, magasztal’
szerkezet els tagja a numo-oano 'népszeti, ismert, hires’ Osszetett melléknév. Ezt
egészitették ki a ’tesz, csindl’ jelentémyével. Az ockemo kapviner ~ ockem cémovinbl
'garantal’ szerkezetek mind azxwiner 'hisz’ igébol indulnak ki (-et deverbalis nomen, illetve
—0 melléknévképivel ellatva) és ehhez jarult a fent mar emlitedisZ, csindl’, illetve a
cémunor 'ad’ ige. A szOszerkezetek egy tovabbi példajma@anvixes ymén 'egészseégugy’
szerkezet, amely az 'egészséqg’ sz0 Sg3Px-es afdk@b az 6riz, megtart’ igébl —on
deverbdlis nomen cselekvésnév kit alkotott Hnévidl tevodik ossze.
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6.3.3. Nyelvjarasi szavak atvéetele, meghonositasa

Ide a BI2-5l dsszesen 21 szé tartozdtt Nyelvjarasi szavak voltak a BI2-ben a

kovetkesk:

- asemypm 'elndk’ — eredetileg 'leanykér menyasszonykér

- bakenvr 'megbékélés, megbocsatas’,

- bywrxwipec 'tagas, lezser,®

- bwvipkenyu 'agytakarod’

- eynoe 'feledékeny’

- Jicormnan 'nyugat, nyugati’

- 3yox 'bocsanat, megbocsatas’

- Zankeim 'tekintély’

- Sankeivanwst 'befolydsol’

- unmoryoc hivatal, tisztség’

- uOckanvix 'nemzet, nép’

- uwreooc 'Uveghaz’ — eredetileg 'palantaagy’

- awomem 'lista’

- mepac '0rokség, hagyaték’

- néxcan 'melyedés, horpadas, volgy'. Szerepel a Wichmanstashan 'alacsony
hely, mocsar’ jelentésben. Wichmann elnevezéseawehalmizsi — a kdzéps
nyelvjarasok egyike (Csucs 1990:16) - és az uvazdgh$ nyelvjarasi régio,
kd6zép-nyugati nyelvjaras (Salanki 2007:53) nyelgadkban hasznalatos.

- o3wvin ~o030n ' kikoto, rev’

- maobwiu 'bevétel, j6vedelem’ — eredetileg 'nyereség, haszon

- mouam 'sGvény’

- y3bmae 'mennyorszag’

- yebpoc 'Ovatosan’

- ous 'terdlet, hely’. Wichmann alapjan az uvai nyelggra jellemé sz6 — 'tavoli
vidék, tavol éb (rokonok) jelentésekben hasznaltak, és talan kdgttean allhat a
komi yz 'tavolsag’ szoval'.

E szavak kozott egyarant vannak az északi ésngeélvjarasokbol szarmazodak: a

ubcrkanwik 'nemzet, néep’ példaul az északiyvapac '6rokség, hagyaték’ és azs 'terllet,

hely’ a déli nyelvjarasokbdl val6. A szavak nyehgg voltara a Bll-ben talalhatd

3 Az elemzésben a 7, 28, 40, 44, 100, 160, 164, 168, 196, 208, 212, 316, 335, 356, 388, 460, BA6, 546,
és 580-as szavak.
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magyarazataiban és az URS2008-ban utaltak. Sziny@hvjarasi szobol vontak el -

2opexvanbl 'nevet’ - acopexk 'szatira’ Hnevet is.

6.3.4. Ujjelentés hozzarendelése

E csoportba 8 sz6 tarto2fk A 66nem 'terem’ sz6 szétari jelentése a Kozmécs
szotarban - K2002 - 'valaszfal, szoba’, az URS1B&8-’elvalsztd’ és 'szoba’ jelentésben
szerepel, a 2008-as Udmurt-finn szotarban — USEm szerepel. Az Uj jelentés kozel all az
eredeti 'szoba’ jelentéshez.

Az umom ’szuffixum’ jelentés neologizmus a szoétarakban ’folt, toldas’ eredeti
jelentésben szerepel. Ezékkevezetheat a kiadvanyban szerdpszuffixum jelentés: a szavak
.hozzatoldasa” a toldalék. Ez a sz6 mar a K200z&repel Uj jelentésével is, csakligy mint
az USS-ban.

A nézem esetén az Uj jelentés 'szint, szinvonal’: a K20@2-'fok, |épcé’ szerepel, az
URS1983-ban ’lépeédok, hegylab, alatét, allvany’, az udmurt-finn sadian ’lépcs,
lepcsHfok, hageso, létrafok, dobogd’. Az () jelentés tedkkal atvittebb az eredetinél.

A neonan (] jelentése ’periféria’: a K2002-ban ’kdlsldal’, illetve névutok alapszava
‘'oldal’ (nan) jelentésben.Az URS2008-ban is ezeket a jelentdstlaljuk, tehat ezt a
jelentést a BI2 Osszedllitoi rendelhették a szoWazUSS-ban szintén csak a ’kéilsész’
jelentést olvashatjuk.

A nykmwinor —ti- maveltett képads ige eredetileg 'helyez, rak, Ultet’ jelentésbén é
Van ’'dont, itéletet hoz’ jelentése is, ez némilegdd allhat az Uj 'beoszt, kijeldl, kinevez,
megallapit’ jelentéshez. Az USS-ban is szerepeldlasonlo 'dont, elhataroz, kovetkeztet,
szabalyoz’ jelentések. Az (] jelentés az URS2008+ald.

A cunoip 'ideq’ jelentése eredetileg 'in’ (K2002), a URSBI8an szintlgy, az USS-
ban pedig 'ér, pulzus, in’. Az (] jelentés szerepellj udmurt-orosz nagyszoétarban.

A mbnno 'vitorla’ sz6 jelentét ambnony/m@nno ’vitorlas hajo’ (K2002) jelentésh
vontak el, illetve sikitették le.761no az URS1983-ban nem szerepel, caékony 'csélcsap’
jelentésben, az USS nem tartalmazza egyik alakot #& URS2008-ban szerepel a régi
'vitorlas hajd’ jelentés, de dldlegesként mar a 'vitorla’ van feltiintetve.

Az scon 'norma’ szo eredeti jelentései: 'vagy, kedv, sagdoprengés’ (K2002), az

URS2008-ban kedv, kivansag, vagy, ohaj, szandé&qszat, elmélkedes, @jgs, tOprengés,

% Az elemzésben a 33, 204, 293, 402, 412, 453,680Bas szavak.
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eszme, Otlet. Az URS2008-ban azsn | szocikk masodik jelentéseként mar szerepel a
'norma’ jelentés.

A wieooc 'Uveghdz’ — eredetileg 'palantaagy’ jelentészét a nyelvjarasi szavak
atvételéenél mar felsoroltam. Itt az ered@titémileg eltéd jelentést rendeltek a sz6hoz — de
mint latjuk a két jelentés elég kozel all egymashoK2002-ban nem szerepel, az USS-ban is
csak, mint nyelvjarasi sz0, 'melegagy’ jelentésbAnszdszerkezetek kdzé tartozénwin
kyséscokon (kysésacoxuinor ‘rendelkezik, uralkodik)oenwin tagjanak jelentése ’egyedil’. A
szerkezet neologizmusként mar a K2002-ban is sektgp’monopdlium’ jelentésében. Az
USS-ban nincs ilyen jelentése. Az archaizmusok ktmézd monwce eredeti jelentése
'gOrvélykér’, neologizmusként 'rak’ jelentésben tgjtak fel. A két jelentés itt sem tér el

nagyban, egymassal szorosan 6sszefliggnek

6.3.5. Elavult szavak és jelentések felljitasa

A szavak kozott 17 ilyet taldltam: 11 archaizmust™, 6-nal pedig a sz6 egy mar
megléw — esetleg ritkdn hasznalt vagy nemédlsges - jelentését Ujitottak T8l Az el
archaizmus ayp 'jo(l)’, mely BI1 magyarazata szerint is régi udmged. Aswim 'add’ szot
Krotov 18. szazadi északi udmurtok korében Ossrethllidmurt-orosz szotarabdl vették at
(régi helyesirasbasuimv). A époc 'korzet, kerllet’ a nyelvujitas élskorszakabol vald, az
1920-30-as években mar bevezették a hasznalath@uiuibix 'aldas’ a képzett szavak koze
tartozik, de alapszava mowii archaizmus: 'tesz, csindl’ jelentégyével egyitt hasznaltak
'megald’ értelemben. Protopermi ereidetxap 'varos’ sz0, igy az udmurtban és a komiban
egyarant megvan (udrap, zr kap), de a csuvasba is atkertlt.x8new 'tanacs’ szot a '20-as
evekben mar hasznaltdk. Régi udmurt sz0, eredeilemyyilést jelentett, amely a falvak
életét iranyito falukdzosség élén allt.nbmapuam unse '’kdzjegyzi kamara’ szerkezet dls
tagja orosz atvétel, azoe pedig a Krotov-féle szotarbdl vald (régi helyesli@n és ayns
uneewv 'cari palota’ 0sszetételben szerepelt, ahol a MBHgyarazata szerint az alapszéuaz
'hely, alap’, melyhez eg szuffixum jarult). Anoowsce ‘titkar' szintén archaizmus, ’irnok’
értelemben hasznaltak. Archaizmusként 'gorvélykgelentett amonnce 'rak’ jelentési szo,
mely az orvosi szakszokincset gazdagitia. A K20€2artalmazza mindkét jelentést. A
fikcio’ jelentési uykviun szOt Krotov szotarabol vették at (régi helyesiaasbyxoius). Az

omuu '0rvos’ régi elavult szo, amelyet a nyelvijitasésoujitottak fel.

%5 Az elemzésben a 38, 113, 152, 202, 222, 230,48W8},495, 574, 585-0s szavak.
% Az elemzésben a 66, 84, 207, 392, 454, 558-askzav
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Egy mar meglé¥, de nem el&dleges jelentés felljitasa torténtza 'ideq’, suckemwvéc
'viszony', ¢3 'részleq’, buep 'specidlis, szak, szakma’pbeo 'hagyomany’,iowan 'siksag’
szavaknal.

A su3 'ideg’ sz6 az URS1983-ban is szerepel ilyen jesbén. Pluralis jelleldwiilt a
suckemvéc 'viszony, kapcsolat’ szé (suckemwéc 'viszony, kapcsolat’): a képzéseknél mar
emlitettem, hogy az ilyen alakok nem tekinttkeképzésnek, ugyanakkor jelentés felljitasardl
sem igazan beszélhetlink, mert a szonak nincs tefisgse. Neologizmusnak sem tekinéhet
inkadbb arrél van sz0, hogy ezt a kifejezést a mdgra €s mas nyelvekben is gyakran
hasznaljak tobbes szamban.¢AUj jelentése 'részleg’: a K2002-ban ’iz, tag, rgsientest
taldlunk, az URS1983-ban 'tag, végtag, rész, fefsszosztaly, részleg’. A szonak tehéat
eredetileg is van ilyen jelentése, de kdzel serazelé$dleges. Azbuep Uj jelentése ’szak,
szakma’: a K2002-ban 'mesterség, ipar(ag), képar, lUgyesség, jartassag’ jelentései
vannak, tehat jelentését léktették egy dologra, a sz6 viszont a '20-as évelvtjitasi
szavai kozt is szerepelt mar, ott viszont még ’igalentésben. Aca6eo ’hagyomany’
szOnak a K2002-ban is van ilyen jelentése: 'szokasrtartdas, hagyomanyUgyanigy a

jowan 'siksag’ szot is megtalaljuk a K2002-ban ugyamlyelentésben.

6.3.6. Elvonas

A szavak koz6tt 3 elvonas volt. Apex szOt a nyelvjarasiopexwvsans 'nevet, kinevet,
gunyolddik, tréfal-bdl vonték el 'szatira’ jelersiéen. A K2002-ban is szerepel ,nyelvijitas”
megjegyzéssel 'vicc, anekdota’ jelentésben. Az WS8R tartalmazza. Abusipouine: 'masol,
atvisz’ igéeldl vontak el axbusp 'masolat, féenymasolat'éhevet. Friss neologizmus, hiszen
sem a K2002, sem az USS nem tartalmazza, az URS2808t igen. Amynceikvsicokoiibl
‘érdekibdik’ igébdl vontdk el bBnévként a myucuix ’'érdekibdés’ szét. Elvonassal
taldlkozhattunk még awixyocom 'energia’ 6sszetett szoban, amelynek elétagja ovians

'tehetetlenségénél fogva mozog’ igéb

6.3.7. Atvétel mas nyelvekisl

A 9 mas nyelvekdl atvett sz6bdl 6 orosz atvétel2 pedig tatdf, 1 pedig régi bolgar-
torok’®. A két tatar atvétel aam ’'torvény, dokumentum’ jelentésszé, amely forrasat

" Az elemzésben a 2, 348, 364, 365, 435, 542-emkzav
%8 Az elemzésben a 226 és 571-es szavak.
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tekintve Krotov szotarabdl szarmazik: ebben Osszlelé utdtagjaként hasznalatos, ezgkb
vonték el 'torvény’ jelentésben (példaybickams 'torvény’). A masik sz6 aubprvix 'éjjel
szekrény’A BI1 szerint nyelvjarasi sz6, a Wichmann szoté&rise viszont eredetileg tatar
atvétel: ’fiok, rekesz, Aallvany, deszka' jelentdsek volt hasznalatos, Wichmann
elnevezésével a malmizs-urzsumi nyelvjarasban (}dzdyelvjarascsoport).

A xyn 'allam, orszag’ sz6rdl a Bll magyarazata alapjétjuk, hogy kezdetben ’'cér,
kan, uralkodd’ volt a jelentése, és hogy igen kdérillt a nyelvbe; még a permi egyuttélés
idején — vO. rég zkan ‘car’ -, a sz0 tehat a bolgar-torok atvéetel eokér-torok nyelvi hatas
eredményeként kerilt &t mindkét permi nyelvbe (@énbe és az udmurtba). Az eredeti 'car,
uralkodd, kan' jelentés 18. szazadi udmurt nyehékmk alapjan rekonstrualhaté — a
zlrjénben és udmurtban is ilyen jelentésben éltt mzt a felhozott példak mutatjékyns
‘car’, kynions keluno€3v ~ kyne kouun0 'a car felesége’. Forrasat tekintve ez a sz6 ®dir
szotarabol szarmazik.

Az atvett orosz szavak kozul azvnucmpayu 'adminisztracié’ < oraomunucmpayus
a szovegi—ja nélkul kerdlt atvételre — mint a tobbi ehhez hd&oarosz, vagy orosz
kozvetitéd szo is. A (hiatusttd) — csak bizonyos ragozott alakokban jelentkezik;
illativusban, accusativusban és nominativusi Pxéekm\ mynuyunan ’'varosi, VAarosi
onkormanyzattal kapcsolatos’ jelentészot (< ormynuyunanuwiit) képzd nélkil vették at,
mint ageoepan 'foderacios’ < orgedepannviii esetében. Aynox 'unoka’ az oroszwuyx-bol
némileg udmurtositottnak tekintléet Veégul eérdekes awomapuam: wnomapuam umnse
'kdzjegyzdi kamara’ jelds szokapcsolat, ahol a szerkezet egyik tagja qraszapuar < or
norapuyc 'kOzjegyz'), a masik pedig udmurt - azoe 'kamara’ szintén nyelvdjitasi szo,
amelyet az BI1 szavai kozt talalhatunk meg.#z2 sz6 a Krotov-féle szotarbdl szarmazik
(kynw uneew 'céri palota’). Alaktanilag képzeés az 'hely, alap’ szobdkegszuffixummal.

A coenawmuinbl, cocnawvanel ‘egyeztet, dsszeegyeztet, 6sszehangol’ ige azzoros
coanacosamn, co2nacosvieams 'egyeztet, 6sszeegyeztet, 6sszehangol’ ige aevétet- nem
tartds, egyszeri cselekvést kifejedeverbalis verbum igekéfzel. Formailag képzés ugyan,
de szintén orosz sz6 az alapjausce 'béke-" melleknévnek. Alakilag szintén képzés, de
kiinduloé szava orosz auxaszmiico 'megrendead’ szonak: azaxasz-mwi-nor 'megrendel ige’ az
ugyanilyen jelentés oroszsaxaseicame atvétele. Az igéberri- deverbdlis verbum képzs
felfedezhet, illetve « folyamatos melléknévi igenévképjarult hozza.

Napjaink nyelvujitdsara a régi szojegyzékek, saitdasznalata, és az elavult szavak
feltjitasa kevésbé jellerizamit az altalam vizsgalt széanyagon belll a kiépe 0sszetett

szavak igen magas aranya is mutat.

%9 Az elemzésben a 265-6s sz0.
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6.3.8. Tukorforditas

Ide két sz0 tartozott. Az egyik azonapmuneix 'tobbpartrendszer’ kifejezés, melynek
elétagja a 'sok’ jelentdés sz0, utdtagja az orosmpmus —lik fonévképsds alakja. Az orosz
megfeleb, a mroconapmuiinocms ugyanilyen jelentds tagokbdl épul fel ('sok’+’valamely
parthoz tartozas’). A masik sz6 formailag dsszététeypy: 'sz6 szerinti forditas® uyp 'sor’
ésyn 'also rész, alatt’ tagokra bonthatd. Az orosz re&d§ — noocmpounux — szintén ’alatt’
(noo) és ’'sor’ ¢mpounux) elemekidl all.

6.3.9. Néhany ismeretlen ereddt sz&*

A BI2 bizonyos szavainal kérdéses, hogy mi alapgkinthetk neologizmusnak: az
ilyen szavak nem Uj képzések vagy Osszetételek, amndtelek, nem nyelvjarasi szavak
koznyelvbe emelései, nem is elavultak, és jelektésin valtozott meg vagyhllt ki. Mas
szavak eredete kérdéses, vagy ismeretlen — ezéitt kit olyan sz6 is, amely a BI2-n kivl
egyetlen mas szétarban sem szerepelt.

A 6w05 'minden’, 6w05¢ 'egész, teljes’ szakakra visszamiefwioocax 'egészen,
teljesen’ mar URS1983-ban is szerepel ugyanezentgdsel, a K2002-ban viszont nem. A
sz0 tehat kordbban is megvolt mér, de elavult, segnak sem tekinthgtmert Wichmannal
példaul nincs meg. Alakilag sem egyértéjrhogy képzés%, vagy esetlek aax partikula
jarult hozza.

Az Opu ’'bizottsag’, myprxum 'csoport’ (a K2002-ben nyelvijitasi széként)opoc
'blcsupohar’ szavak eredete ismeretlen.

Buipuiner 'inog, mozog, torekszik’ igéh ered aswvipan 'magaslat’ 6név. A Wicmann
szotarban megtalalhatdo az alaptag;), méghozza ugyanilyen jelentésbenr Hugel,
Anhohe’ [domb, magaslat], illetve 6sszetételekdakgnt 'Hochland, hiigeliger Ort’ [felvidék,
dombos hely] jelentésbeBesipar alak viszont nem szerepelt. Ha szoképzést fedtéiak,
létezik egy al régi, ma mar nem prduktivriévké® (denomindlis nomen), deverbalis nomen
képzkeént viszont a votjakban csall alakban fordult &l (Kovesdi 1965:183, 190). Azax

onallo szokeént 6l jelentésben forduléelProblémas azs» 'harmonia; tér' eredete is: a

0 Az elemzésben az 531-es és 553-as szavak.

°L Az elemzésben a 41, 112, 292, 332, 462, 541, gm§Bzavak.

2 Régi —ak képzvel, amely denominélis nomen képent Bleg deminutivumokat képzett, de volt
melléknévképé funkcidja is (Kovesdi 1965:162-68).
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szotarakban csakens 'halal(os), sors’psweuianer 'apad, fogy, olvad’ alakok allnakzs nem
szerepel sem a K2002-ben, sem az URS2008-ban.

6.4. Az el flizet szavainak alaktani jellemai roviden

A BI1 alaktani elemzésénél Salanki a kdvetkszoalkotasi modokat allapitja meg:
tukorforditast hasznaltak az olyan szavaknal, mint absoxam — udm. cyoein ymuce
‘Ugyved’, or. mononQmus — udm. oenwin Ky3éscexkon 'monopolium’, or. uwmepec — udm.
myncwix 'érdeklbdés’. Sok szO keletkezett szOképzéssel — ezen laelidggyakrabban
deverbdlis nomen képket hasznaltak (vO. orayxa — udm.moooc 'tudomany’ < moowinut
'tud’). A harmadik méd a szoosszetétel. Az U] skalérehozasanak tovabbi leisége az

altala vizsgalt anyag alapjan a nyelvjarasi vagy el szavak feltjitasa volt.

6.5. A szemantikai elemzés eredményei

Zsemlyei a neologizmusokat négy kategoriaba sorb#: az efs tipusba azon (j
szavak tartoznak, amelyéigalmi tartalmat létrejottik étt egy masik sz jelolta masodik
tipust afogalmi neologizmusoédjak — ezek () targyak, vagy fogalmak megnevézézelj
szavak harmadik csoportjabgetentésbeli neologizmusd&rtoznak — ezek formailag nem Uj
szoalkotasok, hanem jelentésik megvaltozasavakbkétizza -, végul vannakormai
neologizmusok- ezek olyan szavak, melyek formajuk, alakjuk mdégeasaval valtak
neologizmussa (Zsemlyei 1996:25). A masodik tippsida azmceoOpuyu 'asztronauta’, vagy
unmuinyce ‘internet cim’. E felosztas harmadik tipusaba §zjelentés hozzarendelésével
létrejott szavak tartoznak, mint aznom 'szuffixum’, nézem 'szint, szinvonal’,nyxmuirol
'beoszt, kijeldl’, vagyneonan 'periféria’. A negyedik csoportba a B2 képzetagainak egy
része sorolhat6 enaiineix 'anyasaqg’ <auaii 'anya’ + s«ieix denominalis nomen kéfzynonnu

'lakds, lakhely’ <ynon 'élet’ (yuvinwt 'él' + -on) + -uu denomindlis nomen kéfz

6.5.1. A képzett szavak szemantikaja

A képzeéssel keletkezett szakszavak szemantikglagtnek szakmak, foglalkozasok

nevei, mértékegyseég, vagy mertéknevek, elvontdalegagok, allapot nevei, kifejezhetnek
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valakihez vagy valamihez tartozast, kicsinyitésalamihez valé hasonlésagot, valamivel
birast, valamivel valo ellatottsagot, egy tulajdmpdianyat, de jelenthetik egy foglalkozas
végzésenek helyét is (Kurtan 2006:940-41).

A BI2-ben sok szakma, foglalkozas kékkel megalkotott nevét olvashatjuk; ilyenek
a -¢i foglalkozasnévképwel létrehozotteazemuu '0jsagird’, unceOpuu 'asztronauta’ smuu
'orvos’, unxyasvuu 'meteorologus’, asckepuu kutatd’, susvbypuu filozofus’, sapeszvuu
'matréz’ szavak. Képavel fejezhették ki a cselekvés lezajlasanak helyetyeoviionnu
'megall®’, smwsaceronnu ‘rendeb’ (-7 deverbalis nomen képy A cselekvés nevét vagy
eredményeét jelefitszavakat ¢ folyamatos melléknévi iegnévkéfpzel, i deverbalis nomen
képavel, -on/-n cselekvésnév kéxel, et deverballis nomen kéfzel vagy -os deverbalis
nomen képével alkothattdk megiweowvimoc 'oktatas’, soocsvinan '’konkurencia’,eaxuumom
rovidités’, sosvmamon, aozeimon 'bemutatd’, oanvem ’kitintetés’, kowxwsimon 'elbocsatas’,
ropmmoc 'segely’, saxazmiico 'merended’. Elvont tulajdonsagok vagy elvont kifejezések
nevei az olyan szavak, mint acmom ’'személytelen’ §c- ’sajat, maga’), eecsxnvix
'Orokkévaldsag’ ecax 'mindig, allanddan’),ésnom 'diszkrécio, tapintat’ {snaner 'feloszt,
tagol’), nouikbiunonvix 'ndiesséq’ fouikviuno 'NG’), 'sérthetetlenséqg poremavix "haszon,
jOlét’ (oonem 'haszon’). Az elénél fosztoképét hasznaltak, a tdbbinéktdeverbalis nomen,
de Bleg ik elvont Bnév képat.

Egyéb tulajdonsagot fejeznek ksauélsané-6ypolosnemnviro 'sikeres’, suzboypivixo
‘ertelmes’ szavak — ezek képzs melléknevek, csakagy, mint a valamivel valo etldagra
utalé szavak:cropiwio ’'gerinces’ €ropawt 'gerinc’), samvbypemo 'vagyonos' anvoyp
'vagyon’) - gyakran oOsszetett alapszavak képzééeivalamely tulajdonsagot kifejéz
szavakat képezhettéks folyamatos melléknévi igenévképel is — 6b10ocbsice-padvscey
'végrehajto-intézked! (6wvioocvaner 'megvalésit’, paowsnwr  'elrendez’). A valamely
tulajdonsag hianyat jeleht szavakat mindig—tem fosztoképavel képezték: acmom
'személytelen’ §c- 'sajat, maga’),cropruimom 'gerinctelen’ ¢ropaer 'gerinc’) — ez a tipus

fordult eb a legritkdbban.

6.5.2. Az dsszetételek szemantikaja

Az Osszetétel szerketieszakszavak szemantikailag kifejezhetik, hogy @tagt altal
jelélt dolog mikbl épll fel — utalhatnak példaul az anyagawgesipx 'barlang’ <usz 'ké’ +
evipk "Ureg, odd’,uskap 'er6d’ < uz k6’ + kap 'varos’ (Kurtan 2006:939-40). A kiadvany

Osszetett szavai kozott voltak alarewtteles mellérendék. Fejes az N+N szerkeZet
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mellérendelések jelentéseit a komi alapjan négystip osztja: szinonimak mellérendelésére,
azonos szemantikai mi@ze tartoz6 szavak mellérendelésére, olyan szavakreslyek
szerkezetének jelentése magaba foglalja a benathad) szavak jelentéseit, de tagabb
ezeknél, és olyanokra, ahol a szerkezet jelentdsd j6bb, mint a tagok jelentései (Fejes
2005:125-126). Az etstipusra példa a képzett alakban széreplixeiuirio 'nd’ < uwin ’lany’

+ xouuno 'asszony’, vagy aocnOp ‘termelés’ <yoc 'munka’ + nbp ’otthoni munka’. A
masodik tipushoz tartozikmapeypm 'falu, telepllés’ <xkap 'varos’ +zypm 'falu’, saoeceooc
'szint, szinvonal’ <saoec 'szakasz’ +eooic 'vonal’. A oypnan 'peremterilet’ <oyp 'szél,
perem’ +nan ‘oldal’, coxcnyc 'betli’ < coxc 'vonal' + nyc ’jel’, xkuyoc 'kézmivesseéqg' <ku
'kéz' + yore 'munka’ szavak a harmadik tipusba tartoznak. A eedy tipust képviseli a
Oovipnyc 'naptar’ < owp 'id6, hatarid’ + nyc ’jel’, vagy az Osszetételi tagként szeftepl
unkyaszo ‘természet’ <un fn ’'ég’ + xyase ’‘idéjaras’. Kollektiv jelentés mellérendelt
melléknevek asané-6ypo ’'sikeres, szerencses, teb®t (‘'vagyon' + ’j0’), Humo-oano
'népszeti, ismert, hires’ ('név’ + 'becsllet, ditség’). Az alarendél fonévi dsszetételek
szintén gyakoak az udmurtban (Csucs 1990:61). Erre példa a Bl2dypciizén "aldas’ (jo’

+ 'szentelés’ igédl képzett Bnév), acuboon 'kdzérzet' <ac- 'sajat; maga’ +ubGoon 'érzes’
(wbovineL '€rez’), bacomomxoir 'idézet’ <bacomom befelyezett melléknévi igené@acrToinb
'vesz, kap, visz') +keir 'sz®’, cvbO0yocace 'fekete munkas’ <cebo 'fekete’ + yorcace
'dolgozé’ (yorcanst 'dolgozik’).

Jelentéstipusok szerint az dsszetételek lehetroidc &3 exocentrikusak. Az endocentrikusak
esetén az utdétag és az 0Osszetétel egésze ugyariajanelemeit alkotja, mig az
exocentrikiusak esetén az dsszetétel mas fajtajt, am utdtag (Kozmacs-Sipz 2005:137).
Endocentrikus Osszetétel mynuwypm ’allampolgar < xyn ’'allam’ + wmypm ’ember’,
wopmannan ‘Otlet, idea’ <wop 'kbzepe vminek, kdzép' twamnaner 'gondol’, smmoooc
‘'orvostudomany’ <om 'egészséq’ +moooc ‘tudomany’. Exocentrikus példaulsauinaneepo
'vélemény, itélet’ <mannan 'gondolat’ + cepo 'csoma’, uncvOpbyeop 'galaxis’ < unceOp
'’kozmosz’ +6yeop 'gombolyag’, vagy azmnsiper 'molekula’ < un €9’ noper + 'morzsa,
aprécska dolog'.

A szbanyagban sok szinonim jeleritészot alkottak meg, ilyenek &wuikysm 'szoveq’,
melynek xyom eleme maga is nyelvijitasi és ’'szoveg jeletitéSerllet’ jelentéssel
rendelkezik azmmuisoin 'korzet, tertlet’ gumor 'hely’ + swur 'felsé rész, felszin’) kapayo
'tér, tertlet’ kap 'varos’' + ayo 'mezs’), ynocswin 'terilet’ (yroc 'vidék, tajegyseqg’ +swur
'felsé része vminek’) sbnvem ’tér(séq), terilet’, és bar nem o6sszetett, idéotik az s

'tertilet, hely’ (eredetileg 'orszag, vidék, obs@)nszo is. 'Szint, szinvonal’ jelentésben
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megalkotott szavalklowmana, saoeczooic (6aoec 'szakasz’ +eooic 'vonal’), és a nem 0sszetett

néeem (eredetileg 'fok, [€pas).

6.5.3. Jelentéskordk a masodik flzet széanyagaban

A BI2 szbanyaganak szemantikai felosztasahoz detidtam a BI1 elemzésénél
hasznalt kategoriakat (Salanki 2003214-15) és asBapva altal az udmurt helyesirasi szotar
vizsgalata soran alkalmazottakat — a szétarbath#fi neologizmusokat 6sszditye 400
ilyet talalt. 2002-es vizsgélataban a helyesirasités szécikkeit a kovetkézjelentéskori
kategoriakba sorolta be (Pusztay 2006:242):

- tarsadalmi-politikai élet

- toérvényhozés

- orvostudomany-anatdmia

- piac- kereskedelem

- szocialis viszonyok

- katonasag, vallas

- vilhagmindenség- csillagaszat

- mindennapi élet

- nyelvészeti terminusok

- kultdra, allami szimbolika.

A kategoridk megalkotasanal segitségemre volt &y Filma szerkesztette magyar
Ertelmes szétar (Bry Vilma: 2007:1805-1826) szdanyagahoz megalkofogalomkori
csoportositas is. A szakszavak, tudomanyagak szdyan tertletekhez kétinek, mint a
jogtudomany, politika, gazdasag, nyelvészet, nyelwinany, irodalomtudomany, filozofia,
foldrajz, orvostudomany, biologia, kémia vagy ma&smeszettudomanyos terlletek, és
technika, illetve vallas és katonasadg — e szavaKk-#zg terjed kategoéridk és a 11-es
kategoria elemei. Mindezeken tul sok hétkdznapit s®d megalkottak — targyakét,
tulajdonsagokét, elvont tulajdonsagok, fogalmakeite\de Uj rokonsagneveket is: a 8-9-10.
és a 12. kategoria szavai olyan kifejezések, mehgrk egyes tudomanyteriletekhez, vagy
szakteruletekhez kapcsolodnak. Az altalam feldtlgpemantikai korok a kovetkélz

Tarsadalmi-politikai élet, k6zigazgatas: 85
Jog, térvényhozas: 68
Gazdasag, pénzugy, kereskedelem: 30

A\

Mivelodés, oktatas, humantudomanyok: 117
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5. Természettudomanyok és technika: 62

6. Orvostudomany és anatomia: 17

7. Vallas: 13

8. Ember, egyén: 15

9. Intézmények, foglalkoztatas, munka: 36
10.Mindennapi élet — rokonsagnevek, lakohely: 29
11.Honvédelem-katonasag: 6

12.Egyéb: 132

A 2-es kategéria tartalmazza a Gerasimova altditetinallami szimbolikat, és az
igazségszolgéltatdshoz, valamint alkotmanyozashpzdolédd szavakat. A 3-mas csoportba
soroltam olyan pénzlgyi szolgaltatasokat, mintdsizas és a hozza kapcsolddé szocsaladot.
Ugyanebbe a kategoriaba tartozik a kereskedelemélerlashoz kapcsoléddéan a ’bolt’
jelentési szo, illetve szavak — két szinonim szoOt is aldotta vagy a ’piac’ jelentés
neologizmus. A 4-es, twelédés kategoria részét képgehumantudomanyok témakorhoz
irodalom- és nyelvtudomanyi, valamint filozoéfiaiféjiezések is tartoznak. A filozofia és
nyelvtudomany témakor csak néhany szot olel febrtemem tartottam érdemesnek kilon
kategoria létrehozasat. A filozéfia témakorbe tatdk olyan szavak, mint 'Gjjasziletés’,
'valosziniség’, ’'lét’, 'illuzid’. Nyelvészeti kifejezések vtk a ’szuffixum’, 'kétszo’,
'asszimilacio’ szavak. A 8-as fogalomkori csopoathe személyiséggel, jellemmel, emberi
tulajdonsagokkal kapcsolatos szavak tartoznak Ikiiseneret’, 'k6zérzet’, 'onértékelés’,
'feledékeny’, 'tapintat’. A 9-es témakort az oktsitdntézmények kildnbézszintjeit jelob
szavak — ’'alap’, 'k6zép’ -, vagy mas intézmeényekeskzései — 'kérhaz’ -, valamint a
foglalkoztatashoz, munkahoz kapcsolédd szavak enijprm’, ’elbocsatas’, 'beosztott’ -
alkotjak. A 10-es kategodridba tartoznak a valahwste kifejedd szavak - ‘helyi’ -,
lakberendezési targyak és butorok nevei (‘éjjetkseny’), néhany taplalkozassal kapcsolatos
sz6 ('vacsora’, 'gyumdlcs’), rokonsagnevek - 'unodkes’ -, és a ruhazattal kapcsolatos
szavak - 'Oltés’. Ide soroltam néhany olyan szdhelyek helyiségeket, épiletek részeit
jelolték — 'terem’. Mivel a kiadvany szoanyaga rkiwvidil sokréti, igyekeztem lehéteg minél
kevesebb kategoriat lIétrehozni. A fogalomkorok akétasanal asf probléma abbdl adddott,
hogy az egyes fogalmi csoportok szavai kozott magynyiségi eltérések mutatkoztak. Az
olyan nagy és atfogd csoportokba, mint a tarsadpbfiiikai élet és kdzigazgatas, vagy a
mivelédés és humantudomanyok, illetve a 2-es kategdétasgo tartozott és mas, csak
néhany szot tartalmazo kisebb kategoriat is ideenetmert szemantikailag elég kozel alltak

egymashoz. Mas kategéridkba viszont — mint a vialkdsostudomanyi, pénzigyi-gazdasagi

63



kifejezések — igen keveés sz tartozott. A fennmarszhvakat tovabb kellett osztani, mert
ezek igen vegyesek voltak ugyan, de néhanyuk egystemantikai kategéria koré
csoportosult: ezek viszont méar joval kisebb kateédgowoltak, ezért itt is megprobaltam
dsszevonni a hasonlé szemantikai éieztartozokat. igy mar csak a szavak valamivel tobb
mint egy hatoda kerilt az egyéb kategdridba. A lgrob masik oldalat az jelentette, hogy a
szOanyag jelefis részét képezték az olyan nem terminus jé&Jlsgakterilethez nem kotibet
szavak, melyeket nehéz lett volna egységes szdwmarkategoriakba sorolni (‘girland’,
rejtely’, 'erdészet’, 'takar@’, 'artér’, stb.). Azavak kdzo6tt sok a szinonim jeleniggletve
tébb olyan fogalom van, amelyre két vagy tobb ssOtmegalkottak. llyenek a ’bolt’,

'megalld’, 'szint, szinvonal’, 'terilet’, 'haszomasznos’, 'siker, sikeres’ szavak.

Az egyes szemantikai kategoriak meghatarozasaegéaracioja torténhet
prototipusok alapjan — a prototipusok a kategoéegtdbb tipikus jegyével rendelkeznek
(Kiefer-Gyuris 2006:184); a kategoériarendszerekiaiésl modelljében (kidolgozoja Lakoff)
vannak tipikusabb — kozponti, prototipikus - és éshe tipikus — periferidlis, nem
prototipikus - kategoéria elemekBgnczerowski 2000:38). Az elemzést a szbanyag 3.
Gazdasag, pénziigy, kereskedelem elnevieB8sszavas csoportjan végezteffif.eA 3-mas

kategoria 30 szavéat elemezve a prototipus eleraraayi’ melléknév volt.

6.5.4. Az els flzet szemantikai jellem#®i roviden

Salanki a BI1 vizsgélata soran hét szemantikab&d@orolja be a szavakat (Salanki
2003:214-15). 158 sz0 tartozott a tarsadalmi é)ettizigazgatassal, politikaval kapcsolatos
csoportba. 90 jogtudomannyal, igazsagszolgaltdtagsa az alkotmanyozassal volt
kapcsolatos. 43 sz6 az oktatadjvelodés témakorbe esett. 30 vallasi, egyhazi sz6 18lt.
természettudomanyi-technikai, 5 orvosiifszo volt, és 92 az egyéb kategdriaba tartozott. A
szavak tbbbsége nem U0j, hanem mar mégléelljitdsa vagy olyanok, amelyekhez (j

jelentést rendeltek.

S kategoriajegyeket és az ide tartozé elemzésataot Id. a Fuggelékben.
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7. Nyelvujitasi szavak ebfordulasa egy valasztott
periodikaban és a szotarakban

7.1. Udmurt Dunnye

Az Udmurt Dunnye né¥ napilapban vizsgaltam meg a Bl2-ban kdz6lt nyélasj
szavak elfordulaséat. Azért valasztottam ezt a lapot, meekgyi a megjelenése — mint latni
fogjuk, csak heti harom alkalommal olvashat6, depilap szerepét tolti - €s az interneten is
elérhet, ami megkonnyitette a szavak keresését a szovegekb

Az Udmurt Dunnye - eredeti nevén Szovjetszkaja Udija - 1915-61 jelenik meg,
ekkor mégBoinavicy usop —Hadi hirek— cimmel. A napilapban aktualis politikai hirela -
koztarsasdg tarsadalmi és politikai életének alstudseményei -, szocidlis, kulturalis,
mezgazdasaggal, oktatassal kapcsolatos hirek, nenzzdtipcsolatokrdl és mas finnugor
népek6l szolo cikkek olvashatok udmurtul. Heti harom ddkamal jelenik meg; keddenként,
szerdanként és péntekenként. Kulortbdaellekletei is vannak (vanoknek szolo kilon
kiadvanya, vagy az egészséggel, egészséges életinfaiflalkozé havonta megjelén
kiadvanya). Udmurtian kival Tatarfoldon és BasWida is eb lehet ra fizetni, tehat a

koztarsasagon kivul@&udmurtok is hozzajuthatnak anyanyelvi sajtohoz.

Husz ebre kivalasztott udmurt neologizmus meglétét élteatem (megpréobaltam

olyan szavakat kivalasztani, amelyek a BIl2-betfoetiulé szOképzési mdbdok szinte
mindegyikeét lefedik):
1 —zoorcvsicouu 'ird’, 2 — kanvikkycno 'nemzetkozi’, 3 -spuxpao ’jog’, 4 — kam 'tdrvény’, 5 —
asbmypm 'elndk’, 6 —suzvnooan 'nevelés’, 7 —swuriiézo 'felséfokd’, 8 —oanvem ’kitlintetés’,
9 — yorcaman 'modszer, metodika’, 10 -€¢3pao 'felépités, szerkezet', 11 #eopmoosm
'informacid’, 12 —unmueiyocl unmerynco ’hivatal, tisztség/hivatalos’, 13 kamxwiiovimiice
'torvényhozd, torvényes’, 14 kusarmam 'kormany’, 15 —yowvicmGpo 'miniszter’, 16 —wep
'tarsadalom, k6zosséqg’, 176#ep 'szakma’, 18 —o6e0 'hagyomany’, 19 -wmooocuu 'tudos’,
20 - myncwoix 'érdeklbdés’myncoixo 'érdekesimyncoikvacoroine 'érdekibdik’.

Osszesen 12 szamot vizsgaltam: a 121 — 2009.08.122-123 — 2009.08.21. -, 124 —
2009.08.25. -, 125 — 2009.08.26. -, 126-127 — 24W98. -, 128 — 2009.09.01. -, 129 —
2009.09.02. -, 130-131 — 2009.09.04. -, 132 — 2NO8. -, 133 — 2009.09.09. -, 134-135 —
2009.09.11. - és 136 — 2009.09.15. — szadmokat.
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A szavak kozul 8 fordult élegyittesen 85 alkalommaluisixxycno 'nemzetkdzi’
0sszesen 6 esetbemnzorooan 'nevelés’ 2 esetbemrusarmom 'kormany’ 3-szor, cobeo
'hagyomany’ egyszer, mooocuu ’tudds’ 14 esetben és amyucwix 'érdeklbdés’,
myncwikwvsacokoinbl erdekbdik’, mynceixo 'érdekes’ szécsoport 6sszesen 59-szer.

A szavak kozul amyncwixo’érdekes’ melléknév volt a leggyakoribb: 33 esetben
fordult eb (a 122-123, 124, 128, 129, 130-131, 132, 133, IFEl- és a 136. szamban),
amyncoik N€vszO 5 alkalommal volt olvashato (122-123, 124180-131. szam), az ige pedig
21-szor (122-123, 128, 130-131, 132, 133, 134-¥35136. szam). A 125, 132, 133, 136.
szamban 14-szer hasznalté@ocyu 'tudos’ szot, asusvrnooan 'nevelés’ szot 2 alkalommal
a 128. és 133. szambanxAuwikkycno 'nemzetkdzi’ melléknév a 121, 125, 128. és 130-131
szamokban 6 esetben volt hasznalatos. Harom alkadbmordult eb a xusarmam 'kormany’
(122-123. és 133. szam) és egyszeroao 'hagyomany’ sz6 (136. szam).

Az Udmurt Dunnye szerkesiét tbbben is kritizaltak amiatt, hogy nem hasznaly
0j udmurt szavakat, és altalanossagban elmondlnaigy a televizioban is csak ritkan
hasznaljak ezeket (Cypanov 2009:221, 219).

7.2. Neologizmusok a szotarakban

A szoétarak kozul szuroprobaséen ellerdriziem néhany BIl2-beli neologizmus
eléfordulasat az URS1983-ban, a USS-ban és a URS280&b€ a K2002-ben. Itt szintén
hasz neologizmus meglétét tanulmanyoztam: Lneinwik 'anyasaqg’, 2 —6axuaemviu
'zoldségféle’, 3 —susvkoir '’k6zmondas’, 4 —sb6cvuu 'pap’, 5 —eom 'adld’, 6 — cazemuu
"Ujsagird’, 7 —eooicnyc 'betli’, 8 — cooicwvsacvuu 'ird’, 9 — osnemavix 'haszon, fizetképesséq’,
10 — unxyazemoooc 'meteorologia’,11 — uOckanvix 'nemzet’, 12 — xuniopmemlxuniopmem
‘aléiras’, 13 —«uyorc '’kézmiavesseég, kezimunka’, 14 kam 'torvény’, 15 —xocom 'megbizas,
kérés’, 16 —ynuebepem 'kultara’, 17 —ycmonwix 'Szakértelem’, 18 «epnwvix ‘fertozes’, 19 —
apuxpao 'jog’, 20 —ockepuu 'kutato’.

Az URS1983 35 ezer cimszo6t tartalmaz. A hisz §zdilk8 szerepelt benne — 10, 3, 5,
12 (kuniopmem), 13, 14, 15, 17. ARonemuvix esetémonemant szerepelt hasonlo jelentésben.
A fennmaradé szavakat tehat Ujabb képzésnek vapetidelnek tarthatjuk.

A K2002-ben csak két kifejezés nem szerepelt: k2mopmeml/kuniopmem ’alairds’ és 18 —

yepnvik 'fertézés’.
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A 2008-ban megjelent 22 ezer cimszavas USS alap]®48-ban megjelent udmurt-
orosz szoté&f képezi — az ebben szerépzovjetizmusokat elhagytak. Felhasznaltak az 1995-
os udmurt-angol-finn sz6f&rsz6anyaganak és az URS1983 széanyaganak egy issaét
szotarba felvettek kilonféle neologizmusokat é8Hzben szerepl szavak egy részét is. A
szotarban szereplszavak: 1, 3, 5, 6, 7, 9, 11, I&ikopmen), 13, 14, 15, 16, 17, 19. Nem
szerepeltekbarxuaemoviu, 60couu, 202cvACHUU, UHKYAZLMOOOC, YePTILIK, ICKEPYLL.

Az URS2008 50 ezer cimszavas. A nagyszoétar — tés#ampontjabdl idevagoé -
szO0anyaganak vizsgalataval a BI2 bemutatasanalkogitam. A husz sz6 k6zul 18iepivix
'fert6zés’ kivételével valamennyi szerepelt. Ezt az URBS]9USS és a K2002 sem
tartalmazza, igy egészen friss keletkézasologizmusnak tekinthetjik: keletkezési modja
szerint képzés [K) auep 'ragdly, fertzés’ szobol. Talan az dsszedllitok alkothattak.

Véarhatéan a legrégebbi szétar (URS1983) tartalmazegkevesebb neologizmust, az
USS-ben 14 sz6 volt meg. A legtdbb neologizmus tlégujabb szoétarban fordult éel
(K2002-ben és URS2008).

8. Osszefoglalas

A nyelvujitas két nagy korszakanak bemutatasantgitiétk ezekdbb kilonbségeit: a
mostani nyelvbvités kevéshé szervezett ugyan, de a szétereniy@snfatosnakiinik, hiszen
a Bl2-ben is difordultak teljesen 0j, még az Ujabb szétarakban smmepd neologizmusok
Mindamellett tehat, hogy 0sszefoglalast kivan ramijta korabbi idkben megjelent és az
Gjabb neologizmusokrol, maga is tartalmazott Ujgkalin ezzel magyarazhatd, hogy ujra
lekdzolték az Bll-ben egyszer mar szerepelt szagsaknem felét). Negativuma, hogy sajnos
nem tekinthdgt tudomanyos érték minek — fentebb mar részletezett hianyossagokbdl
kifolyélag. Ugyanakkor ravilagit a szoteremtés seeetlenségének buktatoira is: nevezetesen
az () szavakkal kapcsolatosan fennalld6 kissé kastikhelyzetre. &leg az
Osszetételek/szOszerkezetek terén a helyesirabaninég mindig nem lenne egységes: sok
eltérés mutatkozott a BI2 és az URS2008 kozoth deologizmusok jelentésének kdzlésében
is akadtak kovetkezetlenségek, illetve eltéréselBl@ben és az URS2008-ban szebepl

ugyanazon szavak esetén).

% Baxpymes, B. M. - Kopenanosa, K. A. - Jloxkuua, E. H. u ap.: Y amyprcko-pycckuii cnoaps. HUU ucr.,
s3bIKa, TAT. U (pompkiiopa ipu Co. Mun. YACCP. M.: TUC, Moszkva 1948.

% Suihkonen, P. — Zaguljajeva, B. — Tronina, G. 1998 murt-English-Finnish Dictionary with a Basic
Grammar of Udmurt. SUS. Helsinki.
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A szobalkotasi médok kozott a képzések és Osshatéteoltak tdbbségben, a
fennmaradd széteremtési médok a Bl2-nek csak egyhdnyadat alkottak. Ezek kodzil még
mindig a nyelvjarasi szavak kéznyelvbe valé beeseeidlt dont, és igen keves volt példaul
az archaizmusok, idegen atvételek vagy jelentésxédisal |étrejott neologizmusok szama. A
permi nyelveket illegien az 0j szavak szemantikailag és alaktanilag soril@sagokat
mutatnak: jelentéstiket tekintve harom nagy csoparthrtoznak — tarsadalmi-politikai élet,
kultdra, mivelodés, oktatas, valamint elvont kifejezések és tudiyms terminusok -,
keletkezésiket tekintve @ésorban képzések és 0Osszetételek (Cypanov 2009RP0-2
Ugyanakkor a BI2-ben az olyan szavak, amelyek négjeketten egy-egy szakterilethez
kotodtek vagy nem tudomanyos, hivatali terminusok leéaszdéanyag mintegy egyharmadat
tették ki, ami nem kevés. A szoteremtés altal étiriertletek kore tehéat kiszélesedni latszik,
ami jo jel, hiszen az udmurt szavak megteremtédeaéznalata nem csak a tudomanyagak,
pollitika, k6zigazgatas, hivatali élet tertletémtios.

Mégha a nyelvjitasi bizottsdgok munkdja akadagjka szokincsbvités terén agy
néz ki, mindig akadnak 0j eredmények — még ha osgdldny Uj sz6 erejéig is. JO jel, hogy
tébb finnugor népnél is a modern technika nyujtteetségeket kihasznalva probaljak meg
javitani az U] szavak és az anyanyelv elterjedtségénertségét. Anyanyadlvinternetes
honlapokat hoznak létre (létezik példaul udmurtmkdkomi-permjék, mari, erza és moksa
wikipédia®®), szdjegyzékek és szotarak keriilnek fel a vilagtadlllyenek az emlitett mari
internetes jogi terminoldgiai széjegyzék, vagy arinetektronikus szotdf — mar a tesztelés
szakaszaban van -, a mobiltelefonra letditHeimi-orosz-komi sz6t&f, vagy az internetes

mordvin nyelvjarasi sz6t&t (Paasonen, H.: Mordwinishes Wérterbuch).

% http://renhirek.blogspot.com/search/label/wikigedi

7 http://renhirek.blogspot.com/2010/01/megkezdodudti-elektronikus-szotar.html
®8 http://renhirek.blogspot.com/2010/01/komi-szotashittelefonra.html

% http://renhirek.blogspot.com/2010/03/mordvin-nyatasi-szotar-az.html
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Fuggelék

Kategoriaelemzés

Kategoriajegyek:

1. az adott dolog eladasnak, értékesitésnek szamitppezgassal jar?

2. dokumentacio, vagy ezzel kapcsolatos?

3. pénz/érték felhalmozasal/felhalmozédasa-e?

4. a gazdasag szeré/gazdasagi folyamat részt\ige?
5. gazdasagi folyamat szintere?

6. gazdasagi tevékenység targya?

7. gazdasagi részfolyamat?

1 2 3 4. 5 6 7
betét/letét - - + - - - -
ergforras - - +
pénzalap - - +
anyagi + + + + + + -
konkurencia + - - + + +

konkural/verseng + - - + + +
konkurens + - - + + +
bolt + - - - + -
piac + - - - + -
inflacio - - - - - - +
arjegyzék - +
fizettképesség - - +
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haszon - - + - - - B
megrendef - - - + - - B
bérlet - - - - - - T
bérel - - - - - _ n

bérls - - - + - - +
pénzugyi jelentés - + - - - - T
biztositas + + + - - - T
biztosit + - + - - - T
biztositast kot + - + - - - T
nyersanyag - - - - - T -
kdnyvelés - + - - - _ T
kulkereskedelem + - + - - - -
bevétel - - + - - - -
véllalkozas - - + - + - -
termelés - - - - - - ¥
termelési kérilmény - - - - - - +

Elemzés az udmurt nyelvajitasi bizottsdg masodik fZetének szavaihoz

|. Magyarazat a tabldzathoz

A szOanyag elemzését az alabbi tablazatban végeetemmely a masodik kiadvannyal
megegyd sorrendben tartalmazza az abban sz&ér@dl3 szot. Az udmurt szavak orosz
megfelebit elhagytam, ezek az elemzés szempontjabdl negedisek (a Bl2-ben a 41-62
oldalon talalhaté egy orosz-udmurt szdljegyzék i8).harmadik oszlopban kozlom a
kiadvanyban megadotbrosz megfelél magyar jelentését. A negyedik és 6tddik oszlop
tartalmazza a szavak széfajat és fogalomkori bé&ssat’. A hatodik oszlop tartalmazza a
szavak elemzését. Itt Osszetételek és képzésebnesietzOr az dsszetételi tagokat és ezek
jelentését, illetve képzés esetén a képazIom cirill betikkel. A kévetked sorban szerepel

a képzés maodja (képzés/osszetétel), majd képztsnaerég egyszer megadom a kigtatin
atirdsban), és a képzZfébb tulajdonsagait, valamint 0sszetételre visszdhere képzeés
edsetén a sz6 elemszerkezetét. Osszetételekniébaaetemek utan kovetkezik az tsszetételi
elemek szofaja és esetenként az elemszerkezetikkéiszett eb- vagy utotagndl).

Szoszerkezeteknél kitértem a tagokban talalhat@dssgkre, vagy osszetételekre. Atvétel

0 A fogalomkéroket jeld szamok feloldasat Id. a Il. A sz6anyabl jellemasi c. részben.
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esetén megadom az atadd nyelvet — ha az 6sszktesg)g kepzések valamely tagja atvétel
volt, azt szintén megjegyeztem. Nyelvjarasi sz&é&sea Bl1l elemzése alapjan megadtam,
hogy melyik dialektusban hasznélatos sz6. A% éiadvany és a Kozméacs szOtér alapjan
jegyeztem meg, ha a sz0 régi, elavult volt, vagyngelvujitasi szoként szerepelt mar az
egyikben, vagy a masikban is. Uj jelentés hozzakise esetén az elemzés részben kézoltem
a szétérakban fellelheteredeti” jelentést. Elvonas esetén megadtamralild szot.

A fogalomkdorok jellemii, a képzések és 0sszetételek sajatossagai, észigelkotasi tipusok

€s az ezekbe tartozé szavak magyarazatai, valamnikiadvany szerkezetének ismeérvei

részletesen dolgozatom megféleészeiben olvashatoak.

Roviditések — tobbségik a Bl2-ben szerepelt egyemgak mellett:

fil — filozofia

foldr - foldrajz

ir —irodalom

kém- kémiai

népr- néprajz

nyelv— nyelvtan, nyelvészet

nyudj - nyelvujitas

orv - Orvosi

pénzi- pénzigy

tud - tudomany

vall — vallas

K2002 = Kozmacs Istvan (2002), Udmurt-magyar szotdavaria University Press,
Szombathely.

Bl1 = BI1. Bromuerens N°1. [ElsS kiadvany]. 1998.

BI2 = 2-1ii 6uuer. bromerens N°1. [Masodik flizet]. 2008.

URS2008 =Vahrusev, V. M. [Baxpyiues, B. M.] (1983),VY nmypT-3y4 cioBapb. Mockaa.

Il. A sz6anyag #%bb jellemzéi

1. SZOFAJOK:

1. Fénevek - 533
2. lgék - 10
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3. Melléknevek - 68

4. Hatarozészavak — 2

2. FOGALOMKOROK:

1) Tarsadalmi-politikai élet, kbzigazgatas: 85
2) Jog, torvényhozas: 68

3) Gazdasag, pénzugy, kereskedelem: 30

4) Miuvelodés, oktatas, humantudomanyok: 117
5) Természettudomanyok és technika: 62

6) Orvostudomany és anatomia: 17

7) Vallas: 13

8) Ember, egyén: 15

9) Intézmények, foglalkoztatas, munka: 36
10)Mindennapi élet — rokonsagnevek, lakéhely: 29
11)Honvédelem-katonasag: 6

12)Egyéb: 132

3. SZOALKOTASI MODOK:

1) SzOképzés - 273

2) Szbosszetétel — 259 — és szdszerkezet - 18

3) Nyelvjarasi sz6 atvétele - 21

4) Uj jelentés hozzarendelése - 8

5) Elavult szavak — 11 -, (ritkan hasznalt) jelentéfablijitasa - 6
6) Elvonas - 3

7) Atvétel mas nyelvbl - 9

Orosz szobal - 6

Tatar szobol - 3

8) Tukorforditas — 2
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[1l. Elemzési tablazat

Udmurt sz6 Magyar jelentés | Széfaj | Foga Elemzés — a szb6alkotas modja
lom-
kor
A
1 aI3bITOH, bemutatas, bemutatp fn 4, aI3UHBI, BO3bMAaHBI < -TBI- + -OH
BO3bBMAaTOH kiallitas, Szboképzés:ti deverb. verb. kégiz+ -on deverb. nom. kéfiz
szemléltetes, K2002-ben szerepel
demonstracio
2 aJIMHUCTpAIH adminisztracio fn 1. < OBJIMUHHCTpPALUS
Orosz sz0 atvétele wdmurtositas.
A (hiatustolt) —j csak bizonyos ragozott alakokban jelentkeltithan, Acc-
ban és nominativusi Px-eknél.
3 a3BECSIH csillogo disz fn 10. d3Bec 'ezUst< a3pec-s-ubl 'ezUst0z vmit(-ja- denom. verb. kés2)
Szb6képzés-n elvont Hnévkepsd
4 a3bBAIITAT elndkség fn 1. asp 'eld-, ellls) rész’ +BanTat < BanTeIHE 'VEZEt, iranyit vkit' +
-5t deverb. nom. kégiz
Szdbosszetétel (POSTP+N)
(TrostR+(Tv+K)
K2002-ben szerepel
Bll-ben szerepel
5 a3pMalnan elgondolas, terv fn 12. asp 'eld-, ellls rész’ +manman < mannans! 'gondolni’ + -1 deverb. nom.
Szdbosszetétel (POSTP+N)
(TrostA+(Tv+KpevERB. NOM)
K2002-ben szerepetylj megjegyzéssel
6 a3bMyT eredend ok fn 12. asp 'eld-, ellls rész’ +myr "ok, inditék’

Szbosszetétel (POSTP+N)

1




a3bMypT

elnok

fn

Nyelvjarasi szo atvétele, eltéf jelentéssel.
(asemypt 'leanykén, menyasszonykél)
K2002-ben szerepel
Bl1-ben szerepel

aA3bsAJIOH

hirdetés, hirdetmeény

fn

12.

asp 'eld-, ellls rész’ +smon < suterast '(Ki)hirdet, bejelent’ + 1 deverb. nom
képd
Szbosszetétel (POSTP+N)

(TrostA*+(Tv+KpevErs. Nom.)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

aMepuKaH

amerikai

mn

12.

U.igwranesH, stb.
Szb6képzés:=n denom. nom. képz

10

AHaMUJIIBIK

anyasag

fn

12.

aHaii ‘anya’ + <1bIK
Szoképzésdenom. nom. kk elvont Hnévképsvel
K2002-ben szerepel
Bl1-ben szerepel

11

AHTKBIJI

esku, fogadalom

fn

anTt 'eskl’ + kbu1 'sz¢’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

12

apOepHIIBIKO

targyias, targyszér
targyhi

mn

12.

ap6epu 'holmi, dolog’ + b1k + -0
Szb6képzés- tdbbszords képzésilik denom. nom. elvonthévképd + -o
melléknévképé (denom. nom.)

13

aCBaJilaH

Ontudat

fn

ac- 'sajat; maga’ sanan < Bamansl 'ert, tud’ + s deverb. nom. kéz
Szoosszetétel (PRON+N)
(PRON)+(N+Kpevers. nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

14

acBaHBOYPTOH

privatizacio

fn

ac- 'sajat, maga’ #aup 'vagyon’ +06ypton < 6yp-Tei-HbI 'dagad, felduzzad’
+ -on deverb. nom. kéfiz
Szoosszetétel — tobbszords 6sszetétel
[(Tam)+(Tn)]+(Tv+KbpeEvrB. NOM)
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15

acIyHBET

onértékelés

fn

acayn 'Onkdltség’ (K2002-bemyu)) + -t
acayH < ac- 'sajat; maga’ +yu 'ar, érték’

Szboképzés:et denom. nom. képeel

16

ACKHUBAJITOH

onkorméanyzat

fn

ac- 'sajat; maga’ «uBanToH < KUBAJITHIHEI
'vezet, iranyit’ + -on deverb. nom. képz
SzbosszetetdPRON+N)
(TeroN+(Tv+K)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssehéxusanrot valtozatot is emlit)
Bl1l-ben:ackusantor

17

aclIA3€H,
aCJIP3UCHKOH

onfeloszlatas

fn

he 'sajat; maga’ +m3én < ma3pbinbl '(el)enged, kild, megenged, fakdd,
ont, dob, &’ + -on deverb. nom. képz
Szbosszetétel (PRON+N)
2. ac- 'sajat; maga’ +m3uchbkon < 193-uchbK-bIHEI 'leszall, elszabadul,
el/megenged’ (sk- deverb. verb.)
Szbossztetétel (PRON+N)

18

ACMBUIKBIIYH

onkéntes

fn

acMbLIKBI 'Sajat akarat, szandék’ #x denom. nom. foglalkozasnév képz
<ac- 'sajat; maga’ wsuiksin ‘kedv, hangulat’
Szoképzeés=¢i denom. nom. foglalkozasnév

19

accCropec

torténelmi ut, palya

fn

ac- 'sajat; maga’ +cropec 'Ut’
Szoosszetétel (PRON+N)

20

acToM

személytelen

mn

12

ac- 'sajat; maga’ +mwm fosztoképa
Szb6képzés

21

acyJIOHCIOpec

Onéletrajz

fn

@ 'sajat; maga’ 4ynon 'élet’ < ymbirer + cropec 'Ot
Szbosszetétel — tobbszords 6sszetétel (N+N)
(Tam)+(Tv+Kpevers. nom)+(Tw)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
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22

acOnon

kozérzet

fn

@ 'sajat; maga’ #n0mon < mdapHE 'érez’ + -on deverb. nom. kéfz
Szdosszetétel (PRON+N)
(Tam)+(Tv+KbpeveERB. NOM)

K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

23

aCbheT

tulajdon

fn

ac- 'sajat; maga’ 41
Szbképzés:-et denom. nom. képzeés
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

24

acopUK

onallésag,
szuverenitas

fn

ac- 'sajat; maga’ bpuk 'akarat, szabadsag’
Szoosszetétel (PRON+N)

25

ACOPHKITBIK

onalléséag,
szuverenitas

fn

acopuk 'Onallésag, szuverenitas’ac- 'sajat; maga’ bpuk "akarat,
szabadsag’ +mix
Szb6képzés:lik denom. nom. kéfbz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

26

ACOPUKITBIKO

onalld, szuverén

mn

acopukisik 'ONallésag, szuverenitas’ (- 'sajat; maga’ bpuk 'akarat,
szabadsag’ +mik) + -0

Szbképzés- tobbszoros kepzéslik denom. nom. elvonthévképsvel + -o

melléknévképéavel

b

27

0a3MoH

esély

fn

12.

Gaseiel ‘remenykedik, bizik’
Szb6képzés=mi- igeképd + -on deverb. nom. képz

28

OakeJb. Oakeb
KapoH

istentisztelet

fn

oakenn ‘megbékélés, megbocsatas’
Oakens KapoH < KapblHbl 'tesz, csinal’+ en deverb. nom. kéiz
Nyelvjarasi sz6
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

29

0aKya eMbIII

z6ldségféle

fn

10.

Oakua 'kert’ + emprm 'gyimolcs’
Szoosszetétel (N+N)

30

0acChTAMKBLI

idézet

fn

OacbTaM < GachThIHEI 'VeSz, kap, visz' +3m deverb. nom. befejezett
melléknévi igenévké@y + kbt 'szo’
Szobosszetétel (IN+N)
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(Tv+Keer.meLLin)+(Tn)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

31

OEHTOTHLI

bengali tiz

fn

12.

6enro 'bengali’ + 1o 'tiz’
Szbosszetétel (ADJ+N)

32

OepKbLT

utészo

fn

6ep < b6epe nu 'utén’ +xkeut1 'sz@’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

33

o0er

terem

fn

10.

'valaszfal, szoba’
(< 60mBBIHBL 'OSZt’ + T deverb. nom. ké@g
Uj jelentés hozzarendelése
K2002-ben szerepel

34

00pa0oH KbLUTaH-
Oypan

siratas, siratd (ének

fn

12.

60pmoH 'siras’ <60papHbI 'Sir’
KbUTaH-OypaH < KbUTaHBI-OypaHs! 'Sirat’
Szdészerkezet:on/-n deverb. nom. cselekvésnévk&pz
Nem szerepel az Uj udmurt-orosz szotarban

35

O0pCHBUTBIK

sorozat, sorrend

fn

12.

60pcebl NU 'Utén’ + J1bIK
Szb6képzés:lik denom. nom. elvonthévképsvel

36

O00pchbIIH

koveb, tanitvany,
0rokos, utod

fn

12.

60pchbl NU 'utan’ + «u
Szbképzeés:=¢i denom. nom. foglalkozasnév képzl

37

OyTrbeIpun

lazado, zenddl

fn

12.

<Oyreipwsansl 2. 'Nyugtalanit, lazit’ +du
Szbképzeés:¢i foglalkozasnév képiz

38

Oyp

jo(l)

mn

12.

Elavult sz6 felujitasa
Bl1l-ben szerepel: < rég udm

39

Oypcit3én

aldas

fn

oyp jo(l)’ + ciizén < citspbiabl ‘'Megigér, kivan, szentel’ + -on deverb. nom.
elvontionév képd
Szbosszetétel (ADJ+N)

(Tapa)+(V+KpevERB. NOM)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

40

OyIIKBIpEC

tagas, lezserdh
szabad

fn

12.

'tagas, lezserghszabad’
(< oymkslp 'pusztasag. lakatlan terilet’” ¢c-denom. nomképz)
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Nyelvjarasi sz6

41 OBIIICAK egészen, teljesen hat 12 o115 Nu 'minden’,6e119¢ NYyj 'egész, teljes’
Szerepel az 1983-mas udmurt-orosz szotarban isiegga jelentéssel, a
K2002-ben viszont nem
42 OBIIICHICH végrehajto mn 2. SeimachsHB 'Megvalosit’ + en
Szoképzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
K2002-ben szerepel
43 OBIIICHSICH- végrehajto-intézked | mn 2. <ObIIPCHAHEI ‘'Megvalosit’ + eb
panbsICh < panwsubl ‘elrendez’ + ep
Szb6képzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
44 OBIpKEHYHN agytakaro fn 12. nyj 'takard’
Nyelvjarasi sz6
K2002-ben szerepel
45 OBIpBEM képviseleti fn 1. Swipeiabl ‘'Meghal, tonkremegy, véget ér’ -
Szoképzés:m deverb. nom. képzbefejezett melléknévi igenév)
46 OBIpbEMYH delegatus, kuldott fn 1. Goipiteiael 'Valogat, valaszt’ +m + -un
Szoképzés — tobbszoros képzésn deverb. nom. a cselekvés eredmeénys
utalo képd (befelyezett melléknévi igenévképz+ <i foglalkozdsnév képz
(az igében talalhato —j- szintén k¢z
B
47 BaJICCTOXK szint, szinvonal fn 12. Bajiec 'Szakasz’ +rox ‘'vonal’
Szbosszetétel (N+N)
48 Bagc pénzibetét, letét fn 3. saiibiebl 'h0Z, VISZ' + oc
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfiz
49 BaKYUTIT rovidités fn 4. Bakyy 'rOvid’ > Bakuu-THI-HBI (BaKuMbATHIHBI 'Megrovidit’)
+ -oT
Szbképzés:et deverb. verb. képz
50 BaKbIThIH periodizacio fn 4, BaKBIThAHBI < BakbIT 'Id6szak’ + #
Szbképzés:n: elvont Hnévképd (deverb. nom.)
51 BaJIaTaT tétel fn 4. Bayanbl '€rt’ > Banmateinsl (-1-: Muvelte® igeképd) + -t

Szb6képzés:et deverb. nom.
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52 BaJUTHHTOK foldr parhuzam fn 5. BaJUTHH NU 'VMi mentén, parhuzamosantex 'vonal’
Szbosszetétel (POSTP+N)
53 BaJUTHHTIT parhuzam fn 4. BaJUTHH 'VMIi mentén, parhuzamosan’BauiiH-ThI-HbI
(6sszehasonlitasnal) + 9T
Szoképzés:et deverb. nom.
54 BaJI3KTAT interpretacio, fn 4. <BaJIPKTHIHBI ‘'Magyaraz’ + st
ertelmezés Szoképzés:et deverb. nom.
55 | Bamué, Bané-0ypo, kedved, sikeres, mn 12. 1sanp 'vagyon, gazdagsag’ b-
JIIIETIIBIKO szerencseés, telost Szb6képzés:-o melléknévképé
hasznos 2. BaHp 'vagyon, gazdagsag’ o {melleknévképé)
oyp j0’ + -o (melléknévkép&)
Szbképzés
1. momer 'haszon’ + sAbK + -0
Szb6képzés:lik edenom. nom. + -0 melléknévképz
(Bané ésmpuetinsik 'hasznossag’ a K2002-ben szerepel)
56 BaHEC erdforrasok, fn 3. BaHb 'vagyon, gazdagsag’ be
tartalékok Szbképzés:oes Pl. jel
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
57 BaHBOypET vagyon, alap, fn 3. BaHKOYp 'vagyon, jolét’ + er
pénzalap (< Banb + Oyp)
Szb6képzés:et denom. nom. (alapszéins 'vagyon, gazdagsag’)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
58 BaHLOYpETO vagyonos mn 12. BaHBOYp 'vagyon, jolét’ + et + o
Szb6képzés — tbbbszoros képzést denom. nom. + -0 melléknévképz
(alapszoOsans 'vagyon, gazdagsag’)
59 BaHBOYPJIBIKO anyagi(as) — pl. mn 3. BaHBOYp 'vagyon, jolét’ + spik + -0
anyagi gazdagsag, Szbképzés — tbbbszoros képzést denom. nom. Hik (denom. nom) elvont
b6ség fonévképd + -0 melléknévképiz
(alapszoOBans 'vagyon, gazdagsag’)
60 BaHBJIBIK létezés fn 4, Baub |l 'van, létezik’ + 1pix
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Szoképzés:lik elvont Hnévképs (deverb. nom.)
K2002-ben szerepel

61

Ba4eKbLI, Ba4e
BEPaChbKOH

dialogus

fn

1. Baue 'egyltt’ + ket 'SZ0, nyelv’
Szbosszetétel (ADV+N)
(Taov)+(Tn)
2. Bepacbkbiabl ‘beszél’ + on deverb. nom. cselekvésnév képz
Szbosszetétel (ADV+N)

(Tapv)+(Tv+Kpevers. nom)
(K2002-ben szerepalylj megjegyzéssel)

62

BaUCITYMHUTIIBIK

ellentmondas, ellenté

bt fn

Baue 'egyltt’ + mymur < elvonas arymurans! 'taldlkozik vkivel’ igébsl + -
JIBIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
[(T apg)+(Tv)]+K pbEnOM. NOM.

63

BaveyKaH

egyuttnmikodés

fn

Bade 'egyutt’ + yxxan ‘'munkafolyamat’ <yx 'munka’ +
-n deverb. nom. elvonthévképd
Szbosszetétel (ADJ+N)
(ADJ)+(Tv+Kpevers. nom)

64

BEpaHKbLI

frazis

fn

Bepan < Bepansl ‘'mond’ + -n deverb. nom. elvonbhévképs
+ Kbl 'SZ0’
Szo0sszetétdN+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)

65

BCCSKIIBIK

Orokkeévalosag

fn

Becsik ‘mindig, allandbéan’ + abik
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz

66

BU3

ideg

fn

Jelentés felujitasa
(az 1983-mas szotarban is szerepel ’'ideg’
jelentésben is)

67

BHU3bAI30H

elmélkedés

fn

12.

BU3b ‘€Sz, értelem’ 4am3on > am3eme! 'lat’ + -n deverb. nomen cselekvésng

képs
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

68

BU3BOYPIIBIK

értelem, ész,

fn

BU3LOYp ‘€Sz, ertelem’ + bk
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intellektus

(< Bu3p ’'€sz, ertelem’ Hyp 'joO(1)")
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
(Tn)+(Taps+Kpenom. nom)

69

BU3BOYPIIBIKO

értelmes

mn

BU3LOYp ‘€Sz, ertelem’ <u3p 'ész, értelem’ + 6yp jO(l)’ +
-meik denom. nom. kéz+ -o melléknévképz
Szbképzés — tbbbszoros képzésik denom. nom. kégz -0
melléknévképé
[(Tn)+(Tapg)]+K penom. Nom+ Kpenowm. Now.

70

BU3LET

gondolat,

gondolkodas, eszme

fn

BU3b '€SZ, eértelem’ +er
Szbképzés-et denom. nom. képz

71

BU3BCTAH

értelem

fn

BU3b '€Sz, értelem’ +er + -an

Szb6képzés-tbbbszoros képzés:et denom. nom. + -n denom. nom. k&pz

72

BU3BLKBIIT

kdzmondas

fn

BHU3L ‘€Sz, értelem’ Hbu1
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

73

BU3BMYPT

boélcs

fn

BU3b '€Sz, ertelem’ wypt
Szbosszetétel (N+N)

74

BU3BOYpUH

filoz6fus

fn

BU3LOYp '€sz, eértelem’ +wur denom. nom. foglalkozasnév képz
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

75

BU3bHOAaH

nevelés

fn

+ég suspHOManbl 'képez, alkot, kioktat, meg@y'+ -u
Szoképzés:n deverb. nomen kéfyz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel utalva a sz6 eredetém&gsussroaans SZObOI + -n
szuffixummal.

76

BHU3BIIOPHET

fantazia

fn

<i0pansl 'elmélkedik’, népwsans 'kieszel, kigondol’ + st
Szbképzés:et deverb. nom. képz

1

BHU3BITYMbBSIH

kovetkeztetés

fn

BU3b '€Sz, értelem’ Hmymbsu (< mymitansl 'befejez, véget vet’ +#denom.
nom. kép#
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

78

BU3bCA3b

gondolat, elképzelés

b

fn

BU3bL '€Sz, értelem’ «as3n 'értelem, emlékezet’
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Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepel
Bll-ben szerepel

79

BU3bBYIKACh

értelmiségi

mn

BU3b ‘€Sz, értelem’ #yxack < yxkansl ‘dolgozik’ + -c» folyamatos
melléknévi igenévkeériz
Szdbosszetétel (N+IN)
(Th)+(Tv+Kin)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

80

BUPBETJIOH

vérkeringés

fn

BUp 'VEr' + BeTsioH < BeTsIbIHEI 'jJar’ + -on deverb. nom. cselekvésnév képz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)

81

BHUp3UOET

vérnyomas

fn

Bup 'Vér' + 3iibet 'teher’
Szoosszetétel (N+N)

82

BUPCUHBBICH

kapillaris, hajszalér

fn

BUp 'VEr' + citabbich 'fondl, cérna’
Szoosszetétel (N+N)

83

BUPTITUAH

pulzus

fn

BUp 'VEI' + TaTuan < T9TYaHbI 'Ver <sziv, pulzu>’ +u deverb. nom. kéz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kbevers. Nom)

84

BHUCKETBHEC

viszony, kapcsolat

fn

Bucket 'vizsony(ulas)' +Pl. jel
Jelentés felujitasa
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben:kanbikkycmo BuckeTnéc Szerkezetben

85

BOXXBbIJIaH

konkurencia,
versenges

fn

BOXBELT 'keresztbe, szembe’ poxBrinane! + -H
Szoképzés:n deverb. nom. elvonthévképd

86

BOXXBbLIIaHBI

konkural, verseng

soxBbL1 'keresztbe, szembe’
Szoképzés:a- denom. verb. igeképZegyszeri, tartds cselekves)nt -
fonévi igenév képk

87

BOXBbLITYN

konkurens

fn

BOXBELT 'keresztbe, szembe’ #un
Szbképzeés=¢i denom. nom. képdz
Bl1-ben:BoXBELIBIACHKUCH, BOKBBUIBSICHKOH.
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88

BO3€CT

elv

fn

< Bo3bbIHbI 'betart, viselkedik’ + -et
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

89

BO3EC

gazdasag, sztvetkez

et fn

BO3b 'Tét, med’ + -oc
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

90

BO3BMATOH,
aI3bITOH

bemutatas, bemutatg

kiallitas,
szemléltetés,
demonstracioé

Isd. 1a136ITOH, BO3BMATOH

91

BO3bMAaTocC

minta

fn

12.

BO3BMAHKI 'VAr > Bo3pMaTeIHBI ‘'Mutat’ + -oc
Szbképzés:-os denom. nom.

92

BO3BBITOYP

lelkiismeret

fn

Bo3bhIT lelkiismeret’ +6yp 'jO(l)’
Szobosszetétel (N+ADJ)

93

BOnMer

foldr tér(ség), tertlet

fn

BOIMBIHBI + €T
‘elterjed, elnyulik, elborul’
Szoképzés:et deverb. nom. képz

94

BOcrun

pap, lelkész

fn

BOch 'ima’ + -uu
Szoképzeés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

95

BY3BBIT

fn

By3 'aru’ + eIt 'add’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel

96

BY3 KApOHHH,
BY3BIOPT

fn

1. By3'aru’ + kaponnu < KapbIasl 'tesz, csindl’ + -a deverb. nom. + -
uu deverb. nom. kéz
Bll-ben szerepel.
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
2. By3’aru’ +wopr 'épllet’
SzbosszetétdN+N)

97

BY31Op

piac

fn

By3 'aru’ + np ’hazimunka, sttéssgzes’
Szbosszetétel (N+N)
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Bll-ben szerepel

98 BY3BIOPT, Bye bolt fn 3. Isd. 96By3 KapoHHH, By3BIOPT
KapOHHU
99 BY33CKEpET vambhivatal fn By3 'aru’ + sckepert 'ellenérzés’ <sckepwinsl + -51 deverb. nom. kébz
Szoosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel
100 BYHOT feledékeny mn 8. Nyelvjarasi sz6
101 BYTBHIM viztartaly, viztarolo fn 12. By 'Viz' + TeIM 'SOVENY, szlnetet tart’
medence Szo0sszetétel
102 BBDKOHBH atmeneti, ideiglenes mn 12| BeDKOH <BBDKBIHBEI ‘atmegy’ + ou deverb. nom. elvonthévképs + su
'id o6, pillanat’
Szoosszetétel (N+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)
103 BBDKBIEMBIII gyOkérnovény fn 5. BeDKBI All nbv’'csalad’ +emprm 'gyimolcs’
Szoosszetétel (N+N)
104 BbLIOAM boritdlap fn 12. BoL1 'fels6 része vminek, fels + 6am ’lap’
Szoosszetétel (N+N)
105 | Beu1UE30 (1mKosIa) felssfoku (iskola) mn 9. | Beutii ‘'magas, fels, nyujfelsdbb, felettes’ (kiinduld sz&seun) + &30 < &3 iz,
tag, rész’ +e melleknévképé
Szdbosszetétel (N+ADJ)
(Th)+(Tn+Kap)
106 BBUTKOM burok, héj fn 5. Bbu1 'felsé része vminek, fets + k6m 'héj, kéreg’
Szdosszetétel (N+N)
107 BBUITYChSIH kiallitas, irasba fn 1. BbLT 'felsé része vminek, fels + TychsH < TychsHbI
foglalas ’kiallit, irdsba foglal’ + & deverb. nom. elvontthévképs
(BeutTyC "arculat, kil$, forma’)
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+KpEveRrs. Nom)
108 BBUTBUBOP Ujdonsag fn 12. BeUTH 'Uj’ + uBop 'hir’
Szbosszetétel (ADJ+N)
109 BBUTBKBLI neologizmus fn 4. BbUIb 'Uj’ + KbIT 'SZ0’
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Szbosszetétel (ADJ+N)

110

BBIHMYPT, BBIHIIA

unokafivér, unokadcs

fn

10.

BbIH 'OCS’ + MypT ‘ember’ /mou ‘fil’
Szoosszetétel (N+N)

111

BBIHHBIIT

unokardvér,
unokahug

fn

10.

BbIH 'OCS’ + HbLT lAny’
Szoosszetétel (N+N)

112

BBIpaj

magaslat

fn

SBIpBIHEI 'IN0Q, M0Z0g, torekszik’ +am’'6l’, vagy —an szuffixum
A Wicmann szotarban az alaptag szerepel, méghasznlo jelentésbenirv
'Hlgel, Anhohe’, illetve dsszetételek tagjaként Ghéand, higeliger Ort’
jelentésbengpipan alak nem szerepel).
Ha szbékeépzést feltételeziink, létezik egy —al néxgi,mar nem prduktiv
fonévké@ (denominalis nomen), deverbalis nomen Kégnt viszont a
votjakban csak i+alakban létezik az —I-re visszandeurali eredet
szuffixum.

113

BBIT

ado

fn

BeIT 'add’
Elavult sz6 felujitasa
Bll-ben szerepel: Krotov 18. szazadi északi udrkuktoében dsszedllitott]
udmurt-orosz sz6tarabol atvett szérfn)

r

114

ra3ceTyu

Ujsagird

fn

razer 'UjSag’ + uu
Szbképzeés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepel

115

rep3er

szOvetség

fn

repi3anbl 'egyesit, 6sszekapcsol’ 41
Szoképzés:et deverb. nom. cselekvésnév k&pz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

116

rep3oc

nyelv kot6szé

fn

< rep3anbl 'egyesit, 6sszekapcsol’ ¢
Szb6képzés:os deverb. nom. kéfiz
Bl1-ben szerepel

117

TOXITYC

beti

fn

rox 'vonal’ + myc ’jel’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel — udmurt magyarazattal
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118

TOXITYCOT

abéce

fn

rox 'vonal’ + myc ’jel’ + -or
Szbképzés:et denom. nom. képz
(Tn)*+(Tn)+Kpenom. Now.

119

T'OXTOC

szoveg

fn

<SOXKTBIHEI i’ + -0C
Szb6képzés:os deverb. nom. képz

120

TOXBACBKET

iras, irott

fn

< FOXBACHKBIHBI IMpI'ir’ + -eT
Szoképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
1. ’irdsbeliség’, 2. ’irodalmi nyelv jelentésben’

121

TOXBbACHYHU

iré

fn

<rOXBSACHKBIHBI IMPI’ir’ + -un
Szbképzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

122

ropex

szatira

fn

nyj ropekssausl ‘'nevet, kinevet, gunyolodik, tréfal’
Elvonas — nyelvjarasi szobal
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel ('vicc, anekdota’ jelentésben)

A

123

aHbBET

kitlintetés

fn

stanbsaasl ‘UNnepel, dicit’ + -er
(kiindul6 sz6:mano 'megbecsilt, dids)
Szoképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

124

JacHall

dekéad, tiz nap

fn

12.

nac 'tiz’ + man < mynan 'nap’
Szoosszetétel (N+N)

125

Jay pKbLT

legenda

fn

nayp 'idészak, szazad’ kb1 'sz0’
Szoosszetétel (N+N)

126

JIOHTET

foldr Iokés
(foldIokés)

fn

noureiasl 'Ok, tol, taszogat’ +er
Szoképzés:et deverb. nom. képz

127

AYTAbUIOHHHA

megallo

fn

12.

AyTObUIOH + -HU
< myrael-ibl-HBI + -0H: -li- igeaspektus — tobbszori cselekvés kggzon
deverb. nom. cselekvésnév képKiinduld szo:neiraeasr 'megall’
Szbképzésmi kepz
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128

JTlyHHEBaJIaH

vilagnézet,
vilagszemlélet

fn

nyHHe 'VilAg' + Banan < Bamansl ‘€rt’ + -u deverb. nom. elvontthévképs
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

129

AYHHCBBLT

béke-

mn

12.

nyune 'Vilag' + Beut ‘felso rész, felszin’
Szdosszetétel (N+N)
Nem szerepel az Uj udmurt-orosz szotarban

130

JTyHHEIOI0H

vilagfelfogés

fn

12.

nyure 'VIIAQ' + mOnon 'érzés’ <mOneimel 'érez’+ # deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)

131

JTYHITYJIbJIOH

inflacio

fn

nyH 'ar, érték’ +nynpaon < mynasaeiaen ‘felholyagosodik, megdagad’ +#o
deverb. nom. elvonthéevképs
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepalylj megjegyzéssel

132

JTYHITyC

arjegyzék

fn

ayH 'ar, érték’ +myc ’jel, jelzés’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

133

JTYHBETOYp

kritika

fn

nyabet 'erték’ (elvont jelentésben) &yp 'jo(l)’
nyHbeT < ayH ‘ar, erték’ + er denom. nom. kégiz
Szobosszetétel (N+ADJ)

134

AypIall

peremterilet,
hatérvidék, kilvaros

fn

nyp 'szél, perem’ 4ian ‘oldal’
Szbosszetétel (N+N)

135

ABIKYKbIM

energia

fn

161 < elvonds apiansr 'tehetetlenségénél fogva mozog’ igéh kyxemm

’ 7y

erd
Szbosszetétel (V+N)
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K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

136 | ABIKY>KBIMIIBIK energigazdasag fn 5. JIBI + KY)KBIM '€r6’ + -JIbIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
(Tv-)+(Tn)+Kpenom. Nom.
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
137 JIBIPBHC szabalyzat fn 1. aeip 'id6, hatarid’ + suc 'kdz, tavolsag, szinet’
Szoosszetétel (N+N)
138 JIBIPITYC naptar fn 12. neip 'id6, hatarid’ + myc 'jel’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel leirva az 6sszetétél ék utotagjat; megjegyzi, hogy a
komiban is ilyen modon képeztéki@ai-nac szot.
139 JIBIIIIETOH képzés, oktatas, fn 1. neimeTeHb! 'tanul’ + -on
tanitas Szbképzés:-on deverb. nom. cselekvésnév k&pz
140 JIDIIETIIBIK haszon, jolét, fn 3. manet 'haszon’ + sApik
fizetoképesség Szbképzés-lik denom. nom. kégiz
Bll-ben szerepelf:er, mpnetnbk: maer < rég udmmero yx 'hasznos
munka’)
141 | mpaernsiko, BaHE, kedved, sikeres, mn 12. maier 'haszon’ +islk + -0
BaHE-0ypo szerencses, telost Szb6képzés-lik denom. nom. kégz+ -0 melléeknévkép
hasznos BaHg&, Bané-0ypo: Isd. 55.
142 JIOMEHJTBIK egyesllet, tarsasag fn 1. moMen 'egyutt, kozosen'fyj mom 'Osszejovetel, giles’) + bk
Szoképzés-lik denom. nom. kéfbz
V0. 368.0orazesicbKOH
E
143 €3BUBOP tavirat fn 12. e3 'vezeték, drot’+usop hir’
Szbosszetétel (N+N)
144 €3ThLT elektromosséag fn 5. e3 'vezeték, drot’ +reut 'tiz’

Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
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Bll-ben szerepel

145

€3

részleg

fn

'iz, tag, rész’
Uj jelentés hozzarendelése
Bll-ben szerepel

146

€3HAT

diszkrécio, tapintat

fn

ésnannl ‘feloszt, tagol’ + st
Kiinduld sz6:é3 ’iz, tag, rész’
Szoképzés:et deverb. nom.

147

€3pan

felépités, szerkezet

fn

&3 'iz, tag, rész’ +paz 'sor, rend’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

148

€3cO3HIT

rendszer

fn

&3 'z, tag, rész’ +c63ust ny(j 'rendszer, szisztéma'’
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+Kpevrse. Nom)
Bll-ben:cG3uaT < cO3nansl '6sszerendezve elhelyez’ +
->1 deverb. nom. kéz

149

€3un

tag
(pl. szervezetben)

fn

&3 'iz, tag, rész’ +uu
Szb6képzés=ti denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

150

€39¢C

szerv, intézmény

fn

€3 'iz, tag, rész’ +ac
Szbkézés:es denom. nom. (eredetileg testrésznév/mellélépxik
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

151

€39T

cikk(ely), szakasz,
pont

fn

&3z, tag, rész’ +or
Szoképzés:et denom. nom. képz
Bl1-ben szerepel

152

€poc

korzet, kerilet

fn

Elavult sz6 felujitasa
K2002-ben szerepel
Bll-ben szerepel: az 1920-30-as években (nyelelgiid korszaka) mar
bevezették a hasznalatba.
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153 épocan keriletekre osztas fn 1. &poc-a-Hbl
Szoképzés:n deverb. nom. képz
154 EpOoCKycIo jaraskozi mn 1. | &poc ’'korzet, kdrnyék’ +xycmo < kycusia NU hely’kdzott’ -o melléknévkepi
Szdbosszetétel (N+ADJ)
(Tn)+(TrosTerKmn)
K
155 KaISTHCETIT alamizsna fn 12. | xanb 'sajnélat, szanalmas(an)»zasta 'sajndlat’ >xansansr 'sajnél’ +cérar
< cérpianl 'ad’ + -or
Szbképzés:et deverb. nom.
T
156 | sor SMBIOPTTAT gyorssegély fn 1. | skor 'gyors(an)’+smbropTTAT 'OrVoSi segitséqg’ smeroptThiHbl + 5T deverb.
nom. kép?d
Szdbszerkezet
(ADV)+(Tv)
157 *orBepaH nyelvtoid fn 4. kor 'gyors(an)’ +Bepan 'beszéd’ <gepansl ‘'mond’ + -1 deverb. nom. kébz
Szbosszetétel (ADJI+N)
(Tapa)+(Tv+KpevERB. NOM)
158 JKoMcashb tudatalattisag fn 6. oM < skoman 'szirkilet’,skomansl 'szirkil <az est>’
+ ca3p 'értelem, emlékezet’
Szbosszetétel (N+N)
159 KBITHSHb uzsonna fn 10. KbIT 'este’ +usaus 'kenyér’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepel
160 KBITITAT nyugat(i) fn 5. *pIT 'este’ +nain ‘oladal’
Nyelvjarasi sz6
K2002-ben szerepel
161 JKBITIIBI vacsora fn 10. XbIT 'este’ +mbiy 'leves’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepel
3
162 3aKa3THCh megrendei fn 3. 3aka3-TeI-HbI (-ti- deverb. verb. kég) 'megrendel’ < osakasbiBath
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'(meg)rendel’ + ep
Szoképzeés:s folyamatos melléknévi igenévképz
3aKa3-ThI-HbI < Of 3akazuuk ‘megrended’

163 3ape3pun matroz fn 12. 3apessb ‘tenger’ + uum
Szb6képzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
164 30YK bocsanat, fn 7. Nyelvjarasi sz6
megbocsatas
165 35MOyp igazsagossag, fn 12. 3aM ‘igazi, valodi’ +6yp 'jo(l)
elfogulatlansag Szdbosszetétel (ADJ+ADJ)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
166 39M33JTBIK valésag fn 12. 3o9M33 NyUj 'valdsag’ (<3am ‘igazi, valddi’) + -1eix
Szoképzés-lik denom. nom. kégz
3
167 3aIKBIM befolyas, tekintély fn 12. Nyelvjarasi sz6
168 3aJIKbIMaHbI befolyasol, rahat ig 12. Nyelvjarasi sz6
169 3eu MBop evangeélium fn 7. 3eq 'j0, kedves’ +usop 'hir’
Szbosszetétel (ADJ+N)
170 3ewnChTUCH jotevo mn 12. | 3eq’jO, kedves’ +machTiich < machThiHBI 'KESZit' + ¢b folyamatos melléknéyv
igenévképt
Szbosszetétel (ADJ+N)
(Ta)*(Tv+Kpevers. Nom)
Nem szerepel az Uj udmurt-orosz szotarban
n
171 HBOPTOJIDT informacio fn 5. uBop 'hir’ + tomer < rompiasel 'tud’ + -31 deverb. nom. kébz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+KpEveERs. NoM)
172 HUBOPTOJIATO, informacios mn 5. usop 'hir' + toxet < Toasiab 'tud’ + -3T + -0
HBOPTODTHS Szoképzés:zo melléknévképé
usop 'hir' + toxet < Toapib! 'tud’ + -3T + -5
Szb6képzés:ja adverbialis
173 H3TBIPK barlang fn 5. u3 'k6’ + reipk "Ureg, odU’
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Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

174

n3Kap

ersd

fn

12.

u3 'kG’ + xap 'varos’
Szbosszetétel (N+N)

175

U3ILYJI

kotabla gall unn

fn

u3 'k6’ + myn 'deszka, palld, tabla’
Szbosszetétel (N+N)

176

U3BSIP

szikla, szirt

fn

u3 'k’ + sp 'part, vizpart’
Szoosszetétel (N+N)

177

AHILUIDT

utasitas

fn

€HIBUIBIHBL 'Megmagyaraz, betanit’ br
Szoképzés:=et denom. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

178

MHKYa3bTOJ10C

természetrajz

fn

uHKyaspb 'termeészet’ +rogoc < toasiael 'tud’ + -oc deverb. nom. kéz
(uukya3s <un fn’€Q’ + kyass 'id6jaras’)
Szbosszetétel (N+NYXObbszorés dsszetétel
(Tn+Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepalylj megjegyzéssel

179

HHKYa3bTOJ0CUHA

természetrajz kutatd

fn

HHKya3b 'természet’ +rogoc < roaeiasl 'tud’ + -oc deverb. nom. kéz+ -au
(uukya3s <un fn’€Q’ + kyass 'id6jaras’)
Szoképzés-¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

180

HHKYa3b4n

meteorolégus

fn

uHKyass 'természet’ +4u
(uukya3s <un fn’€Q’ + kyass 'id6jaras’)
Szbképzés:¢i denom. nom. foglalkozasné&eépz
(K2002-ben: 'természetkutatod, természetbavar’)

181

HWHIIBIK

allapot, helyzet

fn

12.

uH fn'ég’ + -meik
Szb6képzés:lik denom. nom. képbz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

182

HUHIIBIPBI

molekula

fn

un fn 'ég’ + meiper 'Morzsa, aprocska dolog’
Szoosszetétel (N+N)
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183

uHCBOp

kozmosz

fn

un fn’ég’ + cs0p 'idegen, hatso rész’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepel
Bl1-ben szerepel

184

HHCHOPOYTOp

galaxis

fn

uHCcrOp 'kozmosz’ (Isd. 183.) byrop ‘'gombolyag’
Szbdsszetétel (N+N) t8bbszords 6sszetétel
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

185

nHCBEOpMY

bolygd

fn

uHCchOp 'kozmosz’ +my 'fold, talaj’
Szoosszetétel (N+N) t8bbszords 6sszetétel
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

186

MHCHOPTOI0C

csillagaszat

fn

uHCKOp 'K0ZmOosz’' +Togoc < toabiHbl + -oc (deverb. nom. ké)
Szbdsszetétel (N+N) t8bbszords 6sszetétel
(Tn+Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)

187

nHCHOpUMn

asztronauta

fn

nHCcbOp 'KOZmosz' + =m
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

188

HHTOJOCYH

csillagasz

fn

uH fn’ég’ + Togoc < roxeis 'tud’ + -oc + -un
Szoképzeés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

189

HWHTBIBBIII

korzet, tertlet

fn

untel 'hely’ + Beut 'felsé rész, felszin’
Szoosszetétel (N+N)

190

WHTBIBBUTYH,
TaThIH YJIICh

helybeli, helyi

mn

10.

uHTHIBELT 'KOrzet, terilet’ (Isd. 189.) +um
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
TaThiH 'Itt’ + yiiick < yJIbIHBI + €b
Szobszerkezet:$ folyamatos melléknévi igenévképz

191

HWHTBIBBIIIEEM

hézi, korzeti

mn

10.

uHThIBBLT 'KOrzet, terilet’ + em
Szoképzés:emdeverb. nom — befelyezett melléknévi igenévkepz

192

HUHTBIKYCIIO

tertletkozi

mn

unThl 'hely’ + kycno < kycnbia 'k6z0tt’ + -0
Szbosszetétel (N+ADJ)
(Tn)+(Trnu)+Kwin

193

HWHTBIHUM

helynév

fn

unThl 'hely’ + aum 'név’
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Szoosszetétel (N+N)

194 | UHTBIHUMTOJIOC toponimia fn 4. HHTHIHUAM 'toponima’ +toaoc < toasiHbl + -oc deverb. nom. kéz
Szbosszetétel (N+NYObbszoros 6sszetétel
(Tn*+Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
195 HHTBITYC cim, internet oldal fn 5. unte! 'hely’ + myc ’jel’
Szbosszetétel (N+N)
196 HHTBILY K hivatal, tisztség fn 1. unThl 'hely’ + yxx 'munka’
Nyelvjarasi sz6
(Szo60sszetétel)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1l-ben szerepel: udmurt déli nyelvjarasok alapjan
197 HHTBIYXKETO hivatalos mn 1. uHTEIYX 'hivatal, tisztség’ +er + o
Szbképzés- tobbszoros képzeés: -et denom. nom. képzo melléknévképy
198 HHBETHE3O elemi, altalanos mn 4, unber ‘alap, kezdet’ 3 'tag, rész’ + e melleknévképé
(mkos1a) (iskola) SzbosszetétdN+ADJ)
(Tn)+(Tn+Kapg)
199 HHBETPA hierarchia fn 1. uHbIT ‘alap, kezdet 4pax 'sor, rend’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
200 UHBIOTIICH csillag, égitest fn 5. un fn’ég’'+ roraemsn 'féNylik, vilagit’ + -c» folyamatos melléknévi
igenévkeépé
Szbosszetétel (N+IN)
(Th)+(Tv+Kapy)
201 UHBSICHKBICA vminek megfeldlen, [ hat 12. HHBICHKBIHBI 'Megalapozodik’jmpl ‘elindit vmit’ + -ca
vmivel 6sszhangbar Szoképzés:sahatarozoi igenévképz
202 HHOT kamara fn 2. un 'hely, alap’ +—oe

(k6zjegydi ~)

Elavult sz6 felujitasa
(Szoképzésieg denom. nom. képz nem produktiv, kicsinyétjelentés
fonevekben, elhomalyosult kicsinyitésekben talalinagd)
Bll-ben szerepel: Krotov-féle szotarbokyns uners 'cari palota’'— képzés
azuu 'hely, alap’ sz6bdl —eg szuffixummal.

98




203 HHOT allapot, helyzet, fn 12. un 'kedv, kivansag, szandék, alap, alapitasir+ -
vagyon Szbképzeés:et denom. nom. kégiz
204 UTOT nyelv affixum, fn 4. utot ‘folt, toldas, szuffixum’
szuffikszum Uj jelentés hozzarendelése
K2002-ben szerepel
205 UIIaHKBLT népr hosének fn 4. umran 'kisértet, szellem, végzet, sors, jelenséghni 'sz@’
Szoosszetétel (N+N)
"
206 1OHa3bsIH rehabilitacio fn 2. nyj itbuas 'tekintélyes, alapos, méltd, megérdemelt, il&rrel iibrasbsaHbI
‘rehabilital’ + -1
Szbképzés:n devrb. nom. elvonihév képs
207 i0Oc tipus, fajta fn 12. n6c 'fajta, mindség, allapot, latkéep
Jelentés felujitasa
Bll-ben szerepel
208 nOcKabIK nemzet, nép fn 2. iOc 'népcsoport’ +anbik 'Nép’
Nyelvjarasi sz6(Szbosszetétel)
Bll-ben szerepel: északi nyelvjarasbeli szo
209 H#OCIBIK nemzetiség fn 2. iOc 'népcsoport’ + AbIk
Szb6képzés:lik denom. nom. kéfbz
Bl1-ben szerepel
210 HOCIBIKO nemzetiségi mn 2. nOcasik 'nemzetiség’ (Isd. 209.) Ho-
Szbképzeés:o melléknévkepé
211 | #OTBUIOHTAMIIBIK sérthetetlenség, fn 2. HOTBUI- + -OHTAM + -JIBIK
érinthetetlenség < #t0reinel '€rint, hozzaér', aei- tobbszori cselekveés kéfje
Szbképzés — tbbbszoros képzésntem jow idejii passziv (bealld)
melléknévi igenév tagado alakja (mstosdl) +-lik denom. nom. kégz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
212 HBITIOC Uveghaz fn 5. 'palantaagy’

Nyelvjarasi szo atvétele — eltdr jelentésben
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

99




213

WBUICAHKBLT

0sszegzes

fn

12.

ieLIcansl '€lez, befejez’ Sipurcan 'befejezés’ +our 'sz@’
Szdosszetétel (N+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)

214

UBIpeT

fejezet

fn

iieip ‘fej, f6' + -eT
Szoképzés:et denom. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

215

WBIPYKIA

biin6z3

fn

ieIpyx 'biintett, dincselekmény’ +4u
(< #ieip 'fej, 16’ + y3x 'munka’)
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
Bl1-ben szerepel

216

WBIPUYKHAHIIBIK

abszurdum,
abszurditas

fn

12.

ieipuykun ‘fejteton, totagast’ + ik

(< #w1p 'fej, f6' + uykun 'oldalvast’)

Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

217

Kabec

szabvany, sztender

fn

kab 'minta, forma’ + ec
Szoképzés:es denom. nom. (eredetileg testrésznevet vagy¢kmadlet
képez)

Bll-ben szerepel: @6 sz66hdz kapcsolt kiloénféle udmurt kéikel
absztrakt jelentésszavak képezh@ét (xabec 'szabvany’ xabem 'forma’,
kabwvanvilkabvacereinbl ‘formal/formalodik’)

Bll-ben szerepel

218

KaOBsIH

alakitas, megalakitas

formélas

]

fn

12.

'megfeszités, meghuzas, felhuzash&sausr 'megfeszit, meghuz, felhaz’
+ -H
Szb6képzés:n devrb. nom. kéz
Bl1-ben szerepel

219

KaOBULIBIK

aldas

fn

kaObL1 reég ‘'megald (tenni igével)’ +bik
Szoképzés (elavult szobolYik denom. nom. kébz
Bll-ben szerepel

220

Ka0bLUIO

aldott

mn

kabbu1 rég’'megald (tenni igével)’ +o
Szoképzés: e melléknévkepi
Bl1-ben szerepel
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221

KaJIBIKKYCIIO

nemzetkozi

mn

KaJbIKk 'NEP’ + kycno < kycnbir'KOzOtt' + -0 melléknévképk
Szdbosszetétel (N+ADJ)
(Tn)+(TnutKun)
Bl1-ben szerepel

222

Kap

varos

fn

Elavult sz0 feldjitasa
Bl1l-ben szerepel leirva a sz6 torténetét: < PPedirteddmxap, zr kap, a
csuvasba is atkerulilly6auxap *Hebokcapsr'.

223

KapBO3

kiilvaros

fn

Kap 'varos’ +803 < BO3wiH 'mellett’
Szoosszetétel (N+N)

224

KaprypT

falu, teleptlés

fn

Kap 'varos’ +rypr ‘falu’
Szbosszetétel (N+N)

225

Kapiry .zt

tér, terdlet

fn

12.

Kap 'varos’ +miaya 'mezd’
Szbosszetétel (N+N)

226

Kat

térvény, dokumentun

fn

Atvétel < tat
Bll-ben szerepel: a sz6 Krotov szotarabol szarmitiisszetételekben
szerepel, ezekib vontak el 'térvény’ jelentésbemyprckams 'torveény’)

227

KaTKBULIBITHCE

toérvényhozo,
torvényes

mn

kar 'torvény’ + nyUj keuiaeitiics 'alapito, szerd
< keuiabiabl ‘Kialakul, teremddik’ + -cs folyamatos melléknévi igenévképz
Szb6osszetétel (N+IN)
(M) +(Tv+Kin)

228

KaTJIbIK

torvényesség

fn

Kat 'torvény’ + -k
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz

229

KaTpaJyIbIK

térvényhozas

fn

kar 'torvény’ + pameik ‘rend, sorrend, mod, rendszerpsn 'sor, rend’ + -
aeik denom. nom. kégiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tn+Kpenom. nom)
Bl1-ben szerepel

230

Kenem

tanacs

fn

Elavult sz6 felujitasa

231

KEHEIIOH Kyapagé
3pUKpan

tanacskozasi jog

fn

kenern 'gyilés, tanacs’ +ou
Kyapa nyUj’szavaz’ + € melléeknévképé
spukpaza hyUj'jog’ (< spuk 'akarat’+pasn 'sor, rend’)
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Szoképzés a tagokbaon denom. nom. elvonémévképd, -jo
melléknévképé

Szoszerkezet
232 | keHemoH-001eT konferenciaterem fn 12. kenern 'gyilés, tanacs’ +ou (denom. nom. kébj
+ 60ner 'valaszfal
Szo0szerkezet
233 KepTOMaH bérlet fn 3. <epromansl 'bérel, bérbe vesz’ +u-
Szoképzés:n deverb. nom. képz
234 KEepTOMaHbI bérel, bérbe vesz ig 3. KEpThIHEl 'Megkotdz, 6sszekotr€g kepteim "Urbér’) + -
Szoképzés: -m- igeképz
235 KepTOMach bérlb fn 3. <kepromansl 'bérel, bérbe vesz’ ¢»
Szb6képzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
236 KHBAJITOHHH igazgatas, vezetés,| fn 1. KHMBaJITOH 'Vezetés' + Hu
kormanyzas < KUBAJITBIHEI 'VEeZet, iranyit’ + ex

Szoképzés:ni deverb. nom. cselekvésnév képz
Bll-ben szerepel

237 KHBaJITIT kormany fn 1. KUBaJITHIHBI 'VeZzet, iranyit’ + st
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

238 KHTOXKTOC kézirat fn 4. ku ‘K€z’ + roxroc < roxTeias! i’ + -oc deverb. nom. kégiz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepalylj megjegyzéssel

239 KHTOXTAIM kéziratos mn 4. | xu 'kKéz’ + roxmaMm < roxThIHEI ‘i’ + -9Mm befelyezett melléknévi igenévképz
Szdbosszetétel (N+IN)
(MTn)+(Tv+Kin.)
240 KHHIOPTAM, alairas, jegyzék fn 12. ku 'kéz’ + mropteiner'szorit, 6lel, lenyom, kiprésel’ +o¢
KHHIOPTAT Szoképzés:m befelyezett melléknévi igenévképzet deverb. nom. kéz
241 KHYK kézimunka, fn 9. ku 'kéz’ + yxx ‘'munka’
kézmivesség Szdosszetétel (N+N)
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242

KHYyJIaH

alavetes, alarendelé
alavetettség,
alérendeltség

U7

fn

12.

<kumynanel 'alarendel, alévet’ +ir
Szoképzeés:n deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

243

KHYJIaHbI

alérendel, alévet,
leigaz

12.

kuynTeinel ‘eltulajdonit, alarendel, alavet’ 4-

Szbképzés:a- eredetileg denominalis verbum kégegyszeri tartés

cselekves)

244

KHYJIMYpT

beosztott

fn

kuyn < kaynansl ‘alarendel, alavet’ sypr 'ember’
Szoosszetétel (N+N)

245

KOHBJIOHKY3bbIM

prémium

fn

KOHBJIOH 'PE€nzZ’ (<koubbl 'MOKUS) +Ky366iM "a@jandék’
Szdosszetétel (N+N)

246

KOHBJDT

bldzseé, koltségvete

U7

fn

KOHBJIOH 'PENZ’ + 5T
Szbképzés:et denom. nom. képz
Bll-ben szerepel

247

KOPTBhEp

robot

fn

Kopt 'vas’ + ep'vas, fem, e’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

248

KOCOH

utasitas, parancs

fn

ksceinbl ‘elrendel, parancsol’ +ou
Szoképzés:en deverb. nom. képz

249

KOCoM

megbizas, kérés

fn

kochinbl ‘elrendel, parancsol’ +om
Szoképzés:m befelyezett melléknévi igenévképz

250

KOCIOT

rendelet

fn

«ocswinbl 'elrendel, parancsol’ +o¢
Szoképzés: et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

251

KOTBIpBEpaH

hasonlat, allegoria

fn

koThIp 'kOrben, kdrbenu alapszava’#epan
< Bepansl ‘'mond’ + -1 deverb. nom.
Szbosszetétel (POSTP+N)
(TrostA+(Tv+KpEVERS. NOM)

252

KOIIKBITOH

elbocsatas

fn

KOIIKBIHEI 'elmegy, eltdvozik’ >xormKeI-ThI-HBI + -0H
Szoképzés:ti- miveltet igeképd, -on deverb. nom. képz

253

KOHSTBIK

[étszam

fn

kOust 'hany?, mennyi?’ +mix
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Szboképzés:lik denom. nom. kéfbz

254 KOuHCh atteleplb (ember) fn 1. kOunch < kOuniae! 'attelepul, atkoltdzik’ + e
Szboképzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
255 KOYbLIaH migracio fn 1. <«Ousl-1eI-HBI 'attelepit’ <kOusut-a-Hel: -a- egyszeri, tartds cselekvést
kifejez6 igeképd + -u
Szoképzeés:n deverb. nom. képz
256 KOYBIp masolat, fénymasoldt fn 12. KSUBIpBIHBI 'MAasol, atvisz’
Elvonas
257 KOYBIPTOH masolat fn 12. KOUBIP-ThI-HBI + -OH < KOUBIPBIHBEI 'MASOl’
Szboképzés:ti- miveltet igeképd, on deverb. nom. kepz
258 KOYBIPTHIHBI 1. fénymasolatot ig 12. <kOubIpsIHBl 'MASOl’ + -ThI-
készit, Szboképzés:ti- miveltet igeképd
2. lefénymasol,
3. atvisz, athoz
259 KyasbCype. taj, tajkep, videk fn 12. Kyass 'idoéjaras’ +cypen 'kep, rajz’
Szbosszetétel (N+N)
260 Kya3b4UroH hirtelen idjaras fn 5. Kyassb 'id6jaras’ +unron < unreiasl 'eltor, eltérik, megszakad’
valtozas + -ou deverb. nom. kéfiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
261 | KyapamblIIKbLIIOH hangutanzas fn 4. | kyapa ’hang’ +mosmiksuion < melIKeUIBIHE 'UtANOZ, csufolodik, gunyol’ + -
on deverb. nom. kéz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+KpEvers. Nom)
262 Kyapac&éToH Sszavazas fn 2. Kyapa nyUj'szavaz’ +céton < céreinnl 'ad’ +
-on deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. nom)
Bl1-ben szerepel
263 | xy3pMajéc, Mazéc elbeszélés fn 4. | xy3p 'hosszl, magas’ manéc < mageuasl 'Mesel’ + oc deverb. nom. kéiz

Szbosszetétel (N+N)
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(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

264

KYH

allam, orszag

fn

Atvétel < bolgar-térok
Bll-ben szerepel: a permi egyittélés koraban kariitelvbe (PP) (rég zr
kan 'car’)a régi bolgar nyelvl.

Az udmurtban a komihoz és torok nyelvekhez hasaniéar, uralkodé, kan’
jelentésben hasznaltak — 18. szazadi udmurt nyédkek alapjan, kébb
‘allam’ jelentést vett fel€yns 'Car’, kyHI9HB KBIITHOE3b ~ KyHb KbIIIHO 'a

car felesége’) -, a sz6 a Krotov-féle szotarbamegus.

265

KyHT0KChOp

kalfoldi

mn

kyH 'allam’ + rox 'vonal’ + cs0p 'idegen’
(xyrrosx "hatar, orszaghatar’)
Szobosszetétel — tobbszoros dsszetétel (N+N+N)

266

Kynxkar

alkotmany

fn

kyH 'allam’ + kat 'torvény’
Szoosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel

267

Kynkat Cyn

alkotmanybirésag

fn

kyHkat 'alkotmany’ +cyn 'birésag, birdskodas’
Szobszerkezet (N+N)

268

KYHKpE3b

nemzeti himnusz

fn

kyH 'allam’ + kpe3p 'krez <népi hangszer>’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel: leirja az 6sszetétét ék utotagjat és ezek jelentéseit

269

KYHJIBIK

allamisag

fn

kyH 'allam’ + -ipik
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz

270

KyYHMYpPT

allampolgar

fn

kyH 'allam’ + mypt 'ember’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel

271

KYHMYPTJIBIK

allam

fn

KyHMypT 'allampolgar’ + spik
Szb6képzés:lik denom. nom. kéfbz
Bl1-ben szerepel

272

KYHOKYya

szalloda

fn

12.

KyHo 'vendég’ +kya 'kua(la), nyari konyha’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel leirva az 6sszetétél ék utotagjat
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273 KYHITYC (nemzeti) cimer fn 2. kyH 'allam’ + myc 'jel’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel: leirva a sz00sszetétekslutdtagjat
Bll-ben szerepekyn xynmyc.

274 KYHITYIII bel- mn 1. kyH 'allam’ + nmym 'belss, belseje’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel

275 KYHIIIET (nemzeti) zaszlo fn 2. kyH 'allam’ + mer < kpiret '’kendd’
Szoosszetétel (N+N)
Bl1l-ben szerepel,deyn xeier sz0szerkezetként.

276 KBDKKBLT néprmegigézes, fn 4. KbDK 'KOSZ, piszok’ +kbu1 'sz0, nyelv’
raolvasas Szbosszetétel (N+N)
277 KBIKTOC irod hasonmas fn 4. keikTO 'Kettés, dupla, paros’ +oe

(xerxTo(0c) 'iker, ikrek’)
Szboképzeés:os denom. nom. kéfiz

278 | KLIOBICKBIICKKOH | Nnéprtréfas mondas| fn 4. KbLT 'SZ0, Nnyelv’ +0bICKbI-AChK-bIHBI + -0H deverb. nom. kéiz
< valészirileg progressziv asszimilacié az ige szokedzgében npichsi-
‘cérnat tibe befizni’ (Munkacsi), a sz6 szerinti jelentés 'siabés’ lehet)
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+Kpevers. Nom)

279 KBUTIOHPAT keletkezés fn 4. | xeutgon < keuiabiHbl 'teremdik, keletkezik’ + -ar deverb. nom. kéiz+ pan
'sor, rend’
Szoosszetétel (N+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)

280 KBULIBITAT képzés, alkotas, fn 4. KBUIIBI-THI-HEI 'alapit, |étrehoz’ +at
létrehozéas, oktatas, Szbképzés:et deverb. nom. képz
teremtés
281 KBUTECOYP hagyaték, drokség fn 2. kbuiéc '0rokség, hagyaték’ dyp 'jo(l)’
Szo0sszetétdN+N)
Bl1-ben szerepel
282 KBUIKYTHCH felelos fn 2. KbUT 'SZ0, nyelv’ +kytuck < KyThiHbl 'fOg, vesz, tart’

+ -cb folyamatos melléknévi igenévképz
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Szboosszetétel (N+IN)
(Tn)+(Tv+Kin)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

283 KBUIKYTOH felelosség fn KbL1 'SZ0, nyelv’ +xyreinet 'fog, vesz, tart’+ en deverb. nom. kéiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
284 KBUIKY3T szOveg fn KbIT 'SZ0, nyelv’ +kyst nyUj'széveq’
Szoosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel
285 KBLTOCOYp filologia fn kbutoc NyUj’irodalom’ + 6yp 'jo(l)’
(< kbt + -0c denom. nom. keGy
Szbossztetétel (N+N)
286 KBUTOCOYpUH filologus fn kbutocOyp ‘filologia’ + -un
Szoképzeés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
287 KBUICYpET ir alak, forma fn KbLT 'SZO0, nyelv’ +cypen 'keép, rajz’
Szbosszetétel (N+N)
288 | KBUITYMAHIIBIK hozzajarulas, fn KBUITYIIaH 'Megegyezés, egyetértés, beleegyezés, hozzajarulask
jovahagyas (< xbut 'Sz0, nyelv’ +Tynan < tymansr ‘megegyezik, megallapodik’ 1}
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz
289 KBUITYTIaTOH egyeztetes, fn KbLT 'SZ0, nyelv’ +tyna-TeI-HbI 'Szabalyoz, iranyit, megszervez’ du-
0sszehangolas deverb. nom. kégi
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
290 KBIpHEKAT sikséag, alfold fn KbIpHEKAH < KBIp 'MEZOSEq, rét, pusztaiéxan 'melyedes, volgy’ (<iéx
'volgy’)
Szoosszetétel (N+N)
291 | KBIMIKBITTIMIIBIK biztonsag, védelem fn keimkeIT ‘félelmetes(en), borzasztd’ +am + -nbIk

(< xprmkeITIBIK ‘f€lelem, veszély’)
Szbképzés:temfosztoképd + -lik denom. nom. képbz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

107




292

JIEM

enyv

fn

12.

jaeM ‘enyv, ragaszto’
FU eredei, mar Wichmannal is szerepel’erh 'kieit, Leim’
A K2002-ben is megvan

293

éret

szint, szinvonal

fn

12.

néret 'fok, lépcsy’
(éreraer +-e1 'rélép, raall’)
Uj jelentés hozzarendelése

294

JUTEPaTypaToaoC

irodalomtudomany

fn

auTeparypa + togoc < toasiHbl 'tud’ + -oc deverb. nom. kébz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+KpEveRs. NOoM)

295

JUTEPATYPATOAOC
-un

irodalom tudés

fn

nuteparyprozoc 'irodalom tudos’ + 4u
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

296

TyJIKOUOH

fil Ujjasziletés

fn

nyn 'lélek’ + kGuon < kOubiabl 'atkoltozik, atvandorol’
+ -ou deverb. nom. kégz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)

297

JIyJoc

allat

fn

ayn 'lélek’ + -oc
Szboképzés:os denom. nom. kéfiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

298

JyJITYIUIBIKO

lelki

mn

aymynuisik ‘lelkiség’ > + o
(myn 'lélek’ + mym 'belss, belseje’ + apik) + -0
Szbképzés — tobbszoros képzésik denom. nom. kégz+ -0
melléknévképé

299

JIyJIIBIPBI

orv onddszal

fn

ayn ’lélek’ + meiper ‘'morzsa,aprécska dolog’
Szoosszetétel (N+N)

300

JyJICOp

ideg

fn

ayi 'lélek’ + cop anat’ér’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

301

JYJICOPKBLTH

neurézis

fn

ayncap 'ideg’ + keutn 'fert6zé betegseég, laz’
Szbosszetétel — tobbszoros 6sszetétel (N+N+N)

302

JYJITBUT

ihlet

fn

ayn lélek’ + tein 'tiz’
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Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

303

Tymaedeper

kultdra

fn

ayn 'lélek’ + uebep 'Szé€p’+ €T
Szbképzés:et denom. nom. képz
(Tn)*+(Tapa)+Kpenom. Nowm.
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

304

Tymae0epero

kulturdlis

mn

aymaedeper 'kultdra'+ -o
Szoképzés: e melléknévkepi

305

TyIT9e0epIIbIK

kultara, kultaraltsag

fn

ayauedep ‘kultdra’ + -nbik
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

306

Ty T9e0epITbIKO

kulturalis

mn

aymaebepisik ‘kultdra’ + -o
Szbképzeés: e melléknévképa

307

JIYJTYBUIKBITaAH

katarzis

fn

ayi 'lélek’+ ubuikbiTan < ubLIKbITaHbl ‘Megtisztul’ @puikeiT 'tiszta') + -+
deverb. nom. kéfiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

308

Ty mmOnoH

megerzes, intuicio

fn

ayn 'lélek’ + mbnon < mOaeiHEl '€rez’ + -ox
deverb. nom. kéfiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

309

JTyOHOJIBIK

fil valésziniség

fn

nyon 'lét’ (< mysmmsl + -on deverb. nom. kédg + -o + -pik
(myono 'lehetséges’)
Szboképzés — tobbszoros képzés: melléknévképi + -lik denom. nom.
képsd
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

310

TIyoc

fil let

fn

ay- (meresbI "€l') + -oc
Sz6oképzeés:es denom. nom. kéfiz
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311

JyTIKeC

rejtély, titok

fn

12.

aymikanel lop’ > aymkewm 'titokban’, mymkec 'rejtély, titok’
Szbképzés:-es denom. nom. kéHz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

312

JIBLI3ET

kényv

fn

IBBEIHEL 'Olvas’+ -er
Szbképzés:et deverb. nom. cselekvésnév ké&pz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepehbiozoc alak)

313

TBII3ETORITOP

irodalomjegyzék

fn

aeia3er '’konyv’ + 6yrop ‘gombolyag’
Szbosszetétel (N+N)

314

JIBLI3ET
IIOTTOHHM, KHATA
HOTTOHHHU

kiado

fn

aeyi3er/kaura '’KONyv' + notronnu < notteinel 'kiad’ + -au deverb. nom.
cselekvésnév kepz
Szdosszetétel (N+N)
(Tv+ Kpevers. nom)/(Tn)+(Tv+Kpevers. nom)

315

JIBIA3ETBIOPT

konyvtar

fn

aegser '’konyv' + ropt 'épitmeény, létesitmény’
Szoosszetétel (N+N)
(Tv+ Kpevers. nom)+(Tn)

316

JIBIAMET

lista

fn

12.

neimMeT - Szambavétel, 6sszeszamlalas’
Nyelvjarasi sz6

317

JIBIAITYMBSH

jelentés (pénzigyi)

fn

JBI 'SZam, mennyiséq’ fiymbsH < mymbsabl 'befejez’ + # deverb. nom.
képsd
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)

318

JIBIIBAHTBIK

kalkulator

fn

JBIABAH 'SZamitas, szamla sbingasr 'szamol’+ & deverb. nom. kébz+
TeIK ? <TBIKBIHEI '€Szik, felfal’
Szbképzés

319

JIBIABIH-9YOTaH

Osszeiras,
o0sszeszamlalas
(hivatali élet)

fn

NIBITBSanbl 'Szamol’ + |
yoTaHsl 'Szamba vesz'+i
Szb6képzés:n deverb. nom. kéz

320

JIBIABAH-YOTaHHHU

konyvelés

fn

JeIIbiaH-dyoTal ' 0Sszeirds, 0sszeszamlalash -
Szboképzés:ni deverb. nom. cselekvésnév képz
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321 JIBIMBIHBLT, Hoépehelyke fn 10. aeivel 'O’ + weut 'lany’ / neiner '<serdlilt lany becézése>’
JIBIMBITBITBI Szbosszetétel (N+N)
322 J33€T engedeély fn 2. 1336b1HEI 'Megenged’ +et
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
323 JI3CHTOC |étesitmény fn 9. JochTHIHEI 'CSinal, készit’ +ec
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfiz
324 JIDUBIT BepaH aforizma fn 4. muslT 'éles, hegyes’sepan < Bepansl 'beszél’ + # deverb. nom. kéz
Szdbosszetétel (ADJI+N)
(Tapa)+(Tv+KpevERB. NoM)
325 | JIIOKOH-BUCHSH elhatarolas, fn 12. JIIOKBIHBI '0SZt, elvalaszt’ +ou
elkilonités BUChsHBI ‘elvalszt, elkerit’ + v
Szbéképzés: g)n deverb. nom. kéepz
326 JFOKBLUTOH felosztas fn 12. nrokbI-T6I-HbI '(Ki/szét) oszt’
Szoképzés:on deverb. nom. képzt+ -u
327 JISIKA rongy, szovetdarab fn 10.[ sk 'émelyitd, édeskés, érzalg’ + -u (> nakbiabl 'ragaszt’, IaKUCHKBIHBI
'odaragad, odatapad, elkap’)
328 JSIKUE rongyos, foszlo mn 10. JSIKHA + &
Szoképzés:-o melléknévkepz
329 TSKUSH patchwork fn 10. JSIaKBIHBI > JISKUSHBI + -H
Szoképzés:=n deverb. nm. kéz
M
330 | manéc, ky3pMaéc adoma, elbeszélés fn 4, Manpbeibl ‘'Mmesél’ + oc
Szb6képzés:os denom. nom. képz
1. xy3b 'hosszl, magas'sanéc 'adoma’
Szbosszetétel (ADJ+N)
(Tapa)*+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelyuj megjegyzéssel
331 MaJIaHrep. vélemeény, itélet fn 2. masan ‘'gondolat’(mammanst ‘'gondol’ + )

+ repx 'csomo, magzat’
Szbosszetétel (N+N)
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(Tv+Koevers. nom)+(Tn)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

332

Mep

tarsadalom, k6zossé

g, fn

Mmep 'tarsadalom, kdzosseg’
K2002-ben szerepel
Bll-ben szerepel

333

Mep
KBIIIKBITTIMIIBIK

tarsadalmi biztonsag

fn

mep 'tarsadalom, kozosség’
KBIIKBITTOMIIBIK 'Vedelem, biztonsag’ (Isd. 291.)
Szbszerkezet jelzés

334

Mep paaJIbIK

tarsadalmi rend

fn

mep 'tarsadalom, k6zosség’
pax 'sor, rend’ + sisik denom. nom. kebz
Sz0szerkezet

335

Mepac

0rokség, hagyaték

fn

10.

Mmepac '0rokseg, hagyatéek’
Nyelvjarasi sz6
Bll-ben szerepel: déli nyelvjarasbol atvett

336

MepeT

cél

fn

12.

Mmep 'tdrsadalom, k6z0sség’ ¢t
Szoképzés:et denom. nom. képz
K2002-benwmept nyuj’cél’
Bll-ben:mepeTibix

337

MEPETKBLI

jelszé, jelmondat

fn

12.

Mmepet 'Cél’ + kbut 'Sz0’
Szbosszetétel (N+N)

338

MEpJIbIK

kézvélemeény,
nyilvanossag

fn

Mmep 'tarsadalom’ +ibix
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz

339

MEPIBIKO

tarsadalmi

mn

MepibIk ‘Nyilvanossag’ + e
Szb6képzés — tbbbszoros képzés: melléknévképi

340

MUPBAIACH

béke-

mn

12.

< auup 'Vilg, béke’ + a1 + b
mupbsaceKbiabl 'Kibékill, megbékél, belenyugszik’
Szb6képzés:ja adverbialis, ¢ folyamatos melléknévi igenévképz

341

MudTOIO0C

tud mitolégia

fn

mud < or 'mitosz’ +roxoc 'tudas’ <toasiHsr + -oc denom. nom.
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+KbEvERB. NOM)

342

MYBaHbBOYP,

foldr foldtartalék

fn

12.

my 'fold, talaj’ + BansOyp 'vagyon, gazdagsag’
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MyBaHEC (< Banb + Oyp)
Szdosszetétel (N+N)
my 'fold, talaj’ + Banéc nyuj eréforrasok, tartalékok’
(< Banb 'létezik, mind, 6sszes’ + eadenom. nom. ké@g
Szoosszetétel (N+N)
343 MyBO# koolaj fn 5. my 'fold, talaj’ + BGit 'vaj, zsir’
Szoosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel
344 MYBBUITYC taj fn 12. my 'fold, talaj’ + seut fels6 része vaminek’ «yc 'kilso, alak, vonas’
Szobosszetétel — tobbszoros dsszetétel (N+N+N)
345 | wmy3beMpaabsH foldbirtokrendezés fn 1. | myswem 'fOld, talaj’ + pansu < pagpsusr ‘elrendez’ + a1 deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
346 MyH3 asvany fn 5. my 'fold, talaj’ + u3 'k&’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel
347 MYKOpKa foldbevajt kunyhd fn 10. my 'fold, talaj’ + kopka 'haz’
Szoosszetétel (N+N)
348 MYHHUITATIAIT varosi, varosi fn 2. Atvétel az oroszbol
onkorméanyzattal
kapcsolatos
349 MYITYIIKEC foldr a fold mélye, fn 5. my 'fold, talaj’ + nymxec 'bél, bel$’
fold alatti asvanyok Szbosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel
350 MYChLTaI tragya fn 5. my 'fold, talaj’ + ceuran 'sO’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel
351 MBII-IOPTIM kilonbo® fn 12. MbIT 'Mas, masik’ {néprom 'kilonbozy
Szbosszetétel (N+ADJ)
352 MBLIKYKbIM akarat fn 8. MmbL1 < MBUTKBIT 'kKedv, hangulat «yxeivm 'erd’

Szbosszetétel (N+N)
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K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

353 MBUIKBITBIOAH referendum, fn 2. MeLIKBIT 'kedv, hangulat’ #oan 'kérdés’ (<toans 'kérdez’—n deverb. nom.
népszavazas képzvel)
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
354 | MBUIKBIIBSICHKOH érdekbdés fn 8. <MBUIKBII-IChK-bIHBI '€rdekiBbdik vki/vmi irant’ + -on
Szoképzés:(j)ask- tranzitiv igék implicit parjat képezion deverb. nom.
képsd
355 MBIHUCH- utasok fn 12. MBIHBIHBI ‘'Megy’/ BeTabinb! 'jar, utazik’ + <p
BETJIHCHEC Szoképzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
H
356 HEKAT mélyedés, volgy fn 5. <méx 'mélyedés, volgy’
alféld, siksag uéxain 'melyedés, horpadas, volgy’
Nyelvjarasi sz6
357 HUMAa3bsIM specializalt, mn 9. HuMasbsaubl 'elkilonit, szétvalaszt’ +w
szakositott Szb6képzés:m deverb. nom. — befejezett melléknévi igenév pz&é
358 HUM-/IaH hirnév, j6hir, fn 1. HuM 'néV’ + nan 'becsilet, tisztesség’
reputacio Szdbosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
359 HUMKBLT szakkifejezés fn 4, HUM 'NEV’ + kbu1 'SZ0’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
360 HHAMJIBIKO hivatalos mn 1. HUM 'NEV’ + -IIBIK + 0
Szoképzeés — tdbbszoros képzésik denom. nom. kégz+ -0
melléknévképéa
Bll-ben szerepel
361 HUMO-/IaHO: népszel, ismert, mn 7. HuM 'néV'/nan 'becsllet, tisztesséqg' ¢
HUMO-IaHO hires: dicéit, HUMO-TaHo 'népszeti, ismert, hires’ 4apeinsr 'tesz, csinél’
KapbIHBI magasztal Szoszerkezet
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362

HUMITYJT

cégér, cégtabla

fn

HUM 'NéV’ + myx 'tabla’
Szbosszetétel (N+N)

363

HOIKBII

kioktatas, példazat,
példabeszéd

fn

Hoz 'értelem, talalékonysag’ #e1 'sz0’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

364

HOTapHar:
HOTapHaTr UHAT

kozjegyadi kamara

fn

HoTapuatr < Oruorapuyc 'KOzjegyz’
uHor Nydj '’kamara’
Krotov-féle szotarbol «yns uners 'cari palota’ — képzés ami 'hely, alap’
sz0bol —eg szuffixummal.
Atvétel az oroszbdl és elavult sz6 felljitasa
Jel®s szbszerkezet
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

365

HYHOK

unoka

fn

10.

HYHOK < Ol BHYK
Atvétel az oroszbdl

366

HBUIKBIITHOJIBIK

néiesség

fn

HBUIKBIIITHO ‘NG’ + -JIBIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
(Tn+Tn)+Kpenom. Nowm.

367

HIOJISCBBLIIOT

erdbgazdasag

fn

12.

uroioce 'erdd’ + Boin 'felsé része vminek, felszin’ o
Szoképzés:et denom. nom. képz
[(Tn)+(Tn)]+K bENOM. NOM-

o)

368

Oora3csaChbKOH

egyesllet, tarsasag

fn

ora3eschKbIHbI 'egyesil, tomordl’ +on
< orasestHbI 'egyesit, tomorit’ <orase 'egy helyre’
Szb6képzés:on deverb. nom. elvondhéevkepsd
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

369

OT' ABIPJIBIK

atmenetilség,
id6szakossag

fn

12.

orapip 'id6szak’ + eIk
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz

370

Or' IBIPJIBIKO

atmeneti, idszakos

mn

12.

orABIpIBIK 'atmenetiséqg’ +o
Szbképzeés — tbbbszoros képzédik denom. nom. kégiz+
-0 melléknévképa
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371 OTHHBIOPT kollégium fn 9. oruH < oruHanbl ‘egyesul, egyesit’ topt 'épllet’
Szbosszetétel (N+N)
372 OTHMHIT allomany, létszam, fn 9. OTWH + -€T
testulet Szbképzeés:-et denom. nom. képz
373 OTKBIT megallapodas, fn 2. or 'egy’ + kbu1 'Sz0’
szerddés Szdbosszetétel (NUM+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
374 OTJIBIKO darab- mn 12. or 'egy’ + -bIK + 0
Szboképzés — tbbbszoros képzésik denom. nom. kégdiz+ -0
melléknévképé
375 | OrHBIH: OTHBIH monopolium fn 1. | oruein 'egyedil’ +ky3éschkon < Ky3éscekbiabl ‘rendelkezik, uralkodik’ +#
KY3&IChKOH deverb. nom. kégi
Szobszerkezet
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
376 orrycad nyelvasszimilacio fn 4. <orrycansl 'asszimilalodik’ + #
(<or’egy + tyc 'kllsé, alak’, orryco 'egyforma alkatuak’)
Szb6képzés:n deverb. nom. képz
377 OTBET 0sszesséq, egyséd fn 12. or’egy’ + -er
Szbképzés:et denom. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
378 OT'BSIBIIIIETOH kozmivelsdési, mn 4. oresa 'k6zosen’ +nprmerod < neimersiHsl 'tanul’ + -or deverb. nom.
altalanos niveltséget cselekvésnév képz
nyujto Szbosszetétel (ADV+N)
(Tapv)+(Tv+Kpevers. Nom)
379 OTBSUTBIK k6zOsség fn 1. orbs 'k6zOsen’ + aAbIk
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
380 OT'BSIM centralizalt, mn 1. orbs 'kOGzbsen’ + m

koézpontositott

Szoképzés:-m befelyezett melléknévi igenévképz
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381 OJTUrMeT egyes, egyseg fn 12. oiUrMeT < ofir-Mel-HbI (< ofir 'egy’) + -oT
Szbképzés:mi- denom. verb. kéz+ -et deverb. nom. képz
382 OJTHOYK elkotelezettség, fn 1. oxuo ‘'mindenképpen, feltétlendl’ y»x 'munka’
kotelesség Szbosszetétel (N+N
383 oKrap haboru fn 11. o 'haboru, harc’ +rap <rap-rap 'recsegve-ropogva’
Szdbosszetétel (N+ADV)
Bll-ben szerepel: udmurt nyélvnegjegyzeéssel
(A sz06 A. LusanyinOcotoBenséc’ C. versében szerepelt ’katona’ jelentésh
negativ stilisztikai jellege van. A fehér katonaleikezetben 61651
oxrapwéc — a voros katonak reps 6oennéc — ellentéteként szerepel.)
384 OXKrapuu harcos, katona fn 11. oxrap 'haborQ’ + «u
Szb6képzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepel
Bll-ben szerepel
385 OJKKBIAKAM trofea, nyeremény,| fn 11. ok 'habord’ +xrriikaii 'vadallat’
haborus zsakmany Szbosszetétel (N+N)

386 03KTOpO parancsnok fn 11. ox 'habord’ +16po 'vezeb, irdnyito, vezér

Szoosszetétel (N+N)
387 OKyTHCHKOH védelem, védelmi fn 11. ok 'habord’ +yTucekoH < yT-HChK-BIHBI + -OH

< yThbIHBI 'N€Z, nevelpriz, véd’
Szoképzés:isk- deverb. verb. kégz+ -on deverb. nom. cselekvésnév ki
388 03BIH kikoto, rév fn 12. 03bIH ~ 030H ' kikoto, rév’
Nyelvjarasi sz6

389 OMBIpBOT fantazia, képzelet fn 8. omelp 'levegdy’ + BOr 'alom’

Szoosszetétel (N+N)

K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

390 OMBIP3HOET (atmoszféra) nyomas fn 5. omeIp 'leveqs’ + siiber 'teher, iga’

Szbosszetétel (N+N)
391 | ockeTo KapbIHBbI, garantél fn 12. 1-2cket/~o < ockbinbl 'hisz’ + -et —et deverb. nom. képZ -o

OCKET CETHIHBI,
OCKOHJIBIK

melléknévképé

(kapeinbl 'tesz, csinal’ céreinb 'ad’)
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KBUILIBITHIHBI 2. ockon 'hit’ < ockeier 'hisz’ + -on deverb. nom. kéz+ -meixk denom.
(cETbIHBI) nom. képs
(xmmeIThIHBD ‘alapit, teremt’)
Sz0szerkezet
0
392 Onep szak, szakma fn 9. ubp 'mesterség, iparag’
Jelentésének felujitasa
393 OHepun szakember fn 9. Hep 'mesterség, iparag’ +u
Szb6képzés:¢i denom. nom. foglakozasnév képz
394 Opu bizottsag fn 1. pu 'bizottsag’
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
395 Ocop eldszoba fn 10. &’ajtd’ + mop 'szél, oldal, otthon’
Szbosszetétel (N+N)
396 OréH-KyTKaH agitacio fn 1. Gobiab! 'hiv' + -oH
*yTkaubl ‘rabir vmire, bujtogat’ +#
Szbképzés: qg)n deverb. nom. kéepz
397 Oréc 0sszehivas, fn 12. Grebiabl 'hiv' + -oc
egybehivas Szboképzés:-os denom. nom. kéfz
398 Oruam kongresszus fn 4. t@aner ‘'meghiv, 0sszedylik’ + -m
Oruam 'gyiilés’
Szoképzés:-m befelyezett melléknévi igenévképz
1
399 naap féelév fn 12. nan 'fél, vminek a fele’ +ap 'év’
Szoosszetétel (N+N)
400 MATbBIIITHIK anekdota fn 4. QaJbBIIIBIHEL, Tabbianbl 'elmosolyodik, mosolyog’ ++ + «
Szboképzés:t- (mivelte® igeképd) + -k
401 mapoc parlat, 6zet fn 5 nap 'g6z, par’ + ec
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfiz
402 e aman periféria fn 4. neanan 'kKulsé oldal’, nu-k alapszavarfa 'oldal’), 'kilsé rész’
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Uj jelentés hozzarendelése
K2002-ben szerepel

403

IICHBMOC

kémpor

fn

12.

nerabManbl 'Killgoz'/mens, nensm- O0sszetételekben ’kicsi, apraidusinys
'apro tyuaktojas, pottém ember’) ve
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfiz

404

necsnecsHau

dédanya

fn

10.

necs < nech 'Oreq, iBS’ + necsnaii ‘'nagyanya’
Szoosszetétel — tbbbszoros 6sszetétel (ADJ+N)

405

ecsecsTan

dédapa

fn

10.

necs < mech 'Oreq, IS’ + mecsaraii 'nagyapa’
Szbosszetétel — tobbszoros dsszetétel (ADJ+N)

406

MOOBACH

titkar

fn

rég 'irnok’
Elavult sz6 felljitasa

407

IOKYHE30

altalanos (iskola)

mn

mokun 'Kicsi’ + &30 < &3 ’'iz, tag, rész’ + -o melléknévképz
Szdbosszetétel (ADJ+ADJ)
(Tapg)+(Tn+Kwun)

408

ITOKYHMIJIBIK

gyermekkor

fn

10.

mokun 'KiCSi” + -IBIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

409

IIOTOHHHA

kijarat

fn

12.

noTeiHbl 'Kimegy' + -Ox + -Hu
Szoképzeés — tdbbszoros képzésin deverb. nom. képz-ni eredetileg
deverb. nom. kégiz

410

noOiicypen

fil illazio

fn

n6it 'vad’ + cynmep 'kép’
Szbosszetétel (ADJ+N)

411

nOUIMCHKOH

mese

fn

nOmeiael 'beszél, fecseq’ 90mT-UChKBI-HBI
+ -OH
Szoképzés:=on deverb. nom. képz
(-isk- deverb.verb. ké g

412

ITIYKTBIHBI

beoszt, kijeldl,
kinevez, megallapit

fn

nyk-tel-ubl 'helyez, rak, dltet’” <tpikbias: 'Ol
Uj jelentés hozzarendelése

413

MyKTAT

hatarozat

fn

nykTeiabel ‘helyez, rak, Ultet, itélete hoz’ =
Szbképzeés:et deverb. nom. képz
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(K2002-bennyujmykrac 'dontés, itélet’)
Bl1-ben:mykroc

414

IMIyMHUTAaHHHU

fogado-

mn

12.

nymutanbl 'talalkozik vkivel, talal vkit, fogad’ +au
Szbképzés:=n deverb. nom. képz -ni eredetileg deverb. nom. képz

415

ITYMKBLT

itélet

fn

nyMm 'Vég, vége vminek’ et 'sz0’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel (216muryom)

416

IIYMKBUIbSAH

dontés, hatarozat

fn

HYMKBLT < HyMKbLTB-s1-HbI 'dONtést, hatarozatot elfogad’ # -
Szb6képzés:n deverb. nom. képz

417

MyIICY3bET

kompozicio

fn

nym 'belsd, belseje’ +cyswet 'gytjtemény, kotet, nydj sorozat’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

418

IIBIDOHHHA

bejarat

fn

12.

nbIpoH (IBIpbIHEL 'Demenni’ + on) + Hu
Szoképzés:-on deverb.nom. képz-ni eredetileg deverb. nom. ké&pz

419

TIBITCOTaM

drizetbe vett,
letartdztatott

fn

neITeot 'bortdn’ <merrcoransn 'letartoztat’ + m
Szbképzeés:m denom. nom. (befelyezett melléknévi iegenév) képz
Bll-ben szerepel

420

IIBITCOTAaH

drizetbe vétel

fn

neiTest 'bortdn’ > nerreoransr 'letartdéztat’ + #
Szb6képzés:n deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

421

IIbIYaJI TUPJIBIK

fegyver,
felfegyverezes

fn

11.

melian ‘puska’ +tiipisik 'szerszam’ {iip 'fejsze’ + J1pIk)
Szoszerkezet

P

422

paaroBepaH

radidadas

fn

12.

pamuo + Bepansl ‘'beszél’ + # deverb. nom. cselekvésnév képz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

423

pagvoOTyIKBIM

radiohullam

fn

paaro + tyakem hullam’
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Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

424

PpauTBIK

rendszer, forma

fn

12.

panx 'sor, rend’+ fAbIk
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz
Bll-ben szerepel

425

pagbeT

rend, rendszer
(rezsim),
berendezkedés

fn

12.

pan 'sor, rend’ + er
Szoképzés:et denom. nom. képz

426

panac

rendszer, forma

fn

12.

pan 'sor, rend’ + sc
Szoképzés:zes denom. nom. kéfz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

C

427

cepemMOyp

humor

fn

cepem ‘nevetes’ +oyp 'jo(l)’
Szbosszetéte (N+ADJ)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

428

CHJIBUBOP

szenzacio

fn

12.

cuib 'tarko’, 'vihar, orkan’ jelentés$ szavak tagjaiként is
+ usop 'hir’
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

429

CUHMAJIbAYHHC

utopia

fn

10.

cHHMaJIh < cHHMalbA0H ‘fényiszony’, cuamansl 'Kinyitja a szemét, észreves
> CHHMa-JIs-Hbl + qyHHe 'Vilag'
Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

430

CHHIICJIIBMET

emlék, hagyatek

fn

12.

cuanens 'emlék’ > cuHmeab-MBI-HBI + -€T
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepekfinnener)

431

CHUCBHKOHJIBIP

ebédszinet

fn

CHUCBHKOH 'eVves, ebéd’ <u-cok-bibl impl’eszik’ + -ou + apip
Szdosszetétel (N+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)
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432 CHCHKOHHH étkezde fn 12. CHCBHKOH '€VEeS, ebéd’ <u-cpk-biHbl '€Szik’ + -on + -Hn
Szboképzeés — tdbbszoros képzésin deverb. nom. képz-ni eredetileg
deverb. nom. kégiz
Bl1-ben szerepel
433 CH3UCHKOH végrendelet fn 2. Cii3-MChK-BIHBI + -OH < Cii3pbIHBI ‘'Megiger, kivan, ajanl’
Szb6képzés- tdbbszords képzésan deverb. nom. képz-isk- deverb. verb.
képz (tranzitiv igék impl parjat képzi)
434 CIIBKOpaH hasdarélo fn 10. cits 'hUs’ + xopan 'VAgas, apritds’ <opaunsr + -u deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
435 COIJIAIITEHIHEI, egyeztet, ig 1. Orosz sz0 atvétele
COTJIAITBSTHBI 0sszeegyeztet,
0sszehangol
436 cO3HOT rendszer, szisztémag fn 4, cO3u-3T < cO3Hanbl 'rendeszerezve elhelyez’ -
Szbképzés:et deverb. nom. képz
Bll-ben szerepel: a magyarazat szerint a s€Gmns! igedl szarmazik, de
ilyen ige még az URS2008-ban sem szerepel
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
437 CO3HATIIBIKO szisztematikus mn 4. cO3HoT 'Szisztéma' + AbIK + -0
Szboképzés — tbbbszoros képzésik denom. nom. kégdz+ -0
melléknévképé
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
438 cO3H3TO rendszer- mn 4. cO3HAT 'SzZisztéma’ +e
(rendszerrel Szbképzés: e melléknévképa
kapcsolatos)
439 | cymmypbachTiich ugyvéd fn 2. cyn 'birésag, biraskodaslyp 'szél, perem’ #acwTiich 6achbTHIHBI 'VESZ,
kap’+ b folyamatos melléknévi igenévképz
Szdosszetétel — tobbszoros osszetétel (N+IN)
(Tn+Thn)+H(Tv+Kin)
440 cyn- Ulnok (bir6sagon) fn 2. cyn 'birésag, birdskodas’ #enemrun 'tanacsado, gilés résztvedje’ (<
KEHEIun KEHeIr + -gu)

Szbosszetétel (N+N)
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(Tn)+(Tn+Kpenowm. nowm)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

441 | cyaayprnyKTIM iteloszek, fn cyanyp (< cyn 'birésag, biraskodas’ a#yp 'szél, perem’+ nykreiasr helyez,
torvenyszek rak’ + -m deverb. nom. (befelyezett melléknévi igenév) képz
Szoosszetétel (N+N)
(T Th)+H(Ty+Kin)
Bll-ben szerepel
442 cyacOsHer igazsagszolgéltatas fn cyn 'birésag’ +cO3uat 'rendszer’
Szoosszetétel (N+N)
443 Cyabé3pan birésagi/ fn cyn 'bir0sag’ +éspan 'felépités, szerkezet’ (Isd. 147.)
igazsagugyi szervezet Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
444 CYIbSaHbI biraskodik, elitél fn cyn 'bir6sag’ >cyna-sa-ubl
Szoképzés:ja- denom. verb. képz(egyszeri, tartds cselekvést fejez ki, -
fonévi igenév kéepz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
445 CYIBSICh biré fn cyawsael NYUj 'biraskodik, itél + e
Szoképzés:s folyamatos melleknévi igenévképz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
446 CYPETBBIKBI hibrid fn cyper 'keverék’ +Benkb1 ‘nemzetség, fajta’
Szbosszetétel (N+N)
447 crOmyKach feketemunkéas fn cs0n 'fekete’ +ysxansr 'dolgozik '+ -cs folyamatos melléknévi igenévképz
Szdbosszetétel (ADJI+N)
(Tapg)+(Tv+Kin)
448 | cpOp sKOHOMHKA kiulkereskedelem fn ce0p 'idegen, hatso rész’ sxonomuka
Szoszerkezet
449 CBUIMET oldat fn ceuMbinbl 'Szétfolyik, eloszlik’ + er

Szoképzés:et deverb. nom. képz
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450 CBIIMOHJTBIK oldhatosag fn 5. celIMOH < chUTMBIHEI 'SZEtfolyik, eloszlik’ + on + -mbik
Szoképzés — tdbbszoros képzésin deverb. nom. képz+ -lik denom. nom,
képad
451 CBUIMBITHCH olddszer fn 5. ceUIMBI-TEI-HEI 'felold’ + -cb
Szoképzés: ti- mivelte® igekepd, -§ folyamatos melléknévi igenévképz
452 CBUIMBITOH (fel)oldas, oldat fn ceIMBI-THI-HEI 'felold’ + -on
készitése Szoképzés:=on deverb. nom. kepz
453 CBIHBIP ideg fn 6. CBIHBIp "IN’
Uj jelentés hozzarendelése
454 cobe hagyomany fn 4 coben 'szokas, szertartas, hagyomany’
Sz6 jelentésének felljitasa
455 | copTTOH-TIepTUOH analizis fn 5. COPTTHIHBI-TIEPTUBIHEI 'T€SZeire bont, elemez’ bu
Szbképzés:-on deverb. nom. képz
456 CIOXETrep/I ir kulminacio, fn crokeT < Orir 'targy, téma’ +repx 'csomo, kotés, magzat, maghaz’
tetspont Szbosszetétel (N+N)
457 CIOXKETTepI0 ir kulminacios mn 4, croxerrepa + -0
Szoképzés: e melléknévkepd
458 CIOPJIBIO gerinces mn 5. cropJiel ‘gerinc’ + o
Szoképzés: e melléknévkepi
459 CIOPJIBITAM gerinctelen mn 5. CIOpJIBI ‘gerine’ + -mom
Szbképzés:tem fosztokepa
T
460 TaOBIII bevétel, j6vedelem fn 3. tabwI NYj 'nyereség, haszon’
Nyelvjarasi sz6
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
461 Ta3aJIbIK: egészségugy fn 1. Tazaiblk '€egeszséq’ < 'dfs, egészseges’-lik + <3 Sg3 Acc.
Ta3ajbIKe3 yTEH yThBIHBI 'OriZ, megtart’ + en deverb. nom. elvonthévképsd
Sz0szerkezet
462 TayHa kérem, szivesen fn 12. tat ray 'k6szonom’ + ua

Szoképzés-na régi denom. nom. kéfpzmely kilonboa foneveket képezhe

[,
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de képezhet mdédhatarozo adverbiumokat is / -na&kpkat
K2002-ben szerepel

463

TOAMETITYC

szimbo6lum

fn

toameT (< ToaMbIHbl ‘Megtud, megismer, megert’ +-denom. nom. kéy
+ myc 'jel’
Szoosszetétel (N+N)
Bll-ben:togmer

464

TOZIOC

tudomany

fn

TonbIHbL 'tud’+ -oc
Sz6képzés:-os denom. nom. kéfz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

465

TOJOCJBIKO

tudomanyos

mn

togoc ‘tudomany’ + fbIK + -0
Szbképzés — tbbbszoros képzésik denom. nom. kégdiz+ -0
melléknévképé

466

TOHOCYH

tudomanyos, tudos

fn

tojmoc ‘tudomany’ + su
Szoképzés:¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelyuj megjegyzéssel

467

TOJD Ba€HBEC

emlékek

fn

TO/? BaiibiHbl 'emlékezik, eszébe jut’ Hon deverb. nom. elvontthévképs
+ -&c Pl. jel
(tox 'emlékezet’ + 5 IlI.)
Szboképzés:on deverb. nom. elvondhéevkepsd

468

TOIDT

értesités, hir

fn

TombIHe! 'tud’ + -5T
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

469

TONBBIBUD

fehérvérsejt

fn

01661 'fehér’ + sup 'vér’
Szbosszetétel (ADJ+N)

470

TOnmo

vitorla

fn

tOnomy/r6mmo 'vitorlas hajo’ (dn 'szél’)
Uj jelentés hozzarendelése

471

TOpJIBIK

hatalom

fn

TOp Ossztételben & hely az asztal mellettiopo 'vezety’
+ -JIBIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
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472

TOPIIBIKO

hatalmi

mn

tOpieik "hatalom’+ o
Szoképzeés — tobbszoros képzésik denom. nom. kégz -o melléknévképi

473

TPOCTIOPTAMITBIK

sokféleség,
sokrétiség

fn

12.

tpoc 'sok’ + nbpramieik 'sajatsag, kiulonbség, eltéréshéprom 'kulonboz’
+ -neik denom. nom. képiz
Szoosszetétel
(Tapa)*+(Taps+Kpenom. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

474

TPOCTIOPTAMIIBIKO

sokréti

mn

12.

TpocnOpToMITbIK 'SOKrétiség’ + o
Szoképzés — tdbbszoros képzésik denom. nom. kégz -o melléknévképi
[(T Ap3)*+(T apa)+Kpenom. Nom]+K pEnom. Now.

475

TYJIBO3b

artér

fn

12.

TyaBo3b 'VOIQy, artér’ <rtyx ’'ar’ (régi szo: a Wichmann szotarban szerep
+ BO3b 'rét, mezd’
Szoosszetétel (N+N)

476

TYKOH

bizonyiték, érv

fn

Tyktansl 'Viszonyul vkihez/vmihez, megfelel’ »yk-bi-ub1 + -0H
Szoképzés:=on deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel

ar7

TYHCBIK(BEC)

érdekbdés

fn

tyHchIK 'érdekbdés’ <tyncwiko 'érdekes’ <ryncoikbsichkbiabl '€rdekibdik’
Elvonas
Bl1-ben szerepel

478

TYIHAHKBUI

beleegyezés,
egyetértes,
hozzéjarulas

fn

12.

tynan < trymausl ‘'megegyezik, megallapodik’ #-deverb. nom.kédiz+ kbt
'sz0, nyelv’
Szdosszetétel (N+N)
(Tv+Kpevers. nom)+(Tn)

479

TyIachpaso

megfeled, egyed,
illetékes

mn

12.

Tynachk < Tymansl ‘megegyezik, megallapodik’ «5
+ pax 'sor, rend, rendszer’ -
Szbképzés:$ folyamatos melléknévi igenévképz -0 melléknévképi
[(Tv+Kin)+(Tn)]+KbEvERB. NOM.

480

TyHnaTbAH-padbIH

szabalyozas,

megoldas, rendezés

b

fn

12.

Tyna-Tel-HbI 'SZabdalyoz, irdnyit, bevezet’ #1—-+ -1
Szoképzés:ti- miveltet igeképd + -ja- denom. verb. képzegyszeri,
tartés cselekvés) + -n deverb. nom. képz
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pan-bs-uel ‘elrendez’ <pag + -1- + -H
Szbképzés:tja- denom. verb. képzegyszeri, tartdés cselekvés) + -n devef
nom. kép#

481

TyNaThSHbI-
paxbsHBI

szabdlyoz, irdnyit

12.

lrynaTh-s-Hbl < TyNaThIHBI < Tylan ‘megegyezes’
-ja- denom. verb. képz(egyszeri, tartos cselekves)j tonévi igenévképa
2. pamb-s-HbI < pan 'sor, rend’
-ja- denom. verb. képz(egyszeri, tartos cselekves)j tonévi igenévképa
Szbosszetétel (V+V)

482

TYPKBIM

csoport

fn

12.

K2002-ben szerepglij megjegyzéssel

483

TYCILYKTHCH

fényképész

fn

12.

TycnyKThIHBI ‘féNyképez’ + en
Szoképzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
[(TR)+(TW]+K i

484

TYCILyKTOH

foldr felvétel

fn

TycnykTeiHbl ‘fényképez’ + en deverb. nom. képz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kbevers. Nom)

485

TYCILYKTBIHBI

fényképez

12.

tyc 'kilsé, alak, vonas’ sykreiaet 'helyez, rak, tltet’
Szbosszetétel (N+V)

486

TYCILyKT3T

foto, fénykép

fn

TycnykThiHbl ‘fényképez’ + st
Szoképzés:et deverb. nom. képz
[(Tn)+(Tv)]+KpeveRs. NOM,

487

TyChET

1. abrazolas,
kép, festmény
2. masolat

fn

12.

tyc 1. ’kilss, alak’, 2. 'kép, festmény’ s+
Szbképzés:-et denom. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

488

TYCBSHBL

abrazol, utanoz

12.

tyc 'kulsé, alak, festmény’ +s + -ubr
Szbképzés:ja- denom. verb. képzegyszeri, tartdés cselekvés)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

489

TBUITYpE3b

vulkan

fn

TeLT 't0Z" + rypess "hegy’
Szbosszetétel (N+N)

490

TBIJIOIIMEC

krater

fn

ThUT 'tZ’ + ommec 'forras’
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Szoosszetétel (N+N)

491 TBUIIIOTTOH ongyujté fn 12. o1 'tZ2’ + motTeHe! 'Kivisz, el6dllit'+ -ou deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
492 TBUICHSIH sugarzas fn 5. teuicH 'fénysugar, sugar +s- + -u < teuicususl ‘fénylik, vilagit, fiz
sugarzik’
Szbképzés:ja- denom. verb. képz(egyszeri, tartdés cselekvés) + -n devef
nom. kép#d
493 TBUITY/]T magma fn 5. TeUT 't4Z’ + Ty "&rviz, ar, kiont’ jelentés szavak tagjaként
Szoosszetétel (N+N)
494 TBIPMET anyag, termék, fn 3. TeipMbIHEL ‘Megtelik, betdlt, teljesit, vegez’ +¢
gyartmany Szoképzés:et deverb. nom. képz
495 TAJIbCE orv rak fn 6. asce 1. 'gorvélykér’, 2. 'rak’
Elavult sz0 felljitasa Uj jelentésben
496 THYAM vessd soveny fn 12. Nyelvjarasi sz6
Y
497 yIMYypTaH udmurtositas fn 1. yIMYpTaHbI + -H
Szbképzeés:=n deverb. nom. elvonéhévkepsd
498 YIMYPTIIBIK udmurt mentalitas fn 1. YIMYPT + -JIBIK
Szb6képzés:lik denom. nom. kégbz
499 | yabicenOp, yabIcd hivatalon Kivli, fn 1.yneic 'tertlet, szak, szakma’ ¢x0p 'idegen hatso rész’
IBIPHCHTOM ezek®l fuggetlen, Szoosszetétel (N+N)
kilso 2) yaeic + - lll. + meipeiast ‘'bemegy’ + eb folyamatos melléknévi
igenévkeépé + -tom fosztokeps
Sz0szerkezet
500 ybIcTOpo miniszter fn 1. yneic 'terllet, szak, szakma’ #0po 'vezeb, iranyito, vezer’
Szbosszetétel (N+N)
501 YIBICYK foglalkozas, szakmg fn 9. yneic 'terllet, szak, szakma’ ysx ‘'munka’
Szbosszetétel (N+N)
502 YIBICY KITBIKO hivatasos, szakmai,/ mn 9. yasicyx 'foglalkozés, szakma’ +isik + -0

szak-

Szb6képzés — tbbbszoros képzésik denom. nom. kégdz+ -0
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melléknévképé
[(Tn)+(Tn)]+K penom. Nom+Kpenom. Nowm.

503 YIBICYKUH hivatasos, vmely fn yaeicyx 'foglalkozas, szakma’ +u
szakma hivatdsos Szbéképzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
mivelsje [(Trn)+(Tn)]+K bEnoM. NOM.
504 yIBICUN kozéleti személyiség fn yneic 'terulet, szak, szakma’ +u
Szb6képzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
505 YIIBICOT hiavatal, hatésag fn yneic 'terllet, szak, szakma’ br
Szbképzeés:zet denom. nom. képz
506 YIIBICOTO hivatalos mn yaeicot 'hiavatal’ + o
Szbképzés: e melléknévképa
507 yKamal modszer, metodiak fn yx ‘'munka’ +aman 'mod, eljaras, gyakorlat’
Szbosszetétel (N+N)
508 y>KaHpaz szabalyzat, tugyviteli fn yxkan ‘'munka, munkafolyamat'yékans! + -1) + pan 'sor, rend, rendszer’
szabélyzat, tgyrend Szbosszetétel (N+N)
(Tv+ Kpevers. nom)+(Tn)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
509 yKOepraTich vallalkoz6 fn yx ‘'munka’ +6eprateiast ‘Ugyet intéz’ + es folyamatos melléknévi
igenévképt
Szb6osszetétel (N+IN)
(Tn)*+(Tv+ Kin)
K2002-ben szerepelyuj megjegyzéssel
510 y)KOepraToH véllakozas fn yx 'munka’ +6eprateiast ‘Ugyet intéz’ + en deverb. nom. kégz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+ Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
511 y)KKaras dokumentum fn y:x ‘'munka’ +karas '"dokumentum’

Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
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512 YIKMYPT munkatars fn yx ‘'munka’ +myprt 'ember’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel Pl-ban
513 YIKOCKET meghatalmazas, fn yk ‘'munka’ +ockeasl ‘hisz, bizik vkiben’ + er denom. nom. kégz
rendelkezési jog, Szdosszetétel (N+N)
hataskor (Tn)+(Tyv+ Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
514 YIKOCKETUH megbizott fn yxockeT 'meghatalmazas’+um
Szb6képzés<i denom. nom. foglalkozasnév keépz
[(Tn)+(Tv+ Koevers. nom)]+K penom. Nom
515 yx)10p termelés fn yk ‘'munka’ +n0p 'otthoni munka’
Szoosszetétel (N+N)
516 yKOpo termelési fn yxnOp + -0 melléknévképa
KYCBITbEC kordlmények/aranyok kyceimbéc 'k0z, tAvolsag, viszony, kapcsolat’ Pl. jel
Sz0szerkezet
517 VIKpaIbsH szervezes, szervezegt fn y:x ‘'munka’+ pagesusl ‘rendez’ + # deverb. nom. kébz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+ Kpevers. Nom)
518 YIKYPETOH sztrajk fn yx ‘'munka’+ ypereiasl ‘'megszakit, félbeszakit’ fon deverb. nom. kégz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+ Kpevers. Nom)
519 YIKBIOJITOIII kolléga, munkatérs fn yx 'munka’+ ronrorr 'barat, tars’
Szoosszetétel (N+N)
520 YKBIOPT hivatal, intézmény fn yx 'munka’+opt 'épulet’
Szoosszetétel (N+N)
Bl1-ben szerepel
521 y3bMar mennyorszag fn y3pMar nyj’mennyorszag’
Nyelvjarasi sz6
522 | yiinam Yiinan észak fn yinan < yit 'éjszaka’ +main 'oldal’ + Eppona
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EBporna

Szoosszetétel (N+N)

523

yABOIIAT

foldr fennsik, platé

fn

yi 'also része vminek’ #0m15T ‘'mennyezet, burkolat’
Szoosszetétel (N+N)

524

YIIOHHU

lakéas, lakhely

fn

10.

yibiabl ‘€' + -oH + -HH
Szbképzés — tbbbszoros képzésin deverb. nom. elvondmévképs + i
eredetileg deverb. nom. ké&pz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

525

YJIOHTH

lakéhely

fn

10.

YIIOH + -TH < UHTBI
Sz00sszetétel 6sszerantas
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

526

YJIOHTHKYCIIO

telepuléskozi

fn

yioutit 'lakéhely’ + xycno < kycobsia 'k0z06tt’ + -o melléknévképé
Szbosszetétel (N+ADJ)
(M) +(Tnu)+Kmn

527

YJIOCBBLIT

tertlet

fn

12.

ynoc 'vidék, tdjegyseqg’ ot ‘felsé része vminek’
Szdosszetétel (N+N)
Bll-ben szerepel

528

yJI0CUH

foldi (ember)

fn

12.

ynoc 'vidék, tdjegyseqg’ +4u
Szoképzeés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

529

YJIBIIOMBITOH

megszemelyesités
(metafora)

fn

yion 'élé’ + -0 + -MbI + -TBI + -HBI + -OH
Szbképzés — tbbbszoros képzés melléknévképg, -m- gyakoritd
igeképd, -t- miveltet igeképd, -ni fonévi igenév képie, -on deverb. nom|.
képa
K2002-ben szerepelylj megjegyzésselysnmeiton 'megszemelyesités
<szOkép>’ alakban (-0 melléknévképaélkil)

530

YIIBTIOC

organizmus,
szervezet

fn

yion 'élo, létezy’ + -oc
Sz6képzés:-os denom. nom. kéfz

531

YHOIIAPTHIIBIK

tébbpartrendszer

fn

yHO 'SOK’ maptu < Ormaptus 'part’, maptu- + -neik denom. nom. kéz
Tukorforditas

532

YCTOJIBIK

szakértelem

fn

ycto 'Kivald, mesteri’ + sAbik
Szb6képzés:lik denom. nom. kéfbz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
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533 yCTOUH szakember fn 9. ycro 'kivalo, mesteri’ + s
Szoképzés:=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
534 yTeT biztositas fn 3. yTbbIHBEL ‘Megved’ + et
Szbképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
535 yTeTaHbI biztosit fn 3. yrer 'biztositas’ + a- + -Hbl
Szbképzés:a- denom. verb. képAegyszeri, tartdés cselekvés)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
536 yYTE€TaChKbIHBI biztositast kot fn 3. yTeTa-ChK-bIHbBI
Szboképzés=sk- deverb. verb. kégz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel
537 YTEHHU védett fn 12. yThbIHBI ‘'Megved’ + oH + -Hu
Szbképzés — tbbbszoros képzésin deverb. nom. képz+ -ni deverb. nom.
képa
538 yUKeT koncepcio, otlet, fn 4. yUKBIHBEI 'N€Z, Szemlél'+er
értelmezés Szbképzés:et deverb. nom. képz
Bll-ben szerepel
539 YUKOC vélemyény, nézet fn 4. yUKBIHBEI 'N€Z, Szemlél’ +oc
Szoképzés:-os denom. nom. kéfz
Bll-ben szerepel
540 YUKBIMOHJIBIK latnivalo, fn 4. yUKbIHBI 'N€Z, SZemlél’ + MoH + -TbIk
nevezetesseég Szoképzés:mon hatarozoi igenévkepz -lik denom. nom. kégbz
541 y4opoc bucsupohar fn 12. K2002-ben nem szerepel
D
542 benepan foderacios mn 2. Orosz sz0 atvétele
Y
543 YaKIJIIT rezsim, rendszer fn 1. yaxitaasl ‘megfigyel, megfontol, tervez’ +o¢

Szbképzés:et deverb. nom. képz
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Bll-ben szerepel

544 yebepait szép fn 12. yebep 'Szep’ +ait 'nyomatékosito szo
Szbosszetétel (N+Partikula)
545 yeOeprHa szépségkiralyi fn 12. 4yebep + uHa
szépségverseny Szbképzésor —na szuffixum (nn)
résztvevje
546 qedpoc Ovatosan fn 12. 4yebpoc 'Ovatosan’
Nyelvjarasi sz6
547 YEepPKOTypT falu, kozség fn 1. uyepk 'templom’ + o (melléknévképd) + rypr falu’
(templomos falu) Szoosszetétel (ADJ+N)
(Tnt+Kun)+(Tw)
548 YePIIBIK fertozeés fn 6. yep ‘ragaly, ferbzés’ + bk
Szoképzeés:lik denom. nom. kégz
549 YHITB30P 'esd’ (karacsonyfa fn 12. unib '<Osszetételek étagjaként>csillog, fénylik, csillogd ’ sop 'est’
disz) Szbosszetétel (N+N)
550 YHJTBJTBIMBI hopehely, hokristaly fn 12. yniib '<0sszetételek étagjaként>csillog, fénylik, csillogd ’ #smer 'hé’
Szoosszetétel (N+N)
551 YHJTBITYHOT girland fn 12. | gup '<Osszetételek étagjaként>csillog, fénylik, csillogo ’ siyaat 'fonat’ <
nyHbiHbl 'fOn’ + -o1 deverb. nom. kéz
Szdosszetétel (N+N)
(Tapa)+(Tv+KpevERB. NOM)
552 YHIIETPOOEP fn 12. quneTpo 'kacer’ +6ep 'késd(bb), hatso rész, hatulja’
Szdbosszetétel (N+N)
553 qypy sz0 szerinti forditas fn 4, qyp 'sor’ + yi 'also rész, alatt’
Tukorforditas
Szoosszetétel (N+N)
554 Yyc okean Csendes-Ocean fn 5. gyc 'csendes(en)’ bkean < Orokean 'Ocean’
Szoosszetétel (N+N)
555 YBIH: YBIH legszentebb mn 7. ypIH NYj 'igazsag, igazi, szent, leg-...-bb’
BOCBIIBIKO BOCh 'ima, vallas, hit’ + aeik denom. nom. kégz+ -0 melléknévképé

Sz6szerkezet
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BOChIBIK: Bl1-ben szerepel

Y
556 Harmmart veszekedés, larma fn 12] dam 'zaj(os)’, szerkezetekben 'veszekéd mamr: elvonas lehet samarar
nyj 'haborgatés, zavaras’-bol
Szoosszetétel
557 HEKTOC projekt, terv fn 12. YexThIHBI ‘@janl, javasol, tanacsol’ Joe
Szb6képzés:-os denom. nom. kéfz
Bll-ben szerepel
558 Horman siksag fn 5. Homran 'siksag’
Sz6 jelentésének felljitasa
559 Horraia szint, szinvonal fn 12. Homr 'egyltt, egyszerre, egy szinten, egymas meklettina
A masodik flzet megjegyzése: viicsrana 'szélesseq’kyxmana
'magassag’
Talan szbéképzés: valosilag a fenti szavakbol vontak eframa-t

(sz6végmegelevenedés)
560 dykmayp Ujjasziletés fn 7. gyk 'reggel, koran’ +rayp 'életido, idészak’

Szoosszetétel (ADV+N)

K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

561 YyKHSHb reggeli (étkezeés) fn 10. iyk ‘reggel, koran’ +usus 'kenyér’

Szdbosszetétel (ADV+N)

K2002-ben szerepel

562 fykman kelet(i) fn 5. dyk 'reggel, kordn’ +max 'oldal’

Szoosszetétel (ADV+N)

K2002-ben szerepel
11
563 aepuu néprajzkutato fn 4. mraep 'vidék, taj, orszag’ +4u
Szoképzeés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

564 IeKJIAHBIHBI kételkedik ig 12. | mexk ’hiba, hidny’ <mexkna-usr-usl 'kételkedik’, mexmanon nyuj 'kétely’ (-on

deverb. nom. képy
Szoképzés—i- fonévi igenévképz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
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Bll-ben szerepel

565

LIMM yYBIp

baj, csapas,
szerencsétlenség

fn

12.

mmMydbIp 'szerencsétlenség, baj, csapas’
mmmmec 'baljés, szorny, szomorud’ + yusip’eset, pillanat’
Szdbosszetétel (ADJ+N)
Bll-ben szerepel

566

IIKOJIa03b

6vodai, 6vodas-

mn

mkosa 'iskola’ + -o3s Term.

(sz6 szerint "iskolaig’)
Szb6képzés-oz terminus — hely- vagy &hatarozo6; a cselekvés végpontjat
adja meg

567

moOpeTBHIT

paplanhuzat

fn

10.

mo6pet 'takaro, fed’ + sour 'felsé része vminek’
Szbosszetétel (N+N)

568

[IIOpMaJIIian

Otlet, idea

fn

mop 'kbzepe vminek, kbzép’ manmnanst 'gondol’ + -1 deverb. nom. kégz
Szdosszetétel (N+N)
(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

569

LHIOPBE3O

kozép, elemi (iskola

mn

mop 'kbzepe vminek, kbzép’ €30 < &3 ’iz, tag, rész’ +o0 melléknévkepi
Szdbosszetétel (N+ADJ)
(Th)+(Trn+Kvn)

570

mOIOHIIBIK

intuicid, megérzés

fn

mOnoH (Oaeiae! 'érez, kitalal’ + #) + -nbix
Szboképzés — tdbbszoros képzésin deverb. nom. képz+ -lik denom. nom,
képsd

571

OPIIBIK

éjjeliszekrény

fn

10.

Atvétel < tat
A Bl1-ben szerepel nyelvjarasi szoként.
A Wichmann szotér alapjan — az akkori elnevezéssel - a malmizs-
urzsumi nyelvjarasban hasznalatos, de a szocik&rvighatjuk, hogy
eredetileg tatar atvétel.

572

Iyraji3emM

karosult, sértett

fn

mryrag3eiael ‘bankodik, gondban van’ giyr 'bajos(an), nehéz, szomorud’ +
am3piel 'lat’ + -em deverb. nom. (befelyezett melléknévi igenévkgpz
Szbosszetétel (ADJ+IN)
(Tapa)+(Tv+Kin)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1l-ben szerepel
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573 IITyKBIpET katasztrofa fn 12. mrykeiper < 1rykei(p) 'hab(os), tajték(os)’ +er

Szbképzés:eg régi denom. nom. képz

K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

Bl1-ben szerepel
574 Iy KBIIIT fikcio fn 4. mrykeim ‘Kitalalas’
Elavult sz6 felujitasa
Bll-ben szerepel megjegyzéssel: a sz6t Krotov saiddd vettek at
(UTyKBIIIIB)
575 IITY HIBIEMBIIIT gyumolcs fn 12. HIyHa61 ‘'Nap’ + emsin 'gyuimaolcs’
Szbosszetétel (N+N)
576 IIBIPET Oltés (varrasnal) fn 10. meipeiael ‘felbont, szétfejt, vag, beszeg’ ¢1-
Szoképzés:et deverb. nom. képz
bl
577 BUIBTBIPMET nyersanyag, eérc fn 3. | suts’nyers’ + teipmbitel ‘'megtelik, elég vmibl, beteljesul’+ er deverb. nom
képa
Szbosszetétel (ADJ+N)
(Tapag)*+(Tv+Kpevers. Nom )
2
578 93b harmonia; tér fn 12. a3enb 'halal(os), sors’p3ssitanst 'apad, fogy, olvad’
Nem szerepel a K2002-ben, sem az URS2008-ban
579 SKCOUSICHKOH uralkodas fn 4, skeai ‘car, uralkodd’ < skcasi-CbK-BIHBI + -OH
Szboképzeés:=sk- deverb. verb. kégiz+ -on deverb. nom. képz
580 3ITh tertilet, hely fn 12. o116 '0rsz4ag, vidéek, obscsina’
Nyelvjarasi sz6

581 SITBKYH koztarsasag fn 2. 5116 '0rszag, vidék, obscsina’ gyn "allam’

Szoosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bll-ben szerepel: azb €s axyn szavak Osszetétele.
Az sz6 a déli nyelvjardsokban hasznalatos (Boriszotaraban is szerepel).
Baskiriai udmurt csasztuskakban iéfefdul. Kedra Mitrej sajat koraban is
hasznalta mar
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'vezernél kisebb vezét eldljard’ — pl.Muana 6ateip C. tragédigjaban.

582

OMKaras

betegéllomany,
tappénz

fn

oM 'egészséq’ «aras ‘'domumentum’
Szoosszetétel (N+N)

583

OMTOA0C

orvostudomany

fn

oM 'egészséq’ HroapiHel + -oc denom. nom. kébiz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+Kpevers. Nom )
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

584

OMTOA0CYN

orvos kutatd

fn

oM 'egészséq’ woaoc + -uu
Szb6képzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz

585

OMYH

orvos

fn

oM 'egészséq’ +uu
(SzOképzés¢t denom. nom. foglalkozasnév kéypz
Elavult sz6 felujitasa
K2002-ben szerepeég nydj megjegyzéssel

586

SMUEKTOC

recept

fn

oM 'egészséq’ #ekrthiHbl ‘ajanl, tanacsol’ +oc denom. nom. kébz
Szoosszetétel (N+N)
(Tn)*+(Tv+KpEvERs. NoM )

587

SMBIOPT

korhaz

fn

oM 'egészséq’ +opt 'épllet’
Szoosszetétel (N+N)

588

SMBIOPTTIT

orvosi segitség
(segélynyuijtas)

fn

oM 'egészséq’ toptTeinbl 'Segit’ + ot deverb. nom. kéz
Szoosszetétel (N+N)

(Tn)+(Tv+Kpevers. Nom )
Bll-ben szerepel

589

OMBACHEKOHHHU

rended

fn

9MsI-ChK-bIHBI 'gYOgyul, gyogyit’ + eu + -Hu

Szboképzés=sk- deverb. verb. kégz+ -on deverb. nom. képz -ni denom.

nom. kép#

590

SpUKpaI

jog

fn

spuk '(Szabad) akarat, figgetlenségparn 'rend, rendszer’
Szdosszetétel (N+N)
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel

591

SPUKPAIBIK

jogrend

fn

spuk '(Szabad) akarat, fuggetlenségpan 'rend, rendszer’
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+ -JIIBIK
Szoképzeés:lik denom. nom. kégiz
(Tn)+(Tn)+KpeveERE. NOM .

592

DPUKPATIO

jogi

mn

spukpan 'jog’ + -o
Szoképzeés:e melleknévképi
(Tn)+(Tn)+Kwin

593

SpPKbIHAU

szabad tér, térség

fn

12

spkbIH 'Szabadon, 6nalléan’ spuk, spk- + ait '<nyomatékosito szo>’
Szobosszetétel (ADV+Partikula)

594

3CKepeT

szakeérdi vizsgalat

fn

sckephInbl 'ellendriz, elemez, kutat’ +er
Szoképzés:et deverb. nom. képz
K2002-ben szerepealyyj 'ellendrzés, revizid’ jelentésben
Bll-ben szerepel

595

JCKEepHCh

ellervr, megfigyeb

fn

9CKEPBIHEI + Cb
Szb6képzés:s folyamatos melléknévi igenévképz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

596

ACKEPOH

ellerrzés

fn

sckeprInbl ellendriz, elemez, kutat’ +ou
Szbképzeés:on deverb. nom. képz
K2002-ben szerepehyuj 'kutatas, vizsgalat, ellénzes’)

597

9CKEPTIT-TOAITO

kisérleti, tapasztalt,
gyakorlott

mn

12.

1ackep-ToI-HEI (-ti- deverb. verb. iriveltet igeképd) + -5t deverb. nom.
képa
2. Toaeiael + 5T deverb. nom. kégz+ -0 melléknévkepé
Sz0szerkezet

598

OCKEPTITO TOAIT,
9CKCPTOT-TOHAIT

gyakorlat, kisérlet,
tapasztalat

fn

12.

1.5ckep-TeI-HEI + 5T deverb. nom. kég@z+ -0 melléknévképé&
ToabIHEI + 3T deverb. nom. kégiz
3) ockep-ThI-HBI + 5T deverb. nom. kebz
ToJbIHEI + 5T deverb. nom. kéiz
Sz0Oszerkezet

599

3CKepUn

kutatd

fn

ackep < ackepbinbl 'ellendriz, elemez, kutat’ +wa
Szb6képzés=¢i denom. nom. foglalkozasnév képz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel

600

9CaIl

norma

fn

scam 'vagy, kedv, szandeék, toprengés’
Uj jelentés hozzarendelése
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601 HCOILTaH hipotézis fn 4, acamanbl 'Szamitasba vesz, tervbe vesz, gondolkodik, leikBpzel’ >s>cern-
J1-aHbl + -H
Szoképzés:I- deverb. verb. kégzgyakoritd képé, -n deverb. nom. képz
602 HCOILTBIK normativa, fn 1. scon 'Vagy, kedv, szandék, téprengés’ ik
szabalyozas Szb6képzés:lik denom. nom. kéfbz
603 3COIUTBIKO normativ mn 1. 3COIUTBIK ‘Normativa’ + o
Szoképzés: e melléknévkepi
604 3COILIBIKO- normativ-jogi mn 2. 3COIUIBIKO + 3puKpaj 'jog’ < spuk + paabsausl ‘elrendez’ + em deverb. nom.
SPHKPAIBEM képz
Szoszerkezet
605 9COII0 normalis, rendes mn 12. scom 'vagy, kedv, szandék, toprengés’ct -
Szoképzés: e melléknévkepd
606 5COIPaT szabdly fn 2. acon 'Vagy, kedv, szandék, toprengéspan 'rend, rendszer’
Szoosszetétel (N+N)
607 3INTOC szOvetkezet, tarsasag, fn 10. nyj smro 'k6z6sen, csaladiasan, sok(at)’ + ¢0)
egyesdulet, szervezef Szoképzés:-os denom. nom. kéfz
10
608 FOT/IBITICH a miveltség fn 4. 1or1eI-ThI-HbI '(Meg)Vilagit’ <toraemsr 'vilagosodik, fénylik’
terjeszbje + -Cb
Szoképzés(-ti- deverb. verb. fiveltet) igeképd) + -§ folyamatos
melléknévi igenévkeriz
609 FOTIBITOC felvilagositas, fn 4. forabI-ThI-HBI '(Meg)Vilagit' + -oc
miivelés, oktatas Szbképzés:-os denom. nom. kéfiz
Bll-ben szerepel
610 IOHMATOH ratifikacio, torvénybel  fn 2. IOHMa-ThI-HBI 'MegeBsit, jovahagy’ onmans! 'erosit, megefsodik’ + -ou
iktatas Szoképzés:on deverb. nom. képz
Bl1-ben szerepel
611 FOPTTOC segély fn 1. IOPTTHIHBI 'Segit, tamogat’ +oc

Szboképzés:-os denom. nom. kéfz
K2002-ben szerepelylj megjegyzéssel
Bl1-ben szerepel
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612 FOPTTITIIBIK szivesség, szolgalat fn 12 IOPTTHIHBI + -5T 'Segitség, tAmogatas, hozzajarulasisie
Szbképzés:et deverb. nom. képz+ -lik denom. nom. kébiz
A
613 SIaJIAHJTBIKO allandé, folytonos mn 12. satad 'mindig, allandéan’ +abik + -0

Szoképzés — tbbbszoros képzéesik denom. nom. kégz+ -0
melléknévképé
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Nyilatkozat

Alulirott ..., nyilatkozom, hogy a szatdalgsajat szellemi termékem,
azt mas szakon szakdolgozatként nem nyujtottdlébesak a megjeldlt segédeszkdzoket
hasznaltam.

Plspok Viktoria

Rackeve, 2010. 04. 11.



